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Agatha Christie Seytan Donemeci

TURKCESI GONUL SUVEREN

KOYDEKI OLAYLARLA ILGISI OLANLAR :
Porter: Gordon Cloade:

Rosaleen Cloade:

David Hunter: Robert Underhay: Lionel Cloade: Kathie Cloade: Jeremy Cloade: Frances Cloade:
Adela Marchmont:

Lynn Marchmont: Rowley Cloade: Enoch Arden: Beatrice Lippincot: Emekli memur. Gevezenin
biriydi.

Yash

milyoner. Birdenbire evlenmeye kalkismusti.

Gordon'un geng karisi. Gergekten aptal miydi?

Rosaleen'in agabeyisi. Kardesini korumasi gerektigine inaniyordu.
Rosaleen'in ilk kocas1. Afrika'da 6ldiigii soyleniyordu.

Gordon'un kardesi. Doktorluktan ¢ok, arastirma yapmaya merakliydi.
Lionel'in kar1s1. Ruhlar aleminden yardimina geldiklerine inamyordu.
Gordon'un diger kardesi. Iyi bir avukat oldugu sdyleniyordu.
Jeremy'nin karis1. Soylu

bir ailedendi.

Gordon'un kiz kardesi. Para sikintis1 ¢ekiyordu.

Adela'mn giizel kiz1. Evine dondiigiline pismandi.

Gordon'un yegeni. Fazla durgun ve sessiz bir gencti.

Bir yabanci. Baz1 garip iddialarda bulunuyordu.

Geyik Haninda calisiyordu. Kapi dinlemeye merakliydi.



ve HERCULE POIROT
POIROT'NUN ELINDE SU [PUCLARI VARDI:
Bir masa

Altin bir ¢akmak

Camu kir1lmus bir saat

Bir mektup

Yarim kalmis bir yazi

Turuncu bir esarp

Bir telefon konusmasi

Fazla makyajli bir kadin

"Enoch Arden" adi

Bir kuliipte anlatilan bir hikaye

POIROT'NUN SU SORULARI YANITLAMASI GEREKIYORDU



Arden'le konusan pantolonlu kadin kimdi?

Rosaleen neden korkuyordu?

David kendisine santaj yapilmasina g6z yumacak bir insan miyd1?

Olay, Poirot'ya neden ters goziikiiyordu?
David ni¢in kiz kardesiyle yabanciy1 ylizlestirmiyordu?

Rosaleen'in ilk kocas1 gercekten 6lmiis mitydii?

Yabancimn ger¢ek adi neydi?

Arden ni¢in Rowley'e tanidik goziikmiistii?

Lynn neden tereddiide kapilmist1?
Porter'in iddias1 dogru muydu?
1

Her kuliipte insanin i¢ini sikan, geveze bir liye bulunur. Bu bakimdan Tag¢ Kuliibiiniin de
digerlerinden bir farki yoktu. Uzun yillar Hindistan'da ¢alistiktan sonra emekliye ayrilarak Londra'ya
donmiis olan Bay Porter, gazetesini hisirdatarak hafifce oksiirdi. Diger tiyeler telagla gézlerini ondan
kacirdilar.

Ama bunun bir yarar1 olmadi.

Bay Porter, "Gazeteye Gordon Cloade'un 61diigiinii yaznuslar," dedi. "Ama olaydan kisaca s6z



etmisler... 'Bes Ekimde deprem nedeniyle...' Adres de vermemisler.

Oysa adamin evi benimkine ¢ok yakindi. Olayin beni ne kadar sarstigim anlatamam. Clo-ade daha
yeni Amerika'dan donmiistii. Oraya hiikiimetin bir isi i¢in gitmisti. Amerika'dayken evlenmisti de.
Geng bir dulla, kiz1 yasinda, Bayan Underhay adinda biriyle. Ben aslinda kadimin ilk kocasiyla
Nijerya'da tanismuistim."

Bay Porter durdu. Kimse onunla ilgilenmiyordu. Diger iiyeler gazetelerini yilizlerine dogru
tutmuslardi. Ancak boyle davramslar adamin cesaretini hi¢bir zaman kirmazd.
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Bay Porter, "Cok ilging," diye mirildandi. Gozlerini ilerdeki gere§inden fazla sivri burunlu, rugan
ayakkabilara dikmisti. Bu tip papuclardan nefret ederdi.

"Deprem sirasinda evde alt1 kisi Var41. Uc hizmetci, Gordon Cloade, karis1 ve kayinbiraderi. Binanin
birdenbire yikilmasina herkes sasti. U¢ hizmetci de 6ldii.

Gordon
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Cloade yikilan duvarin altinda kaldi. Onu zorlukla ¢ikarabildiler ama daha hastaneye gotiiriiliirken
yolda 6ldii. Karisi ise 1yice ser-semlemisti.

Cirilgiplakti. Ama yasiyordu. Samrim iyilesecek. Artik zengin bir dul sayilir.
Gordon Cloade milyonerdi."
Bay Porter yine sustu. Gozleri rugan ayakkabilardan yukariya dogru kaydi.

Cizgili bir pantolon... Siyah ceket... Yumurta bi¢ciminde bir kafa... Pos biyiklar... Tiimiiyle yabanci bir
tip... Adamun Ingiliz olmadig: rugan ayakkabilarindan anlasiliyordu zaten. Porter al-lah, allah, diye
diisiindii. Kuliip ne duruma diistii? Insan burada bile yabancilardan kurtulamityor... Bu yabancimin
kendisini dikkatle dinlemesi bile Porter'in onyargisint yumusatmadi.

"Kadin en fazla yirmi besinde," diye devam etti. "Ikinci kez dul kaliyor. Daha dogrusu... dyle
sanyor..." Durdu. Digerlerinin ilgisini ¢gekecegini ummustu. Ama bekledigi ilgiyi gormedi. Yine de,
inatla hikayesine devam etti. "Agik¢as1 bu konuda benim baz1 diisiincelerim var. Garip bir olaydi o.
Dedigim gibi, kadinin ilk kocas1 Un-derhay'i tanirdim. Onunla Nijerya'da karsilastim. Olaganiisti
diirtist, 1sine diiskiin bir adamdi. Bu kizla da Cape Town'da evlendi. Kiz oraya bir tiyatro grubuyla
gelmisti. Gilizel, aciz tavirli, ne yapacagini sasirmus gibi davranan tiplerdendi. Sans1 da donmiistii.
Sonunda Underhay'le evlendi. Zavalli adamcagiz karisina deli gibi asikti. Gelgelelim evlilikleri daha
basindan yiiriimedi. Kadin, Afrika'nin i¢ bolgelerinden nefret ediyor, yerlilerden korkuyordu. Ig
sikintisindan da patlamak lizereydi. Aktorlerle aktrislere, onlarin siirdiigii yasama alismuisti. Ormamn
ortasinda kocasiyla bas basa oturmak ona gore degildi. Dogrusunu isterseniz, ben onunla hig
karsilasmadim. Biitiin bunlar1 zavalli Underhay'den 6grendim. Evliliginde umdugu mutlulugu



bulamamas1 onu ¢ok sarsmusti. Sonunda en uygun seyi yapti. Kadim Ingiltere'ye yolladi.
Ondan bosanmaya da raz1 oldu. iste ben tam o sirada Underhay'le tanistim.
Aslinda acayip, eski kafal1 bir adamdi. Bu bosanma fikri hi¢ hosuna gitmiyordu.

Hatta bana, 'Bir kadini 6zgiirliigiine kavusturmamn 8

baska yollar1 da vardir,' dedi. 'Buraya bakin dostum," diye karsilik verdim.

'Hi¢bir kadin beynimize bir kursun sikmaya degmez.' O zaman bana intihar etmeyi diistinmedigini
sOyledi. 'Ben yalmz bir insamm," dedi. 'Benimle ilgilenecek bir tek akrabam yok. Eger Londra'ya
oldiigim bildirilirse, Rosaleen de dul kaldigim diisliniir. Zaten onun da biitiin istedigi bu.' Onu
uyarmaya ¢alistim. 'Ama bu ylizden giiniin birinde karin istemedigi bir duruma diigebilir." O zaman,
'Hayir, hayir,'

diye basim salladi. 'Kalleslige kalkismam. Herkes Robert Underhay'in 61diigline inamir..." Ondan
sonra bu olayin lizerinde fazla durmadim. Alti1 ay sonra, Underhay'in Afrika'da sitmadan 61diigiinii
duydum.. Iste boyle... Belki gercekten Underhay, Afrika'da bir yere gomiildii. Belki de hala sag. Eger
oyleyse Bayan Gordon Cloade giiniin birinde korkung bir siirprizle karsilasacak demektir. Boylesi de
1yi olur. Onunla hi¢ karsilagmadim ama kadinin paraya tapan bir yaratik oldugunu biliyorum. Zavalli
Under-hay't mahvetti o0."

Bay Porter etrafina

bakind1. Uyelerden gen¢ Bay Mellon gdzlerini ondan kacirdi. Buna karsilik Mosyo Hercule Poirot
terbiyeli bir tavirla Porter't dinliyordu.

Bir gazete hisirtis1 duyuldu. Sonra kir sa¢li, anlamsiz yiizlii bir adam sominenin oniindeki koltugundan
kalkarak sessizce disar1 ¢ikti.

Bay Porter'in agz1 bir karis agilmisti. Geng Bay Mellon hafif¢e 1slik ¢aldi.
"[ste simdi olanlar oldu... Cikan adamin kim oldugunu biliyor musunuz?"

Bay Porter telasla, "Hay Allah," diye bagirdi. "Hay Allah... Adamin kim oldugunu biliyorum tabii.
Onunla samimi degilim ama tamsiyoruz... Jeremy Cloade'du degil mi? Gordon Cloade'un kardesi?
Cok kotii oldu. Onun burada oldugundan haberim yoktu."

Bay Mellon, "Adam avukat," dedi. "Belki size karsi iftira davasi acar." Geng adam etrafindakiler!'
telasa diistirmekten ¢ok hoslanirdi.
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"Cok kotii oldu... Cok kotii oldu..."



"Bu haber aksama kadar Warmsley koyline yayilir... Clo-ade'lar orada oturuyorlar.

Herhalde biitiin aile toplamp bu konuyu goriisecekler..." Geng Bay Mellon ayaga kalkti. Arkadasi
Hercule Poirot'yla birlikte kuliipten ¢ikt1. "Bu kuliipler korkung oluyor... Diinyanin en sikici insanlari
biraraya toplaniyorlar. Ama simdiye kadar Porter gibisine hi¢ rastlamadim...”

Bu olay ekim ayinda oluyordu...

Iki y11 sonra, baharin sonlarina dogru Hercule Poirot'ya bir ziyaretci geldi...
Glizel bir mayis sabahiydi. Hercule Poirot yazi masasimin basinda oturuyordu.
Usag George ona yaklasti. "Bir hamm sizi gormek istiyor, efendim."

"Nasil biri?"

"Kirk elli yaslar1 arasinda samrim, efendi.m Ustii bas1 biraz karisik. Aktris gibi bir havasi var.
Ayaklarina yiiriiylis ayakkabilar1 giymis. lyi cins seyler.

Sirtinda tiivitten spor bir tayyor var ama bluzu dantel. Mavi sifon bir esarp ve Misir isi boncuklar
takmus."

Poirot hafifce titredi. "Onu gormek istedigimi pek sanmmyorum."
"Kendisine rahatsiz oldugunuzu séyleyeyim mi, efendim?"

Belgikal1 dedektif diisiinceli bir tavirla usagina bakti. "Ona 6nemli bir isle ugrastigimu ve rahatsiz
edilemeyecegimi sdyledin herhalde?"

George hafifce 0ksiirdii. "Evet, efendim. Ama sirf sizi gormek i¢in kdyden geldigini ve beklemeye
razi oldugunu agikladi."
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Poirot i¢ini ¢ekti. "Kaderle savasilmaz. Beni mutlaka gérmek niyetinde oldugu anlasiliyor. Istedigine
erisinceye kadar da bekleyecegi kesin. Onu igeri al, George."

Usak c¢ikti. Tekrar dondiigii zaman kapida durarak, "Bayan Cloade," dedi.

Eski tiivit bir tayyor giymis kadin giiliimseyerek yaklasti. Sifon esarbimin uglar1 havada
dalgalamyordu. Elini Poirot'ya dogru uzatirken boynundaki boncuklar sikirdadi. "Mdsyo Poirot, beni
buraya ruhlar yolladi."

Belcikal1 dedektif gozlerini kirpistirdi. "Oyle mi, madam? Liitfen oturun ve bana..."



Sozlerine devam edemedi. Kadin, "Otomatik yaziyla da aym sey oldu," dedi. "Ruh ¢agirdigimiz
zaman da... Medyum Madam Elvary'le hep aym bas harfleri aldik. H.

P... H. P... H. P... Tabii ben bunun anlamini hemen kavrayamadim. Bildiginiz gibi, boyle seyler biraz
zaman alir. Insan topraga bagli yerde her seyi kesin olarak géremiyor. Sonradan durumu kavradim.
Gazeteyi actim ve resminizi gordim.

Her seyde gizli bir anlam olmasi ne kadar essiz bir sey, degil mi, Mosyo Poirot?
Acgikcgasi ruhlar bu sorunu ¢éziimlemek i¢in sizi segmislerdi."

Poirot diisiinceli bir tavirla onu siizdii. Dikkatini kadimn gozleri ¢ekmisti. Zeka doluydu bu mavi
gozler. "Bayan Cloade..." diye basladi. Sonra duraklayarak kaslarim ¢atti. "Ben bu adi bir siire dnce
duymustum...

Kadin heyecanla basint salladi. "Zavalli kayinbiraderim Gor-don'u kastediyorsunuz herhalde...
Kendisi ¢cok zengindi ve gazeteler ondan sik sik s6z ederlerdi.. Bir yil kadar 6nce depremde 6ldii. Bu
hepimiz i¢in de agir bir darbe oldu. Kocam, Gordon'un kardesidir. Doktordur... Dr. Lionel Gordon.
Tabii..."

Sesini algaltarak ekledi. "LionePin size geldigimden haberi yok. Nedense doktorlar maddeci
oluyorlar. Ruh alemiyle ilgilenmiyorlar. Kesinlikle bilime inamyorlar. Ama bilim nedir ki? Oyle
degil mi?"

Hercule Poirot bu soruyu yamtlamadi. Onun yerine, "Size nasil yardim edebilirim?" dedi.
Bayan Cloade 6ne dogru egildi. "Kayip birini bulabilir misiniz, Mosy6 Poirot?"

Belgikali dedektif kaslarim kaldirarak inatla, "Belki..."diye cevap verdi.

"Fakat polis bu konuda benden daha basarili olabilir. Ne de olsa onlarin olanaklar1 daha fazla."

Bayan Cloade polisi onemsemedigini belirtmek ister gibi elini salladi. "Hayir, Mosy6 Poirot. Ruhlar
beni size yolladilar. Simdi beni dinleyin. Kayinbiraderim Gordon 6liimiinden birkac hafta 6nce geng
bir dulla evlenmisti. Bayan Underhay www.netevin.com

adinda biriyle. Ik kocasimn Afrika'da 61diigii sdyleniliyordu. Esrarli bir iilke Afrika..."
Belgikal1 dedektif diizeltti. "Esrarli bir kita... Bay Underhay neredeymis?"

"Afrika'nin ortalarinda bir yerde. Vudu biiyiilerinin, zombilerin yeri..."

"Zombiler Bati Hint Adalarinda bulunur..."

Bayan Cloade ona aldirmayarak sézlerine devam etti. "Orasi1 bir insamn kolaylikla kaybolabilecegi
bir yer."



Poirot, "Belki," dedi. "Ne var ki, aym sey Piccadilly Alani i¢in de sdylenilebilinir."

Bayan Cloade, Piccadilly Alanina da 6nem vermedigini belirtmek i¢in elini soyle bir salladi. "Mdsyo
Poirot, son zamanlarda sik sik ruh cagiriyoruz... Son iki seansta adinin Robert oldugunu bildiren bir
ruhla iliskiye gectik. Ruh her seferinde de aym haberi verdi. 'Olmedim..." Bu haber bizi sasirtti.
Clinkii Robert adinda birini tammiyorduk. Bize daha fazla bilgi vermesini isteyince, sunu tekrarlad.
'R. U... R. U..." Sonra da, 'R'ye sOyleyin... R'ye soyleyin...'

dedi. 'Robert'ten... R.U.' O zaman, 'R. U. ne anlama geliyor?' diye sorduk. Iste o zaman ¢ok anlaml1
bir karsilik aldik, Mosyo Poirot.
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'Kiigiik Mavi Cocuk. Kii¢iik Mavi Cocuk. Ha, ha, ha!' anliyorsunuz ya?"
Poirot, "Hayir," dedi. "Anlammyorum."

Kadin ona aciyarak bakti. "Kii¢clik Mavi Cocuk bir sarkidir. Bir ¢ocuk sarkisi.

Icersinde "Underhay' sézii geger..."

Poirot bagim salladi. Ama, "Robert adim veren ruh, neden Underhay'i de agikca sdylemedi? Nigin
gizli servisten uigiincii simif bir ajan gibi sifreli konustu?"

diye sormaktan kacindi.

Bayan Cloade zafer dolu bir tavirla s6zlerini bitirdi. "Gor-don'un karisinin ad1 da Rosaleen'dir.
Aslinda biitiin o R harfleri insamn aklim karistirtyordu ancak ruhun ne demek istedigi ortadaydi:
'Rosaleen'e Robert Underhay'in 6lmedigini sdyleyin...""

"Peki siz de sOylediniz mi?"

Bayan Cloade biraz sasaladi. "Sey... Hayir... Clinkii, insanlar ¢ok siipheci oluyorlar. Rosaleen'in de
bu sozleri siipheyle karsilayacagindan eminim. Sonra...

zavall1 yavrucak iiziilebilir. Underhay'in nerede oldugunu, ne yaptigim diisiinmeye baslar."

"Evet, Underhay'in ruhlarin agzindan konusmaktan baska birtakim isler de yapmasi gerekli. Ama
hayatta oldugunu agiklamak i¢in biraz tuhaf bir yol se¢gmemis mi?"

"Ah, M0osyo0 Poirot... Sizin ruhlarla iliskiniz yok. Sartlar1 biliyor muyuz ki?

Belki de zavall1 Underhay karanlik Afrika'da bir yerde hapis... Ama bulunsaydi ve sevgili
Rosaleen'ine kavussaydi. Diisiiniin Rosaleen'cik ne kadar sevinirdi o zaman! Ah, Mosyo6 Poirot, beni
size ruhlar yolladi. Herhalde onlar1 reddetmezsiniz."

Poirot diisiinceli bir tavirla ona bakti. "Benim iicretim bir hayli yiiksektir.



Hatta gereginden fazla yiiksektir de diyebilirim. Istediginiz kolay bir is
degil."

"Ah, yazik... Kocamla mali durumumuz hi¢ de 1yi degil. Aslinda benim durumum sevgili kocamin
sandigindan daha da kotii. Ruhlarin 6nerisi lizerine bazi hisse senetleri aldim ve bu konuda
diskirikligina ugradim. Senetlerin degeri ¢ok diistii. Artik kimse
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bunlar1 satin almak istemiyor." Mavi gozlerinde derin bir liziintiiyle Belgikal1 dedektife bakti. "Bunu
kocama sOylemeye cesaret edemedim. Sadece size durumu anlamaniz i¢in agikliyorum... Ama
herhalde geng bir kar1 kocayi birbirine kavusturmak soylu bir is olur."

"Soyluluk vapur, tren ve ucak biletlerinin {icretlerini 6demeye yaramaz, madam.

Arka arkaya ¢ekilen telgraflarin parasini da oyle."

"Ama... sey... Underhay bulunursa... 0 zaman {icretinizi 6demekte hi¢ giicliik cekmeyiz..."

"Ah, demek Bay Underhay zengin?"
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"Hayir... sey... hayir. Ama size yemin ederim ki, para bakimindan hi¢bir giicliik ¢ikmayacak."
Poirot agir agir basim salladi. "Cok tlizgliniim, madam. Ne yazik ki, bu isi lizerime alamayacagim."

Belgikali dedektif kadim zorlukla basindan atabildi. O gittikten sonra da derin derin diistinmeye
basladi. Cloade adinin kendisine neden tanidik geldigini hatirlamusti... Bay Porter'in i¢sikici oykiisti...
Sonra da Gordon Cloade'un kardesinin sdylediklerini isittigini anladig an takindig: tavir... Ama
Poirot'yi1 asil kaygilandiran, biraz 6nce yanindan ayrilan dalgin tavirl, zeki bakisli kadindi. Kendi
kendine, neden bana geldi, dedi. Sonra Bayan Cloade'un biraktig karta bakti. Warmsley koytlinde
neler oluyor acaba?

Poirot, bes giin sonra aksam gazetesinde kisa bir yazi gordii. Enoch Arden adinda bir adamin
Warmsley kdyiinde 6ldiigiinden

s0z ediliyordu...

Belgikal1 dedektif yine kendi kendine,
bu Warmsley koyiinde

neler oluyor, dedi.

Warmsley ilgesinde bir golf sahasi, iki otel ve ¢ok liiks villalar vardi. Buna karsilik ormanlarla kapli



iki tepenin arasindaki Warmsley kdyiine eski giinlere 6zgii bir hava hakimdi. Kiigiik bahgeli, sirin
evler gelip gecenlerin gozlerini oksuyordu.

Lynn Marchmont da baharin basinda birkag¢ y1l Avrupa'da calistiktan sonra koye, dogdugu eve
donmiistii.

Geng kiz kdye gelisinin li¢lincli giinii, yatak odasimin penceresinden kirlara dogru bakarak derin derin
i¢cini ¢ekti. "En sonunda evimdeyim..." Disarda ¢alistigi yillar boyunca hep burayi, bu kiigiik yatak
odasim distinmiistii. Burasini ve sevgili annesini...

Lynn annesini hem sever, hem de ona sinirlenirdi. "Sevgili annecigim... Bazen insam ¢ildirtir..."

Evet, gen¢ kiz evine doneli ii¢ giin olmustu ve nedense yavas yavag garip bir huzursuzluga kapilmaya
basliyordu. Her sey aymydi... Hi¢bir degisiklik yoktu...

Ev, annesi, Rowley, ciftlik, aile... Belki de kendisi degismisti ve bu ylizden boyle diistiniiyordu.

"Sekerim..." Bayan Marchmont'un tiz sesi asagidan yankilandi. "Sevgili kizim yatakta kahvalti eder
mi? Ona tepsisini getireyim mi?"

Lynn sert bir sesle bagirdi. "Ne miinasebet! Ben asagiya inerim..."
Icinden, annem neden hep, sevgili kizim, diyor, bilmem ki, diye diisiindii. Giiliing bir sey bu...
Merdivenlerden asagiya hizla inerek yemek odasina girdi. Durum hi¢ de hos

degildi. Haftada dort giin beceriksiz bir glindelik¢i kadin geliyor, geri kalan zamanlarda isleri Bayan
Marchmont

gormeye calisityordu. Kadin kirkina yaklasirken Lynn'i diinyaya getirmisti.

Yaslamyordu artik. Saglig da pek iyi degildi. Ustelik fiyatlar arttifn igin kiigiik geliri gecimine
yetmiyordu.

Lynn, kuzenim Rowley Cloade'la evlendigim zaman durum herhalde degisecek, diye diisiindi. Yillar
once, Rowley askere gitmeden once nisanlanmuslardi onlar.

Rowley'in ¢ificilik yapma istegini de 1yi karsilanusti geng kiz. Belki siirecekleri heyecanli bir yasam
olmayacakti ama her ikisi de agik havadan, toprakla ve hayvanlarla ugragsmaktan hoslamyorlard.
Tabii para sorunu vardi...

Ama... Gordon Day1 onlara s6z vermisti.
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Bayan Marchmont'un sikayet dolu sesi duyuldu. "Sana da yazdigim gibi bu hepimiz i¢in de agur bir
darbe oldu, sekerim. Gordon Ingiltere'ye doneli iki giin olmustu... Orada kalmasaydi, dogrudan



dogruya buraya donseydi..." "Evet, donseydi..."

Lynn, Avrupa'da dayisinin 6liim haberini alinca ¢ok sarsilmis ve liziilmiistii. Ama simdi durumu daha
1yl anliyordu. Kendini bildi bileli hayatim, biitiin aileyi Gordon Cloade yonetmisti. Zengin, ¢o-lugu
cocugu olmayan adam biitlin akrabalarim kanatlar1 altina almisti. Rowley't de dyle... Rowley'le
arkadas1 Johnnie Vavasour ¢iftligi ortaklasa almislardi. Paralar1 azdi ama timitleri ve enerjileri
vardi. Gordon Cloade da planlarin1 begenmisti.

Lynn'e daha baska seyler de sdylemisti adam. "Sermaye olmayinca ciftcilikte fazla ileri gidilemez.
Once bu delikanlilarin ise canla basla sarilip www.netevin.com

sartlmayacaklarim anlamak istiyorum. Onlara simdiden para verirsem, bunu belki yillarca
anlayamam... Ama ¢alisirlarsa, o zaman her sey de yoluna girer. O zaman onlara bol bol para veririm.
Sen hi¢ kaygilanma, Lynn. Rowley'in senin gibi bir ese ihtiyact oldugunu da unutma. Bu s6zlerimi ona
soyleme sakin."

Lynn de dayisimin s6zlerini nisanlisina aktarmanusti ama delikanli Gordon Cloade'un ¢iftlikle
ilgilendigini sezmisti. Artik 1yi bir ¢ift¢i oldugunu kanitlamak ona diistiyordu.

Evet, hepsi de her zaman Gordon Cloade'a giivenmislerdi. Ama ailedekilerin hi¢biri de sunun bunun
sirtindan gecinen asalaklardan degillerdi. Jeremy Cloade bir hukuk firmasinin ortaklarin-dandi.
Lionel Cloade doktorluk yapiyordu.

Ancak baglar1 sikistigi zaman Gordon'un kendilerine yardima kosacagini bilmek hepsine de giiven
veriyordu. Siirekli hesapli davranmalarina, istediklerinden vazge¢melerine gerek yoktu. Gelecekleri
giivencedeydi. Colugu cocugu olmayan Gordon Cloade'un onlarin gelecegini diisiinecegini
biliyorlardi. Zaten o da sik sik bu konuyu agar, onlara neler yapacagim anlatird.

Iste bu yiizden dul kalan kiz kardesi Adela Marchmont, daha kiiciik bir eve taginacagina, yine Beyaz
Villa'da yasamaya devam etmisti. Lynn'i en pahali okullara yollamislardi.

Evet her sey rahat, gelecek de parlakti...
Sonra Gordon Cloade birdenbire, en beklenmedik bir zamanda evlenivermisti...

Adela Marchmont, Lynn'e bakarak s6zlerine devam etti. "Tabii hepimiz ¢ok sasirdik, sekerim.
Hepimiz de geng yasta karisin1 kaybeden Gordon'un bir daha evlenmeyecegini saniyorduk. Sonugta
onun kalabalik bir ailesi varda..."

Lynn, belki de dayim bu kalabalik aileden sikilmisti, diye diistindii.

Bayan Marchmont s6zlerini siirdiirdii. "Agabeyim ¢ok 1yi kalpliydi. Tabii biraz despot bir adamdi, o
da baska. Istediklerimin yerine getirilmesi hosuna giderdi."

Lynn alayla mirildandi. "Onu memnun etmek de daima isimize gelirdi." Sonra biraz da merak ederek
sordu. "Dayim... ikinci karisiyla nasil tamsmis? Bunu bana yazmadin."
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Seytan Donemeci - F:2

"Ugakta m1, vapurda mu ne? Giiney Amerika'dan New York'a giderken olmus. Bu kadar yil sonra
agabeyimin bu duruma diismesi... Ozellikle de o daktilolar, sekreterler ve kdhya kadinlardan sonra..."

Lynn giilimsedi. Kendini bildi bileli, aile dayisinin sekreterlerini, kdhyalarim ve yaninda ¢alisan
kadinlar1 biiyiik bir kuskuyla incelerdi. Merakla, "Herhalde yengemiz giizel," dedi.

Adela, "Bence yiizii biraz giiliing," diye cevap verdi.
"Sen erkek degilsin, annecigim."

Bayan Marchmont s6zlerine devam etti. "Tabii zavall1 o deprem yliziinden korkung bir sok gecirdi.
Giinlerce hasta yatti. Bana hala da iyilesmemis gibi geliyor.

Sinirleri ¢cok bozuk. Bazen yliziinde aptalca bir anlam beliriyor. Onun zavalli Gordon'u
anlayabildigini de pek sanmmyorum."

Lynn giildii. Gordon Cloade'un kendisinden ¢ok geng bir kadinla onun kiiltiirii i¢in evlendigini hig
sanmiyordu.

"Sonra sekerim..." Bayan Marchmont sesini alcaltti. "Bunu soylemek istemem ama aslinda o ger¢ek
bir 'hanimefendi' degil."

"Artik boyle seylerin onemi yok, annecigim."

Adela sakin sakin, "Bizim kdy gibi yerlerde boyle seylerin yine de 6nemi var,"
dedi. "Yani kadin bizlerden degil..."

"Zavalli!"

"Dogrusu ne demek istedigini anlayamadim, Lynn. Gordon'un hatir1 i¢in ona hep nezaket ve anlayisla
davrandik."

Lynn merakla annesine bakti. "Simdi Furrowbank késkiinde mi?" "Tabii. Hastaneden ¢iktiktan sonra
baska nereye gidebilirdi? Doktorlar onun Londra'da kalmamasim tavsiye etmislerdi. Rosaleen simdi
erkek kardesiyle koskte kaliyor."

Lynn, "Kardesi nasil biri?" diye sordu.
"Korkung bir geng!" Bayan Marchmont bir an durdu. Sonra da hiddetle ekledi. "Pek kaba biri."
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Lynn bir an tammadigl gen¢ adama karsi hafif bir acima duydu. Onun yerinde ben olsaydim, ben de
kabalik ederdim, diye diisiindii. "Ad1 ne?"

"Hunter... David Hunter... irlandal1 samrim. Tabii onlar dyle taninnus bir aileden degiller. Rosaleen
dulmus... Haks1zlik etmek istemiyorum ama insan bazen kendi kendine, geng bir dulun Giiney
Amerika'da ne is1 varmus, diye soruyor.

Bence zengin bir koca ariyordu."
Lynn mirildandi. "Aradigim da bulmus..."

Bayan Marchmont icini ¢ekti. "Sasilacak bir_. sey bu. Gordon akl1 basinda, zeki bir adamdi. Yillar
boyunca ka¢ kadin onu elde etmeye calisti. Ozellikle son sekreteri. Caliskan bir kadind1 ama Gordon
sonunda onun isine son vermek zorunda kaldi."

Lynn, "Herkesin bir Waterloo'su vardir..." dedi.

Annesi bagirdi. "Dayin altmus iki yasindaydi. Erkekler i¢in tehlikeli bir yastir bu. Gordon'un New
York'tan yazdig mektubu alinca hepimiz fena halde sasaladik."

"Dayim ne yazmisti?"

"Mektubu Frances'e yollamisti. Neden bilmiyorum? Belki de Frances'in yetistirilme tarzi dolayisiyla
kendisine daha anlayis gosterecegini santyordu.

Gordon mektubunda, evlendigini duydugumuz zaman ¢ok sasiracagimz bildigini yaziyordu.
Birdenbire olmustu bu is. Ama Rosaleen't hepimizin seveceginden emindi... Rosaleen... Tam
tiyatroya uygun bir ad... Bana uydurmaynus gibi geliyor... Dayin mektubunda, 'Rosaleen acilarla dolu
bir yasam siirmiis,' diyordu.

'Cok geng olmasina karsin bir siirii felaketle karsilasmus. Biitiin bunlara cesaretle gogiis germis
olmasi olaganiistii bir sey..."

Lynn mirildandi. "Beylik avlama usulii..."

"Tabii ya... Boyle ka¢ defa dinledik... Ama tecriibeli bir erkek olan Gordon'un bu masala inanacagi
hi¢ aklima gelmezdi. Fakat inandi iste... Kadinin koskocaman mavi gozleri var... Simsiyah
kirpikleri..."

"Rosaleen hos mu?"

"Evet, ger¢ekten cok hos. Ama onunki begendigim bir gilizellik degil."

'



Lynn alayla giildii. "Hep oyledir."

"Bana inan, sekerim. Ama erkeklerin isine akil ermiyor. En dengelileri bile bazen inanilmayacak
kadar aptalca islere kalkisiyorlar. Gordon mektubunda, 'Bu evliligin eski baglar1 gevsetecegini
sanmayin,’ diyordu. 'Ben aileme her zaman bakacagim..."" Lynn, "Dayim yeni bir vasiyetname
yapmadi, degil mi?" dedi. Bayan Marchmont basim salladi. "Evet... Yillar 6nce bir vasiyetname
hazirlatmsti.

Tabii bize okumadi ama hepimizin geleceginin giivence altina alindigini soyledi.

Evlenince, vasiyetnamenin de hiikmii kalmadi tabii. Herhalde buraya dondiigii zaman yeni bir
vasiyetname yapacakti ama... bildigin gibi, bir iki giin i¢cinde 61dii gitti."

"Demek... artik her sey Rosaleen'in." "Evet, yasalara gore dyle."

Lynn bir sey soylemedi. Aslinda paragoz bir kiz degildi. Ama sonugta o da insandi. Bu nedenle de
yeni durum hosuna gitmemisti. Mutlaka dayim islerin boyle olmasin istemezdi, diye diistindii. Belki
servetinin énemli bir béliimiinii geng karisina birakirdi. Ama o arada bizleri de diisliniirdii... Dayim
hepimize para biriktirmeye kalkmamamiz séylerdi. Onun sik sik Jeremy Dayima, ben 61diigiim zaman
cok zengin olacaksin, dedigini kendi kulaklarimla duydum. Anneme ise, iiziilme, Adela, diyerek
giliimserdi. Ben Lynn'e bakacagim. Bunu sen de biliyorsun... Sonra senin bu villadan ¢ikmam
istemem. Burasi senin evin. Onarim parasini ben 6derim. Rowley'e ¢iftlik kurmasi i¢in de yine o
cesaret verdi. Je- 20

remy Dayimin oglu Anthony'nin muhafiz alayina girmesini istedi. Ona hep bol cep har¢lig yolladh.
Lionel Dayimdan ise fazla para getirmeyen arastirma islerine girmesini istedi. Lionel de bu yilizden
hastalarim epeyce savsaklada...

Lynn annesinin feryadiyla daldig diisiincelerden uyandi. Kadimn elinde bir deste fatura vardi.
"Sunlara bak, Lynn. Ne yapacagim ben? Bankadan daha bu sabah mektup aldim. Hesabimda para
kalmamus. Nasil olmus anlayamadim. O kadar da dikkatli davrantyordum ki..."

Lynn faturalar1 alarak bakti. Annesinin savurganlik etmedigi, paray:1 gerekli yerlere harcadig
anlasiliyordu. Damdaki kiremitlerin yenilenmesi... Citlerin tamiri... Mutfaga yeni kazan... Yeni su
borusu... Bir hayli tutuyordu bunlar.
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Bayan Marchmont iiziintiiyle, "Herhalde bu evden ¢ikmam gerek," diyerek i¢ini ¢ekti. "Ama nereye
gidecegim? Artik Oyle kiiciik ev yok... Seni eve doner donmez bunlarla {izmek istemezdim, Lynn. Ama
ne yapacagimi bilemiyorum..."

Lynn annesine bakti. Altmisina gelmisti. Giiglii kuvvetli bir kadin da degildi.
Bitkin haldeydi artik. Ve gelecekten de ¢ok korkuyordu. Lynn annesinin miithis

bir sarsinti gec¢irdigini sezdi. Ani bir 6fkeyle, "Bu Rosaleen denilen kadin,"



diye homurdandi. "Yardim edemez mi?"

Adela kipkirmizi kesildi. "Higbir sey istemeye hakkimiz yok." Lynn o fikirde degildi. "Aksine var...
Gordon Dayim bize daima yardim ederdi."

Bayan Marchmont basin salladi. "Insanin pek sevmedigi birinden yardim istemesi hos bir sey degil.
Zaten kadinin erkek kardesi de onun bize bir kurus vermesine bile raz1 olmaz." Birdenbire
dedikoduculugu tutuverdi. "Tabii o gen¢ adam ger¢ekten Rosaleen'in agabeyiyse...."

Frances Cloade yemek masasinda karsisinda oturan kocasina diisiinceli bir tavirla bakti.

Kirk sekiz yasindaydi Frances. Tiivit tayyorlerin yakistig1 ince, zarif kadinlardandi. Kiistah 1fadeli
yiiziinden, bir zamanlar ¢ok giizel oldugunu anlamak olasiydi. Sadece alelacele dudaklarin
boyamusti. Jeremy Cloade ise kir sacli, ince, ifadesiz yiizlii bir adamdi.

Bu aksam yiizii her zamankinden daha da ifadesizdi.
Karis1 bunu daha ilk bakista farketti.

Frances Cloade, Lord Edward Trenton'un tek kiztydi. Lord Ed-ward'in en biiyiik meraki at
yetistirmekti. Ama yarislarda tiirli hilelere giristigi de sdyleniyordu. Hatta sonunda iflas ilaninin
onun yine de isine geldigini diisiinenler oldu. Basina gelebilecek biitiin felaketlerden avukatimn
becerikliligiyle kurtuldu. Gidip Fransa'mn giineyine yerlesti. Avukatinin ad1 Jeremy Cloade'du.
Jeremy Cloade bir avukata diisenden daha fazlasim yapnus, hatta kendi cebinden garanti bile
odemisti. Bu arada Frances'e kars1 bliylik bir hayranlik duydugunu ac¢iklamaktan geri kalmamusti tabii.
Babasinin isleri yoluna girdikten sonra Frances de Jeremy Cloade'la evlenmisti.

Kadin bu evlilik konusunda ne diisiiniiyordu, neler hissediyordu, bunu kimse 6grenememisti. Sadece
onun bu pazarliga sadik kaldig sdylenilebilirdi. Jeremy icin sadik ve becerikli bir es, 1y1 bir anaydi.
Hi¢bir zaman bu evliligin bir tiir aligveris oldugunu ima edecek bir tek s6z sdylememis, sanki
yasamint Jeremy'yle birlestirmeyi kendisi istemis gibi davranmisti.
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Buna karsilik Cloade ailesi de Frances'e kars1 biiyiik bir saygi ve hayranlik duyuyorlardi. Hepsi de
onunla dviiniiyor, onemli konularda fikrini aliyorlardi.

Ama hi¢bir zaman onunla samimi olamamuslard.

Jeremy Cloade'un evliligi hakkinda ne diisiindiidiinii de bilen yoktu. Cok kimse onun i¢in, "Kupkuru
bir adam..."derdi. Ama diiriist bir insan ve 1y1 bir avukat olarak isim yapmusti. Kirli ve karisik islere
kesinlikle girismezdi. Ortag oldugu hukuki firmasi ¢ok saglamdi. Jeremy Cloade'la karis1 simdi pazar
yerinin hemen gerisinde eski tip, giizel bir konakta oturuyorlardi. Evin genis bah¢esinde meyva
agaclar1 vardu...

Kar1 koca yemekten sonra arka taraftaki bahgceye bakan odaya gectiler.
Kahvelerini orada icerlerdi hep. Yemek sirasinda ikisi de fazla konusmamuslard.
Karsilastiklar1 dostlar... Lynn'in dontisii... Simdi ise sessiz sedasiz oturuyorlardi.

Frances koltugunda arkasina yaslanmus, dikkatle kocasint stiziiyordu. Bunun farkinda degildi adam.
Sag eliyle dudagim ovusturup duruyordu. Jeremy Cloade bunun kendisine 6zgii bir davranis oldugunu
ve daima i¢ huzursuzlugunu agikladigim da bilmiyordu. Frances farkindaydi bunun. Ama o da
kocasimin bu davranis sik sik yaptigim gormemisti. Ogullar1 Anthony ciddi sekilde hastalandig
zaman boyle yapmusti... Sonra... jiirt miivekkili hakkinda karar verecegi vakit... Savas ilan edildigi

glin...

Frances konugsmaya baslamadan once bir siire diisiindii. Evlilik yagamlar1t mutluydu.

Ancak birbirleriyle hi¢gbir zaman senli benli konusmazlardi. Kadin Jeremy'nin duygularina ve
diistincelerine her zaman saygi duymustu. Kocasi da onunkilere...

Anthony 6lduigii zaman da sogukkanliliklarim kaybetmemislerdi...
www.netevin.com

Kazay1 bildiren telgrafi 6nce Jeremy okumus, sonra sessizce karisina uzatmsti.
Bir siire hi¢ ses ¢ikarmadan dylece durmuslard.
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Sonra Jeremy, "Sana yardim edebilmeyi isterdim, yavrum," demisti.

Kadin kalbindeki derin yaraya karsin aglamanmus, sadece, "Durum senin i¢in de aym," diye cevap
vermisti.



O zaman kocas1 Frances'in omzunu oksamisti. "Evet... Evet..." Sonra kapiya dogru ylrtimiistii.
Birdenbire yirmi y1l yaglanmug gibiydi. "Artik soylenilecek hi¢bir sey yok... Higbir sey yok..."

Frances, kocasina 1stirabimi anladigi i¢in derin bir minnet duymus, onun gozlerinin oniinde birdenbire
yaslamvermesi karsisinda acima duygusuyla sarsilmsti.

Oglunun oliimii, kadinin i¢inde bir yerin katilasmasina, kurumasina neden olmustu.

Belki de acima denilen seyin kaynagiydi bu. Artik Frances eskisinden daha becerikli, daha
hareketliydi. Bazen yakinlar1 onun zalim ve soguk mantigindan iirkiiyorlardi...

Jeremy Cloade'un sag eli tekrar dudagina dogru uzandi.
Frances, "Bir sey mi var?" diye sordu.

Adam irkildi. Kahve fincam neredeyse elinden diisiiyordu. Sonra kendini toplayarak, fincani kararli
bir tavirla tepsiye birakti. Ondan sonra da basim kaldirip karisina bakti. "Ne demek istiyorsun,
Frances?"

"Sana bir sey olup olmadigim sordum."

"Ne olabilir ki?"

"Tahminde bulunmak budalalik olur. Sorunu bana senin a¢iklamani tercih ederim."
Sakin ve mantikl1 bir tavirla konusuyordu.

"Onemli bir sey yok..." Ama sesinden bu sézlerinin dogru olmadig belliydi.

Bir an adamin uguk renkli bir maskeye benzeyen yiiziiniin anlanmu degisti. Frances kocasinin yiiziinde
korkung bir acimin izlerini gérdii. Az kalsin haykiracakti.

Sonra usulca, "Durumu bana anlatman dogru olur sanirim..."
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Jeremy aciyla i¢ini ¢ekti. "Nasil olsa er ge¢ 6greneceksin..." Ve kadim sasirtan bir sey soyledi.
"Korkarim bu aligveriste sen zararli ¢iktin, Frances."

Kadin kocasinin bu imasim anlamazliktan geldi. "Sorun nedir? Para mi?" Neden aklina dnce para
gelmisti? Bunu kendisi de bilmiyordu. Son zamanlarda hesapli davranmak zorunda kalmamuslardi.
Ama kocasinin kendisinden saklamaya calistig1 ciddi bir hastalik da olabilirdi. Son zamanlarda
Jeremy'nin rengi hi¢ de iyi degildi. Fazla ¢alisiyor ve ¢cok yoruluyordu. Gelgelelim Frances'e onsezisi
sorununun parayla ilgili oldugunu haber vermisti. Cok gegmeden hakl1 oldugunu da anladi.

Jeremy yavasca basim salladi.



"Anliyorum..." Kadin bir an diisiindii. Aslinda kendisi paraya 6nem vermezdi. Ama Jeremy'nin bunu
anlamasina imkan olmadiginm da biliyordu. Para kocasi i¢in giivenlik, hayatta belirli bir yer ve mevki
demekti.

Kadin i¢inse para insanin kucagina atilan bir oyuncakti. Dogdugu ve biiyiidiigii evde para konusunda
hi¢ kimse kesinlikle konusamazdi. Atlar1 kendilerinden bekleneni yaptiklar1 zamanlar essiz giizellikte
glinler gecirirlerdi. Sonra bunlar1 kotii zamanlar izledi. Bakkal kasap veresiye vermez, Lord Edward
haciz memurlarimin elinden kurtulmak i¢in kose bucak kagardi. Bir keresinde tam bir hafta kuru ekmek
yemis ve hizmetkarlar1 da savmak zorunda kalmuglardi.

Insan paras1 olmadi mu, kemerini sikardi. Ya da iilke disinda bir yere giderdi, bir siire dostlarindan
ve akrabalarindan yardim goriirdii. Veya biri sana borg verirdi...

Ne var ki, kocasina bakan Frances, Cloade'larin diinyasinda boyle seylerin yapilmadigim diistindi.
Bor¢ almaz, baska kimselerin sirtindan geginmezdin bu diinyada. Aym sekilde baskalar1 da senden
bor¢ almaya, senin sirtindan ge¢inmeye kalkismazdi.
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Frances, Jeremy'ye aciyor, ote yandan da fazla liziilmedigi i¢in kendini biraz suglu hissediyordu. Her
zamanki gibi o soguk mantigimn arkasina sigindi. "Her seyi satmamiz mu gerekecek? Hukuk firmasi
iflas etmek iizere mi?"
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Jeremy Cloade'un yiiziinde 1stirap dolu bir anlam belirip kayboldu. Kadin o zaman fazla kayitsiz
konusmus oldugunu anladi. Sefkatle, "Durumu bana anlat, Jeremy,"

dedi. "Durmadan tahminde bulunamam."

Kocas1 soguk bir sesle, "Iki y1l dnce kriz atlattik," diye cevap verdi.
"Bildigin gibi, Williams paralar1 zimmetine geg¢irerek ortadan kayboldu.
Sonra..."

Frances, onun soziinii kesti. "Nedenleri bir tarafa birak simdi. Onlar hi¢ 6nemli degil. Basimz
dertteydi. Ve bundan da kurtulama-dimiz 6yle mi?"

Jeremy, "Gordon'a gliveniyordum," diye mirildandi. "O durumu diizeltirdi."

Kadin ¢abucak, sabirsiz bir tavirla i¢ini ¢ekti. "Tabii... O zavalliy1 su¢lu buldugum yok. Sonugta bir
erkegin, giizel bir kadina kapilmas1 gayet insanca bir sey. Gordon neden ikinci defa evlenme-
yecekti?.. Ama onun islerini diizene sokmadan, yeni bir vasiyetname yapmadan o acayip depremde
Olmesi tiziilecek bir sey. Acikgast insan hep 6liimiin esiginde olduguna, bir anda can verebilecegine
bir tiirlii inananmmyor. Daima kendisinden baskalarimn 6lecegini diisiiniiyor."

Jeremy, "Gordon'u ¢ok severdim," diye mirildandi. "Onunla iftihar ederdim...

Oliimii benim i¢in biiyiik bir felaket ve agir bir darbe oldu. Ustelik Gordon ¢ok kritik bir anda
oldii..." Duraklad.

Frances zekice bir ilgiyle, "Iflas mu ettik?" diye sordu.

Jeremy karisina adeta timitsizlikle bakti. Aslinda karis1 telasa kapilsa ve aglamaya baslasaydi; daha
rahat edecek, o zaman nasil davranacagim bilecekti.

Frances'in bundan haber1 yoktu iste.

Karisinin o sakin, tarafsiz ilgisi onu ¢ok sarsiyordu. Boguk bir sesle, "Durum ondan da kotii..." dedi.
Karis1 bu sozlerini diisliniirken o da Frances'i siizdii.

Kendi kendine, biraz sonra ona durumu ac¢iklamak zorunda kalacagim, diyordu.



Benim ne oldugumu anlayacak... Ama bunu bilmesi gerek. Belki de 6nce sozlerime inanmayacak.

Frances Cloade icini ¢ekerek koltugunda diklesti. "Anliyorum... Zimmete para ge¢irmek... Belki
sectigim sOzciik uygun degil ama durum boyle... Williams'inki gibi..."

"Evet... Ama bu kez... durumu anlanmuyorsun... bu kez sorumlu benim. Bana teslim edilen paralari
harcadim. Su ana kadar durumu ortbas edebildim ama..."

"Artik olay ac18a ¢ikacak. Oyle mi?"

"Gerekli paray1 ¢gabucak temin edemezsem... evet." Jeremy omriinde bu kadar utandigin
hatirlamiyordu. Karisi bu s6zlerini nasil karsilayacakti? Su anda ¢ok sakindi Frances. Ama, diye
diistindii. Frances hi¢gbir zaman bagirip ¢agirmaz zaten.

Insana ne catar, ne sitem eder...
Kadin elini yanagina gotiirmiis, kaslarini da ¢atmusti. "Ne yazik ki, kendi param yok... Cok yazik..."

Kocasi, kendini zorlayarak gii¢liikle, "Cok lizgliniim, Frances," dedi. Sesi anlamsizd.
" Anlatamayaca@im kadar {izgiiniim. K6ti bir aligveris yaptin."

Kadin ¢abucak basim kaldirdi. "Ne demek istiyorsun? Bunu demin de sdyledin."

Jeremy, "Benimle evlenmeye raz1 oldugun zaman," diye nurildandi. "Herhalde benden iy1 seyler
bekliyordun... Diiriistliik... Cirkin endiselerden uzak bir yasam..."

Frances kocasina miithis bir hayretle bakti. "Sahi mi, Jeremy? Seninle neden evlendigimi
samyorsun?"
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Adam hafif¢e giiliimsedi. "Sen sadik ve yuvasina bagli bir essin. Ama... baska sartlar altinda da
benimle evlenmeye razi oldugunu diistinerek hiisnii kuruntuya kapilacak degilim."

Kadin hala hayretle ona bakiyordu. Sonra kahkahalarla giilmeye basladi. "Ne garipsin! Bir avukata
yakisacak ciddi yliziiniin gerisinde romancilara uygun bir diisgiicii oldugu anlasiliyor. Seninle,
babamu dertten kurtamana karsilik olarak mi evlendigimi saniyorsun?"

"Sen babam c¢ok severdin, Frances."

"Evet, babama ¢ok bagliydim. Diinyamn en sevimli, en eglenceli adamiydi. Ama onun ahlaksizin biri
oldugunu da bilirdim. Sen benim babasini aslinda layik oldugu cezadan kurtaran aile avukatina
kendini satacak bir insan oldugumu mu samyordun? Eger boyle diisiindiiysen, beni higbir zaman
anlamamussin demektir."
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Hala saskinlikla kocasina bakiyordu. Ne garip, diye diistiniiyordu. Onunla yirmi yildir evliyiz. Yine
de birbirimizin i¢inden gec¢enleri higbir zaman anlayamamisiz. Ama insan, kendinden tiimiiyle farkli
olan bir kafanin i¢indeki diisiinceleri nasil sezebilir? Onunki romantik bir kafa... Iyice kamufle
edilmis, fakat yine de romantik bir kafa. Odasindaki romanlar1 goriince durumu anlamaliydim...
Zavalli sevgili budala...

Yiiksek sesle, "Seninle, sana asik oldugum i¢in evlendim tabii," dedi.
"Bana asik oldugun i¢in mi? Benim neremi begendin ki, Frances?"

"Dogrusu bu sorunun karsiligini bilmiyorum, Jeremy. Babamdan ve onun dostlarindan o kadar
farkliydin ki. Bir kere durmadan atlardan s6z etmiyordun.

Bilemezsin atlardan ne kadar bikmustim. Atlardan, yarista hangilerinin favori oldugundan! Hatirliyor
musun,

bir gece yemege geldin. Sofrada senin yaninda oturuyordum. Sana 'Cifte maden usulii'niin ne oldugunu
sordum. Sen de bana anlattin. Hem de ayrintilariyla. Yemek boyu siirdii. O sirada paramz vardi.
Babam bir Fransiz as¢1 tutmustu."

Jeremy, "Herhalde seni fena halde siktim," diye mirildandi.

"Aksine ¢ok hosuma gitti. O ana kadar hi¢ kimse beni ciddiye almamusti. O kadar da naziktin ki. Ama
bana pek bakmiyordun. Benden hoslanip hoslanmadigin, beni giizel bulup bulmadigin belli degildi. O
zaman fena halde 6fkelendim. Dikkatini ¢ekmek i¢in kendi kendime yemin ettim."

Jeremy Cloade, "Oysa," dedi. "Aklim fikrim sendeydi. O gece eve dondiim ve sabaha kadar da
uyuyamadim. Mavi ¢icekli bir elbise giymistin..."

Kisa bir sessizlik oldu.
Sonra Jeremy hafifce Oksiirdii. "Sey.... biitlin bunlar uzun yillar 6nce oldu..."

Kocasimin utandigim sezen kadin, hemen onun imdadina yetisti. "Simdi evli, orta yasl bir ¢iftiz.
Basimuz dertte ve bir ¢6ziim yolu ariyoruz."

"Bana soylediklerinden sonra bu... bu rezaletin korkunglugunu daha iy1 anliyorum, Frances. Ben..."

Kadin, kocasinin soziinii kesti. "Isi agik a¢ik konusalim. Oziir dilermis gibi bir halin var. Ciinkii
kanuna aykir1 bir seyler yapmigsin. Dava edilmen ve hapse girmen olasilig var..." Jeremy'nin
yiiziinde ac1 dolu bir anlam ucustu. Kadin devam etti. "Bdyle bir seyin olmasim istemiyorum. Buna
engel olmak i¢in biitiin giiclimle savasacagim. Benden ahlakla ilgili 6fkeli nutuklar bekleme. Benim
ahlak kurallarina uyan bir aileden olmadigim unutuyorsun. Babam biitiin sevimliligine karsin
hilekarin biriydi. Sonra kuzenim Char-
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les... Isi ortbas ettiler, o da mahkemeye diismedi. Onu alelacele somiirgelerden birine yolladilar.
Kuzenim Gerald'a gelince... Ox-ford'dayken sahte ¢ek siirdii.

Ama sonra savasa katild1 ve kahramanca savasti. Cephede 6ldiikten sonra ona kahramanlig,
adamlarina baglilig ve insaniistii dayaniklilig dolayisiyla nisan verdiler. Sana sunu anlatmak
istiyorum. Insanlar boyle iste. Ne cok iyiler, ne de ¢ok kotii. Ben kendimin de pek diiriist bir insan
oldugumu sanmiyorum agikgasi.

Simdiye kadar diiriistge davrandim, ¢iinkii namussuzluga sapmama neden olacak bir seyle
karsilasmadim. Ama ben ¢ok cesur ve..." Kocasina giiliimsedi."... Sadik bir kadinim."

"Sevgilim..." Jeremy yerinden kalkti. Karisina yaklasarak ona dogru egildi ve dudaklarim Frances'in
saclarina dokundurdu.

Lord Edward Trenton'un tek kiz1 basim kaldirarak kocasina giiliimsedi. "Simdi...
ne yapacagiz? Parayi nasil bulacagiz?"
Jeremy'nin yiiz ¢izgileri geriliverdi. "Bilmiyorum."

"Bu evi ipotek etsek..." Kocasimn yiiziindeki anlamm hemen farketti. "Ah, anliyorum... Demek bu da
yapild1? Ne budalayim. Hi¢ kuskusuz, sen belirli ¢arelere bagvurdun. Simdi is, birinden bor¢ almaya
kaliyor samirim. Kimden isteyebiliriz? Galiba bir tek kisi var: Gordon'un dul karis1 esmer giizeli
Rosaleen."

Jeremy timitsizce bagim salladi. "Bir hayli para gerekiyor... Bunu ana paradan veremez. Ciinkii
Rosaleen, Gordon'un servetinden yasadig: siirece yararlanabilecek."

"Bunu bilmiyordum. Servetin biitiiniiyle ona kaldigin1 santyordum. Peki Rosaleen oliirse ne olacak?"
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"Para, Gordon'un akrabalarina kalacak. Yani ben, Lionel, Ade-la ve Maurice'in oglu Rowley'in
arasinda boliisiilecek."

Frances agir agir, "Demek para bize kalacak?" diye mirildandi.
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Aym anda odada bir sey dolast1 sanki. Soguk bir riizgar... Ya da kara bir diislincenin golgesi...

Frances, "Bana bunu sOylememistin," dedi. "Gordon'un milyonlarinin tiimiiyle Rosaleen'in oldugunu
samyordum... Bu serveti istedigine birakabilecegini diistiniiyordum..."



"Hayur... Yasalara gore..."

Frances kocasinin uzun siiren agiklamalarim pek dinlemedi. Onun s6zleri sona erince, "Aslinda bu
durum bizi pek ilgilendirmez," diyerek basint salladi.

"Rosaleen daha orta yasa gelmeden biz 6liip gidecegiz. Kag yasinda o? Yirmi bes
mi? Yirmi altt m? Herhalde yetmisine kadar yasar."

Jeremy Cloade duraksayarak, "Ondan borg isteyebiliriz," diye 6nerdi. "Bunun bir aile sorunu
oldugunu sdyleriz... Belki Rosaleen aslinda comert bir kizdir... Onu pek tammiyoruz."

Frances, "Hi¢ olmazsa Adela gibi onun damarina basmaya kalkismadik," dedi.
"Belki bize yardima raz olur."
Jeremy karisini uyardi. "Rosaleen isin ciddi oldugunu sezme-meli."

Frances sabirsiz bir tavirla, "Tabii," diye karsilik verdi. "Ama beni diisiindiiren bir nokta var. Ikna
etmemiz gereken Rosaleen degil aslinda. Kadin agabeysinin yonetiminde. Onun s6ziinden ¢iknmyor."

Jeremy Cloade, "Hig de hos bir insan degil o," dedi.

Frances birdenbire giildii. "Aksine. Cok hos... Cok yakisikli. Ayrica onun ahlak kurallarina pek
aldirmadigini santyorum. Ne var ki, ona bakarsan, bu bakimdan ben de onun gibiyim..." Giiliimsemesi
hainlesti. Basim kaldirarak kocasina bakt.

"Yenilgiyi kabul etmeyecegiz, Jeremy. Bir ¢are bulmamiz gerek. Olmazsa banka bile soyarim..."
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Lynn, "Para!" dedi.

Rowley Cloade basim salladi. Kirmiz yiizlii, ciddi bakisli, mavi gozlii, uguk sar1 sagli, iriyar1 bir
gencti. Amacina dogru emin ama agir adimlarla yiiriimeyi yegleyen insanlardandi.

"Evet," diye mirildandi. "Son zamanlarda her sey paraya bagli."
"Ama ben ¢ifigilerin 1y1 kazandiklarim samyordum..."

"Bu ise bol para yatiranlar kazamyor tabii. Gordon Amca da bunu biliyordu. Bu konuda bize yardim
etmeye hazirlamyordu."

Lynn sordu. "Simdi?"

Rowley giildii. "Simdi Bayan Gordon Londra'ya giderek binlerce lira veriyor ve kendisine vizon
kiirkler aliyor."



"A! Ahlaksizlik bu!"

"Yok camim..." Geng adam bir an durakladi. "Ben de sana bir vizon armagan etmek isterdim, Lynn..."
"Kadin nasil biri, Rowley?" Geng kiz bu konuda yasitlarimin da fikrini almay1 istiyordu.

"Onu bu gece goreceksin. Lionel Amcayla Kathie Yengenin toplantisinda..."

"Evet, biliyorum. Ama ben senin bana onun hakkinda bilgi vermeni istiyorum.

Annem onun gerizekali oldugunu séyliiyor."

"Onun ¢ok akill1 oldugu iddia edilemez. Ancak yiiziindeki o aptalca anlamin asil nedeni tedbir olmali
bence. Rosaleen son derece dikkatli davranmaya ¢alisiyor."

"Dikkatli davranmaya mu c¢alisiyor? Hangi bakimdan."

"Hemen her bakimdan. Bir kere lehgesi onu diisiindiiriiyor sa- i nirim. irlanda aksaniyla konusuyor.
Sonra sofrada hangi ¢atalin; kullanmilacagi, edebiyatla ilgili sozler... Biitiin bunlara dikkat etmeye]
calisiyor."

"Demek ki kadin... egitimsiz..."

Rowley giiliimsedi. "Aslinda o bir 'hammefendi' degil. Bilmem bunu mu kastetmeye ¢alisiyorsun?
Harikulade gilizel gozleri, olaganiistii bir cildi var. Sonra tavirlar: da gayet safca. Bizim Gordon
Amca da bunlara kapildi sanirim. Kadinin masum rolii oynadiginm pek sanmmyorum. Ama tabii boyle
seyler pek belli de olmaz.

Rosaleen, saf saf duruyor ve David'in emirlerini yerine getiriyor."
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"David'in mi?"

"Evet, agabeyinin. David'in hileli isler konusunda ¢ok bilgili oldugundan da eminim." Rowley ekledi.
"O hi¢birimizden hoslanmiyor."

Lynn sert bir sesle, "Neden hoslansin?" diye karsilik verdi. Rowley'in ona hayretle baktigim goriince
de, "Sen ondan hoslaniyor musun?" dedi.

"Hi¢ hoslanmiyorum... Sen de aym sekilde diisiineceksin. O bizden degil."

"Sen artik benim kimlerden hoslanacagimi, kimlerden hoslanmayacaginu bilemezsin, Rowley. Su son
lic y1lda ¢ok insan gordiim. Goriis agimin genisledigini santyorum."

"Evet, benden fazla yer gordiigiin kesin." Geng adam bunu sakin bir sesle soylemisti. Ama Lynn
cabucak basim kaldirda.



Rowley'in sesinde bir gariplik vardi... Rowley de Lynn'e bakiyordu. Yiizii anlamsizdi. Lynn onun
diistincelerini hi¢bir zaman kolay kolay anlayamadigim ammsadi...

Geng kiz sinirli bir tavirla giildii. "Bazen ters seyler oluyor degil mi?"
"Bilmem..." Rowley bos gozlerle etrafina bakmiyordu. "Bu bazi durumlara bagli."

Lynn, "Rowley," diye basladi. Sonra tereddiitle durakladi. "Rowley... Johnnie Vavasour'un fikrini
degistirmesi, ¢iftlikten vazgecerek buradan ayrilmasi seni iizdii mii?"
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"Johnnie'yi birak simdi..." Geng adam dikkatle Lynn'e bakti. "Artik su evlenme isimizi diistinelim.
Tabii fikrini degistirdiysen o baska."

"Fikrimi degistirmedim elbette. Neden degistireyim?"

Rowley dalgin dalgin mirildandi. "Belli olmaz..."

"Yani benim..." Lynn bir an durakladi. "Degismis oldugumu mu diistiniiyorsun?"

"Hayir, hayir..."

"Belki de sen fikrini degistirdin?"

"Hayir, ben hi¢ degismedim. Ciftlikle ugrasanlar fazla degisemezler."

Lynn'in nesesi kagmisti nedense. "lyi ya... Evlenelim 6yleyse... Ne zaman istersen ben hazirim..."
"Haziranda olur mu?"

"Tabii."

Sustular. Evlenme zamanim kararlastirmuglardi. Lynn istememesine ragmen iyice keyifsizlesmisti.
Ama Rowley yine o eski Rowley'di. Duygularini belli etmekten pek hoslanmayan, sevecen,
abartmalardan kaginan bir geng.

Haziranda evlenecek ve Uzun Sogiit ¢iftliginde yasayacaklardi. Lynn de artik bagka yere gitmeyecekti.

Avrupa'da ¢alistigt o renkli giinler sona ermisti. Lynn March-mont evine, dogdugu yere donmiistii.
Kuskusuz ben o eski Lynn degilim, diye diistindi.

Basim kaldirdi. Rowley dikkatle onu siiziiyordu...

Kathie Yengenin toplantilar1 hep ayni olurdu. Telasli, karisik... Dr. Lionel Cloade ise 6tkesini
glicliikle zaptediyormus gibi bir tavir |
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takimirdi. Konuklarina nazik davranir, ama herkes bu nezaketin zoraki oldugunu sezerdi.

Lionel Cloade agabeyi Jeremy'ye benzerdi. ince ve kir sacliydi. Gelgelelim onun gibi sakin ve
sogukkanl1 degildi. Tavirlar: sert ve sabirsizcaydi. Sinirli davramslar1 cogu zaman hastalarim



kizdirir, bu ylizden onun gergekten yetenekli ve sevecen bir insan oldugunu anlamalarim engellerdi.
Lionel gercekte arastirma yapmaya merakliydi. Tarih boyunca tipta kullanmilan bitkilerle'ilgilenmek de
hosuna giderdi. Cok zeki ve Ol¢iilii bir insand1..Bu ylizden karisimin delilikleri onu ¢ok sikiyordu.

Lynn'le Rowley, Bayan Jeremy Cloade'u "Frances" diye ¢agirirlardi. Bayan Lionel Cloade ise daima
"Kathie Yenge"ydi. Iki gen¢ de onu ¢ok severler, ama oldukca giiliing bulurlardi.

Aile arasinda yapilan bu toplantt goriiniiste Lynn'in doniisii serefine diizenlenmisti.
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Kathie Yenge geng kiz1 sevgiyle karsiladi. "Ne giizel de yanmusgsin, sekerim.
Akdeniz kiyisinda tabii?.. Sana yolladigim falcilik hakkindaki kitab1 okudun mu?
Cok ilgingtir. Her seyi acikliyor. Oyle degil mi, yavrum?"

Lynn ne cevap verecegini sasirmisti. Neyse ki tam o sirada Bayan Gordon Cloade'la agabeyi David
igeri girdiler.

"Rosaleen, iste yegenim Lynn Marchmont..."

Lynn gizli bir merakla Gordon Dayinin dul karisina bakti...

Evet, ihtiyar Gordon Cloade'la parasi i¢in evlenen bu geng kadin ger¢ekten giizeldi. Rowley'in dedigi
gibi, Rosaleen'in gergekten saf bir hali vards. Iri dalgali siyah saclar, upuzun kirpikler, Irlanda mavisi
gozler, yar1 aralik dudaklar...

Geng kadinin geri kalan kismu pahali seylerle gizlenmis ya da stislenmisti. Liiks bir terziden alindig
belli olan bir elbise, pirlantalar, kiirk manto, Roseleen'in viicudu giizeldi ama ne yazik ki, o pahali
giysileri tasimasint pek bilmiyordu. Lynn, bu giysiler benim
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tizerimde daha iyi dururdu, diye diisiindii. Elime firsat ge¢seydi tabii... Icinden bir ses ona karsilik
verdi. Ama eline boyle bir firsat gececegi yok, kizim...

Rosaleen, "Tamstigimiza memnun oldum," diye mirildandi. Sonra tereddiitle arkasinda duran geng
adama dogru dondii. "Bu... bu da agabeyim."

David Hunter, "Nasilsinmiz?" dedi. Siyah sacli, kara gozIi, ince viicutlu, geng bir adamdi. Yiiziinde
lizgiin ve kiistah bir ifade vardi. Herkese meydan okuyormus

gibiydi.

Lynn biitiin Cloade'larin bu gen¢ adamdan neden o kadar nefret ettiklerini hemen anladi. Avrupa'da da
David Hunter gibi insanlarla karsilagsnusti. Goziinii budaktan sakinmayan, biraz da tehlikeli adamlar.



Pek de giivenilmeyecek tipler. Kendi koyduklar1 yasalara gore hareket eden ve biitiin diinyaya meydan
okuyan gengler.

Lynn, Rosaleen'e dondii. Bir seyler bulup sdylemesi gerekti. "Furrowbank koskii hosunuza gidiyor
mu?"

Rosaleen, "Harika bir ev orasi," dedi.

David Hunter alayl1 bir tavirla giildii. "Zavalli Gordon rahatina diiskiinmiis. Bu bakimdan paradan da
kacinmamnus."

Bu dogruydu. Gordon, Warmsley koyline yerlesmeye karar verince higbir masraftan kacinmanmus ve
kendine sahane bir kosk yaptirmisti.

Rosaleen de evden s6z ederken sesinde derin bir hayranlik vardi. Ama David'in giildiigiinii duyunca
kipkirmiz1 kesildi.

David, Lynn'e dondii. "Avrupa'da ¢alisan sizdiniz, degil mi?"
"Evet."
Geng adam onu tepeden tirnaga kadar siizdii. Nedense Lynn birdenbire kizard.

O anda Kathie Yenge yanlarinda beliriverdi. Hep boyle yapardi. Belki de bunu sik sik ¢agirdig
ruhlardan 6grenmisti. Soluk soluga, "Yemek hazir," dedi. "Fakat 6yle liiks seyler beklemeyin. Son
zamanlarda dogru diiriist balik da gelmiyor."

Frances Cloade'la konusan Dr. Lionel, birden sinirli sinirli giildii. "Haydi, haydi... Gergekten boyle
diisiindiigiine beni inandiramazsin, Frances... Yemege gidelim mi?"

Bicimsiz ve eskice esyalarla doseli yemek salonuna gegtiler. Jeremy'yle Frances, Lionel'la Kathie ve
Lynn'la Rowley. Cloade'la-rin aile toplantist gibiydi.

Aralarinda iki de yabanci vardi. Clinkii Rosaleen, Cloade soyadim almakla birlikte Kathie ya da
Fran-ces'in yaptig gibi aileye katilamamusti.

Bir yabanciydi o. Huzursuz, endiseli, sinirli bir yabanci. David ise... daha ¢ok bir kanun kagkimna
benziyordu.

Yemek odasina gergin bir hava hakimdi. Lynn, nefrete benziyor bu, diye diisiindii.

Onlardan bu kadar ¢ok mu nefret ediyoruz? Bizim oldugunu diisiindliglimiiz serveti elimizden alan bu
yabancilara bu kadar diisman miy1z?.. Hayir, hayir heniiz degil... Bu da olabilir ama ortada daha
boyle bir sey yok... Asil onlar bizden nefret ediyorlar.



Bu onu o kadar sarsmist1 ki, derin derin diistinmeye basladi. Bu ylizden de yamnda oturan David
Hunter'la konusmay1 unuttu.
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Geng adam, "Bir sorunu ¢oziimlemeye mi ¢alisiyorsunuz?" diye sordu. Sesi hos ve hafifce de
alayciydi. Lynn birden utandi. Belki de David onun bilerek kabalik ettigini sanacakti.

"Oziir dilerim. Diinyann durumunu diisiiniiyordum."

"Diinyanin durumu bu kadar diisiindiirmez sanirim."

"Orasi1 Oyle... Ama benim tizerinde durdugum, daha ¢ok kotii niyet."

David mirildandi. "Kétii niyet... Bakin, bu konuda ortacaglar-dakiler daha akillica davranirlarmus."
"Ne demek istiyorsunuz?"

"Sihirden, biiyliden s6z ediyorum. Balmumundan yapilan bebekler. Ayisigmda biiytiler. Komsularin
siiriilerini 6ldiirmek. Bazen komsularin kendilerini ortadan kaldirmak."

Lynn hayretle sordu. "O zamanlar gergekten biiyii diye bir sey olduguna inamyor musunuz?"'
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"Belki yoktu. Ama herkes elinden geleni yapiyordu. Simdiyse..." Omzunu silkti.

"Diinyaya yayilan biitiin kotii niyete ragmen, siz ve aileniz, Rosaleen'le benim hakkimdan
gelemiyorsunuz. Oyle degil mi?"

Lynn bagini arkaya atti. Birdenbire keyiflenmisti. "Korkarim ¢ok ge¢ artik."

David Hunter giildii. Onun da neselendigi anlagiliyordu. "Yani serveti ele ge¢irdigimizi mi
kastediyorsunuz? Evet, islerimiz ger¢ekten yolunda."

"Ve bu da ¢ok hosunuza gidiyor."
"Cok paramizin olmas1 nu? Tabii."
"Ben sadece paray1 kastetmedim. Halimiz de sizi eglendiriyor sanirim."

"Sizi yenmis olmanmuiz nu? Belki... ihtiyarin parasi konusunda hepiniz de gelecekten emindiniz. Parayi
cebinizde sayryordunuz."

Lynn, "Bize yillarca bu fikrin asilandigim unutmayin,” dedi. "Para biriktirmememiz, gelecegi
diisinmememiz asiland1 bize. lleriye yonelik planlar yapmamuz ic¢in cesaret verildi." Rowley, diye
distiindii. Rowley ve ciftlik...



David tath tatl1, "Sadece bir tek seyi 6grenmemissiniz," diye cevap verdi.

"Neymis o?"

"Higbir seyin glivenilir olmadigini."

Masanin basinda oturan Kathie Yenge one dogru egilerek, "Lynn," diye bagirdi.
"Medyum Bayan Lester'in iliskiye gectigi ruhlardan biri eski Misir'da rahipmis.

Bize Oyle olaganiistii seyler anlatti ki... Seninle uzun uzun konusmaliyiz, sekerim."

Dr. Cloade sert bir sesle, "Lynn'in bu sagma sapan seylerle ugrasacak vakti yok," dedi.
Karisi, "Bu konuda 6nyargilisin," diye mirildandi.

Lynn yengesine giiliimsedi. Kulaginda hala David'in s6zleri ¢inliyordu. "Higbir seyin giivenilir
olmadigim."

Boyle bir diinyada yasayan insanlar da vardi. Her sey tehlikeliydi onlar i¢in.

Lynn'in yetistirildigi diinya degildi bu. Ama yine de o diinya gen¢ kiz1 ¢ekiyordu.

David yine o algak, alay dolu sesle, "Darilmadik ya?" dedi. "Hayir, hayir."

"lyi, Rosaleen'le hakkimiz olmayan o servete kondugumuz i¢in hala bize kiztyor musunuz?"
Lynn hemen, "Tabii," diye bagirdi.

"Cok giizel... Peki bu konuda ne yapmak niyetindesiniz?

"Balmumu alarak biiyiiye baslayacagim."

David bir kahkaha att1. "Hayir, bunu yapacaginizi sanmiyorum. Siz modasi ge¢cmis

usullere glivenecek bir insan degilsiniz. Modern ve ¢ok etkili yollara bagvuracagimzdan eminim.
Ama yine de kazanamayacaksiniz."

"Bir savas olacagim nereden ¢ikardimiz? Kadere boyun egdigimizin farkinda degil misiniz?"

"Hepiniz de pek uysal davraniyorsunuz. Eglenceli bir durum bu." Lynn usulca sordu. "Bizden neden
nefret ediyorsunuz?" Geng adamin kara gbzlerinde anlamu kolay kolay anlagilamayan bir kivilcim
pirildayip sondi. "Bunu anlayabileceginizi sanmiyorum?"

Lynn, "Sorunu anlayabilecegim bir bi¢imde agiklayacaginmizdan eminim," dedi.
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David bir iki dakika bir sey sdylemedi. Sonra da neseli bir sesle, "Rowley Cloade'la neden
evleniyorsunuz?" diye sordu. "Kaba bir geng o."

Geng kiz sert bir sesle, "Bu konuyu bilmiyorsunuz," dedi. "Row-ley't de tanimiyorsunuz. Durumu
anlayamazsimz."
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David sanki ayni konuya devam ediyorlarmus gibi, "Rosaleen hakkinda ne diisliniiyorsunuz?" diye
sordu.

"Cok giizel bir kadin..."
"Bagka?"
"Pek eglenirmis gibi bir hali yok."

David basim salladi. "Dogru, Rosaleen biraz aptaldir. Korkuyor... zaten her seyden korkar hep. Baz1
olaylara karisir, sonra da ne oldugunu bir tiirlii anlayamaz. Size Rosaleen'i anlataytm mm?"

Lynn nazik bir tavirla, "Istiyorsamz anlatin," dedi.
"[stiyorum... Sahne aski vardi onda. Aktris olmaya kalkti. Yetenegi yoktu tabii.

Giliney Afrika'ya giden {i¢iincli simf bir tiyatro grubuna girdi. Giiney Afrika s6zii hosuna gitmisti.
Kumpanya Cape Town'da parasiz kaldi. Sonra Rosaleen tuttu, Nijerya'da ¢alisan bir hiikiimet
memuruyla evlendi. Ama Nijerya hosuna gitmedi.

Galiba kocas1 da dyle. Eger adam i¢ip i¢ip onu doven, giliclii kuvvetli biri olsaydi, Rosaleen o kadar
sikilmazdi samrim. Oysa adamcagiz kiiltiirlii, kafal1 biriydi. Vahsi ormanlarin ortasindaki evinde
genis bir kiitiiphanesi vardi ve felsefeden s6z etmekten hoslantyordu. Sonunda Rosaleen tekrar Cape
Town'a dondii.

Kocas1 ona ¢ok iyi davranmus, bol da para vermisti. Kardesimi belki bosayacakti, belki de
bosamayacakti. Ciinkii Katolikti. Bildiginiz gibi, Katolikler bosanmaya inanmazlar. Neyse ki adam
sitmadan 6ldii. Ro-saleen'e de aylik kaldi. Kardesim aklina estigi i¢in bir gemiye binerek Gliney
Amerika'ya gitti. Gelgelelim oradan da pek hoglanmamusti. Onun lizerine baska bir gemiye bindi. Ve
Gordon Cloade'la karsilasti. Ona acilarla dolu hayatim anlatti. Sonunda New York'ta evlendiler.

On bes giin mutlu bir yasam siirdiiler. Daha sonra adam beklenmedik bir anda 61dii ve Rosaleen'e de
koskocaman bir kosk, bir siirii pahali miicevher, biiyiik bir gelir kaldz..."

Lynn, "Oykiiniin mutlu bir sekilde sona ermesi ¢ok hos," dedi. David Hunter basim salladi. "Evet. Hig¢
kafas1 olmayan Rosaleen ger¢ekten sansli bir kizdir.



Allahtan... Gordon Cloade saglikli,
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gliclii kuvvetli bir adamdi. Altmus iki yasindaydi, daha yirmi y1l pekala yasardi.

Hatta daha da fazla. Bu, Rosaleen i¢in o kadar eglenceli bir sey olmazdi. Oyle degil mi? Kardesim
Gordon'la evlendigi zaman, yirmi dort yasindaydi. Simdi yirmi altisinda."

Lynn, "Daha da geng¢ duruyor," dedi.
David, Rosaleen Cloade'a dogru bakti. Geng kadin ekmegini ufalayip duruyordu.

Onda daha ¢ok, ¢ekingen, endiseli bir ¢cocuk hali vardi. Geng adam diisiinceli bir tavirla, "Evet," diye
murildandi. "Gergekten daha geng duruyor. Belki de bunun nedeni kafasini higbir zaman
kullanmamas."

Lynn birdenbire, "Zavall1," dedi.
David'in kaglar1 ¢atildi. "Ona neden acidimiz?" Sesi de sertlesmisti. "Ben Rosaleen't korurum."
"Bundan eminim."

David suratim asti. "Rosaleen'e saldirmaya kalkanlar karsilarinda beni bulacaklar. Ben tiirlii savas
yollar1 bilirim. Bunlardan bazilar1 mertge seylerde sayilmazlar."

Lynn soguk soguk, "Bu kez de sizin hayat hikdyenizi mi dinleyecegiz?" diye sordu.
"Cok kisaltilmisini..." Geng adam giildii. "Diinyanin hemen her tarafin1 dolastim.

Son zamanlarda Kanada'daydim. Ne yapacaginu diisiiniirken Rosaleen'in telgrafim aldim. Bana
evlenmek lizere oldugunu bildiriyordu. Zengin bir koca buldugunu ag¢iklamiyordu ama ben boyle
seylerin kokusunu ¢abuk alirim. Hemen New York'a ugarak, mutlu ¢ifte katildim. Onlarla birlikte
Londra'ya dondiim. Simdi de..."

Kiistahca bir tavirla geng kiza giiliimsedi."... Buradayim ve sizinle karsilastim.
Ne var?"
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Lynn, "Hig," dedi. O da digerleriyle birlikte masadan kalkt:.

Konuk odasina gegerlerken Rowley yamna geldi. "David Hun-ter'la tatli tatli konusuyordunuz.
Nelerden s6z ettiniz?"

Lynn, "Oyle dnemli seyler degil," diye cevap verdi.
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"David, Londra'ya ne zaman donecegiz? Amerika'ya hangi tarihte gidecegiz?"
Kahvalti sofrasindalardi. David Hunter, Rosaleen'e hayretle ¢cabucak bakti.
"Acelemiz mi var? Burasim begenmiyor musun?" Begeniyle ¢cevresine bakindi.

Furrowbank bir tepenin yamacina yapilmisti. Pencerelerden goriilen manzara gercekten sahaneydi.
Meyilli bahgeye binlerce zerrin dikilmisti. Cigeklerin vakti gecmek tizereydi artik ama hala sapsari
bir hal1 gibi g6z oksuyorlard.

Rosaleen tabagindaki ekmegi ufalayarak, "Pek yakinda Amerika'ya gidecegimizi sdylemistin," diye
murildandi. "Miimkiin oldugu kadar ¢abuk gidecektik..."

"Orasi Oyle... Ama bir siire daha burada oturmamiz 1yi olur." Konusurken kendine biraz kizdi, ileri
siirdiigli neden ona bile pek basit gelmisti. Karsisinda oturan Rosaleen bu konuda ne diisiinecekti?
Sonra neden birdenbire Amerika'y1 tutturmustu boyle?

Rosaleen, "Burada kisa bir zaman kalacaginmiz1 s6ylemistin," dedi. "Burada siirekli oturacagimizdan
hi¢ s6z etmedin." "Warmsley koyiiniin nesi var? Ya bu koskiin?" "Koylin de, koskiin de bir kusuru
yok. Asil sorun... onlar. Onlarin hepsi!"

"Cloade'lar mi?" "Evet."

"Iste benim de hosuma giden bu ya! O kendilerini begenmis budalalarin haset ve kinle kivranmalarim
seyretmeye bayiliyorum. Artik bana bu kadar eglenceyi de fazla gérme, Rosaleen."

Geng kadin yine alcak ve kaygili bir sesle, "Keske boyle dii-siinmesen," dedi. "Bu durum hi¢ hosuma
gitmiyor."

"Biraz kendine giiven, kizim. Ikimiz de yeterince itilip kakildik. Cloade'lar hep rahat bir yasam
siirmiisler. Fazla rahat bir hayat. Agabeyleri Gordon'un sirtindan ge¢inmisler. Iri bir pirenin kamn
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emen kiiciik pireler. Ben onlar gibi insanlardan nefret ederim. Daima da ettim."

Geng kadin sasaladi. "Insanlardan nefret etmekten hoslanmam. Kétii bir seydir bu."

"Onlarin senden nefret etmediklerini mi santyorsun? Sana simdiye kadar dost¢ca davrandilar mu?
Sefkat gosterdiler mi?"

Rosaleen duraksayarak David'e bakti. "Ama diismanlik da etmediler. Bana bir zarar vermediler."



"Ama zarar vermek istiyorlar, bebek suratli. Hem de ¢ok istiyorlar." David pervasizca giildi. "Eger
kendi canlarim diistinmese-ler giizel bir sabah seni sirtinda bir bicakla bulurduk..."

Geng kadin titredi. "Oyle korkung seyler sdyleme."
"O halde bigaktan vazgecelim... Ama mutlaka ¢orbana memnunlukla zehir koyarlardi."
Rosaleen'in ona bakarken dudaklari titriyordu. "Saka ediyorsun..."

David ciddilesti. "Kaygilanma, Rosaleen. Ben seni daima koruyacagim. Ne yaparlarsa yapsinlar, hep
beni karsilarinda bulacaklar."

Geng kadin kekeledi. "Eger... eger sOylediklerin dogruysa... yani onlar bizden... benden ger¢ekten
nefret ediyorlarsa... o zaman neden kalkip Londra'ya gitmiyoruz. Onlardan uzakta daha giivencede
oluruz."

"Kir havasi sana iy1 geliyor, kizim. Londra'da hastalandigim sen de biliyorsun."

"O acayip... acayip sarsint1 yliziinden hastalandim ben." Titreyerek gozlerini kapatti. "Olanlar1 hi¢bir
zaman unutmayacagim... Hi¢bir zaman..."

"Pekala da unutacaksin." Geng kadim omuzlarindan tutarak yavasga sarsti.

"Kendine gel, Rosaleen. Korkung bir sey gecirdin ama artik iyisin. Olanlari diiginmemeye ¢alis.
Doktor senin uzun zaman kir havasi alman, kdyde oturman gerektigini soyledi. Iste onun i¢in ben de
seni Londra'ya gotiirmeyi pek istemiyorum."
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"Gerg¢ek neden bu mu? Gergekten 6yle mi, David? Ben de, belki, diye diisiindiim..."
"Ne diistindiin?"

"Burada o kizin yiiziinden kalmak istedigini..."

"Hangi kizin?"

"Kimi kastettigimi biliyorsun.Gegen gece yemekte yaninda oturan kiz..."

Geng adamin yiizii birdenbire karardi. lyice ciddilesmisti. "Lynn'i... Lynn Marchmont'u mu
sOyliiyorsun?"

"O senin i¢in 6nemli, David."

"Lynn Marchmont, Rowley Cloade'un nisanlis1. Durgun zekali, agir hareketli, yakisikli okiiziin



nisanlis1 0."

"Gegen gece kizla konusmam seyrettim."

"Tanr1 askina, Rosaleen..."

"Lynn'i o geceden sonra gordiin degil mi?"

"Gegen sabah atla dolasirken ona ¢iftligin yakimnda rastladim."
"Sonra onunla tekrar karsilastin."

"Tabii, onunla hep karsilasacagim. Burasi kiigiiciik bir yer. Mutlaka iki adimda bir, bir Cloade'a
takiltyorsun. Ama eger Lynn Marchmont'a asik oldugumu samyorsan, yaniliyorsun. Insanla nazik bir
sekilde konugmaya yanagmayan, kendini begenmis, kibirli bir yaratik o. Tanr1 onu Rowley'cigine
bagislasin.

Hayir, Rosaleen, o benim tipim degil."

Rosaleen kuskuyla, "Bundan emin misin, David?" diye sordu.

"Tabil eminim."

Geng kadin biraz ¢ekingen bir tavirla, "Iskambil falina bakmamdan hoslanmadiginm biliyorum," dedi.
"Ama fal 6yle dogru ¢ikiyor ki. Gegen giin de kagitlar bir kizin dert ve felaket getirecegini haber
verdiler. Deniz asir1 bir yerden gelen bir kizin... Sonra hayatimiza esmer bir yabanci da karisacak.
Tehlike getiren bir yabanci... Sonra 6liim kagid1 da ¢ikt1 ve..."

"Sen ve esmer yabancilarin!" David giiliiyordu. "Ne de giiliing inan¢larin var!
Sakin o esmer yabanciyla arkadas olma. Benden sOylemesi." Giilerek bahgeye cikti.

Ama evden uzaklastigi zaman o neseli hali kalmamisti. Kaslarini ¢atarak kendi kendine mirildand.
"Sana ne diyeyim, Lynn? Disardan eve geldin ve her seyi altiist ettin."

Ciinkii aym anda biraz once ¢ekistirdigi geng kizla karsilagsmayr umdugunu ve ona rastlayacagi yola
sapmis oldugunu farketmis-ti.

Rosaleen onun agir agir bahgeden gecerek kiigiik kapidan disar1 ¢iktigim gormiistii. Yatak odasina
cikip gardrobunu acti ve elbiselerine bakmaya basladi.

Yeni vizon mantosuna dokunmak, kiirkii oksamak ¢ok hosuna gidiyordu. Boyle bir mantoya sahip
olacag nereden aklina gelirdi? Buna hila inanamiyordu.

O boyle dalgin dalgin elbiselerini seyrederken, orta hizmet¢isi yukari ¢ikarak, Bayan Marchmont'un
geldigini haber verdi.



Adela misafir odasinda oturuyordu. Dudaklarim biizmiistii. Kalbi hizla ¢arpiyordu.

Kag giindiir Rosaleen'den para istemek i¢in kendini zorluyor, sonra da vazgegiyordu. Ayrica Lynn'in
diistincesini degistirmis olmasi da onu sasirtmisti.

Kiz1 onun Gordon'un karisindan para istemesine karsiydi artik.

Ne var ki, o sabah bankadan gelen ikinci bir mektup, Bayan Marchmont'u harekete gecmeye
zorlamisti. Artik bekleyecek durumda degildi. Lynn erkenden evden ¢ikmusti. Adela daha sonra David
Hunter'in da patikadan ilerledigini gormiistii.

Demek ki istedigini rahatga yapabilecekti. Rosaleen'le yanliz konusmak istiyordu. Yaninda David
olmazsa Rosaleen'in daha kolaylikla yola gelecegini anlamusti.

Giinesli salonda Rosaleen' beklerken yine de bir hayli heyecanliydi. Ama Rosaleen yiiziinde Bayan
Marchmont'un "aptalca" diye tammladig anlamla igeri girince, kadincagiz biraz rahatladi. Ustelik
bugiin bu anlam daha da belirgindi.

Adela, acaba Rosaleen o garip deprem yiiziinden mi boyle oldu, diye diistindii. Yoksa gerizekal
miyd1?
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Rosaleen, "Gii-giinaydin," diye kekeledi. "Bir sey mi vardi? Sey... oturmaz misimz?"
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Bayan Marchmont yapmacik bir neseyle, "Ne giizel bir sabah," dedi. "Benim biitiin lalelerim acti. Ya
sizinkiler?"

Geng kadin bos gozlerle ona bakti. "Bilmem..."

Adela, biitiin kdylerde oturanlar ¢igeklerden ve kdpeklerden soz ederler, diye diisiindii. Bu konudan
anlamayan bir insana ne sdyleyebilirsin?

"Tabii bir siirti bah¢ivammz var. Bu islere onlar bakiyorlar." Biitiin ¢cabasina karsin sesi acilagmusti.

"Sanirim bahgivanlar yetmiyormus. Thtiyar Mullard iki yardime1 daha istedigini sdyledi." Rosaleen
bunu biiyiiklerden duydugu sozleri tekrarlayan bir cocuk tavriyla soylemisti.

Evet, Rosaleen gergekten de bir ¢ocuktan farksizdi. Adela, onun ¢ekici tarafi bu mu, diye sordu kendi
kendine. Gordon gibi kurnaz bir adam bu nedenle mi onun aptalligim ve bayagiligim fark-etmedi? Bu
15 yalmz onun giizelligiyle ilgili olamaz... Ciinkii bir siirii giizel kadin agabeyimi pengelerine
diistirmeye ¢alistilar.



Ama altmus 1ki yasindaki bir adam, bir kadinin ¢ocuksu hallerine tutulabilir.

Rosaleen'in bu cocukga tavirlar: ger¢ek mi? Yoksa sadece poz mu? Ya da bu poz sayesinde basariya
eristigi icin artik stirekli boyle hareket etmeye mi alist1?

Rosaleen, "Korkarim David disarda," diyordu.

Bu s6zleri duyan Bayan Marchmont'un akl1 bagina geldi. David donebilirdi. Eline bu firsat gegmisken
bundan yararlanmaliydi. Konusmaya ¢alisti. Fakat sozler girtlagina takilmislardi adeta. Kendini
zorladi. "Acaba... bana yardim edebilir misiniz?"

"Yardim etmek mi?" Rosaleen'in onun ne demek istedigini anlamadig belliydi.
Yiiziinde saskinlik dolu bir anlam varda.
"Ben... sey... durum zor... Gordon'un 6liimii hepimizin de durumunu etkiledi."

Adela bir yandan da, budala, diye diistiniiyordu. Agzin1 bir karis agip bana aptal aptal bakman sart
m1? Ne demek istedigimi biliyorsun... Bilmen gerek. Ne de olsa sen de parasiz-din... O anda
Rosaleen'den nefret ediyordu. Ciinkii kendisi, Adela Marchmont, onun karsisina oturmus para
dileniyordu. Kendi kendine, hayir, dedi. Bu isi yapamayacagim.

Kisa bir an o diisiince ve endiseyle gecen saatleri tekrar yasadi. Evi satmala...
Ama nereye tasinacagim? Oyle kiiciik ev ¢ok... Ozellikle ucuz fiyatla satilan...

Pansiyon alirim. Ancak o is i¢in de as¢1 ve hizmet¢i ister. O kadar kisinin yemegini pisirip, islerini
gormeme olanak yok. Belki Lynn bu konuda bana yardim eder... Ama o da evlenecek... Rowley ve
Lynn'le birlikte mi otursam acaba?

Hay1r, bunu yapamam. Ise girsem? Ne isine? Benim gibi higbir ise yaramayan, yasli ve yorgun bir
kadim kim ister?

Kendi sesini duydu. "Paray1 kastediyordum..." Adela, kendini ¢ok asagr gordiigii i¢in sesi de
sertlesmisti.

Rosaleen, "Para mi?" dedi. Paradan s6z edilebilecegi hi¢ aklina gelmemis gibi, sesinde diiriist bir
saskinlik varda.

Adela disini sikarak sozlerine devam etti. "Bankadaki param bitmis... Bor¢larim var... Ev tamir
edildi de. Anlayacagimz artik gelirim yetismiyor... Gordon yardim ederdi... Yani 6zellikle evin
tamirine... Tamirin, boyanin, kiremitlerin ve buna benzer seylerin parasim o verirdi. Tabii ondan cep
har¢lig da alirdik.

Ug ayda bir bu paray: bankaya yatirirdi. Bana iiziilmememi soylerdi. Ben de dyle yapardim. Yani... o
sagken her sey yolundaydi. Ama simdi..." Sustu. Utanmusti ancak rahatlamisti da. Sonucta en kotii
anlar gegmisti. Rosaleen belki, hayir, diyecekti, ama artik buna da aldiracak halde degildi.



Rosaleen'in pek sikintil1 bir hali vardi. "Tanrim... Bunu bilmiyordum... Hi¢ aklima gelmedi... Ben...
sey... tabii... David'e soracagim."

Adela koltugun iki yammni elleriyle kavrayarak telasla, "Bana hemen... simdi ¢ek yazabilir misiniz?"
dedi.

"Evet... evet, herhalde verebilirim..." Yiiziinde hayret dolu bir anlam belirmis

olan Rosaleen ayaga kalkarak yazi masasina gitti. Cekmeceleri aradiktan sonra bir ¢ek defteri ¢ikardi.
"Sey... ne kadard1?"
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"Acaba bes yiiz sterlin... bes yiiz..." Adela climlesini tamamlayamadi.
"Bes yliz sterlin..." Rosaleen itaatli bir tavirla ¢eki yazdi.
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Adela'nin sirtindan agir bir yiik kalkmisti, kolay olmustu bu is. Bu zaferi kolaylikla kazandig icin
minnet yerine, hafif bir horgérme duydugunu sezerek fena halde tiziildii. Rosaleen ger¢ekten saf bir
kadindi.

Geng kadin yaz1 masasinin bagindan kalkarak ona dogru geldi. Beceriksizce bir tavirla ¢ceki Bayan
Marchmont'a uzatti. Utanma sirasimn onda oldugu anlasiliyordu. "Bunun isinize yarayacagini
umarim... 0ziir dilerim."

Adela ¢eki aldi. Rosaleen pembe kagidin iizerine o gelismemis ¢ocuksu elyazisiyla bir seyler
yazmisti. Bayan Marchmont... Bes yiiz sterlin... Rosaleen Cloade...

"Cok 1yisiniz, Rosaleen. Tesekkiir ederim."
"Rica ederim... yani... benim daha 6nce diisiinmem gerekirdi..."

"Cok iyisiniz, yavrum." Ceki ¢cantasina koyan Adela Marchmont bagka tiirlii diisiiniiyordu simdi.
Rosaleen para konusunda ¢ok 1y1 davranmistt dogrusu. Bu konusmay1 uzatmak ikisini de utandiracakti.
Adela, Rosaleen'le vedalasarak evden ¢ikti. Kapida David'le karsilastilar. Adela nazik bir tavirla,
"Glinaydin,"

diyerek cabucak oradan uzaklasti.
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David iger1 girer girmez, "O Marchmont denilen kadin ne isti- 1 yordu?" diye sordu.
"Ah, David. Kadincagizin fena halde paraya ihtiyaci varnus. Bu hi¢ aklima gelmemisti..."

"Herhalde ona istedigi parayr verdin." David, Rosaleen'e neseyle karisik bir 6fkeyle bakti. "Seni
yalmz birakmaya gelmiyor." "Oh, David, onu reddedemezdim.

Ne de olsa..." "Ne de olsa ne? Kag para verdin ona?"

Rosaleen gii¢ duyulur bir sesle, "Bes yiiz sterlin," diye nirildandi.



"Devede kulakmus."
"Ah, David, ¢ok para bu aslinda."

"Artik bizim i¢in Oyle'degil, Rosaleen. Olaganiistii zengin bir kadin oldugunu aklin bir tiirlii almuyor.
Ama madem kadin senden bes yliz sterlin istedi, ona bunun yarisim vermeliydin. Iki yiiz elli sterlin de
ona yeterdi. Bor¢ verme sanatim dgrenmelisin."

Rosaleen mirildandi. "Affedersin, David."

"Kizim, aslinda para senin."

"Degil... Hi¢ de degil..."

"Rosaleen, yine baslama, Gordon Claode vasiyetname yapmaya vakit bulamadan 61dii.
Iste kumarda buna 'sans' derler. Biz kazandik. Sen ve ben. Digerleri...

kaybettiler."

"Ama bu... dogru bir sey degilmis gibi geliyor bana."

"Haydi haydi, benim gilizel kardesim, biitiin bunlar hosuna gitmiyor mu? Koskocaman bir kosk,
hizmetgiler, miicevherler... Hayallerinin ger¢ek olmasina sevinmiyor musun? Ha? Dogrusu ben bazen
uyanmaktan ve biitiin bunlarin bir riiya oldugunu 6grenmekten korkuyorum."

Rosaleen de David'le birlikte giilmeye basladi. Ona dikkatle bakan gen¢ adamin i¢i rahatladi.
Rosaleen'i nasil idare etmesi gerektigini biliyordu. Bizimkinin vicdan sahibi olmasi hi¢ de hos degil,
diye diisiindii. Ama ne yaparsin?

"Sozlerin dogru, David. Bu gercekten riiyaya benziyor... Ya da filmlere. Hepsi de ¢ok hosuma
gidiyor... Gergekten ¢ok hosuma gidiyor."
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David, "Ama elimizdekileri sagmayacagiz," diye uyardi. "Bundan sonra bor¢ vermek yok, Rosaleen.
Cloade'larin hepsinin de parasi var. Bizim eski halimizden ¢ok iyi durumdalar onlar."

"Herhalde..."
David sordu. "Lynn bu sabah neredeymig?"

"Uzun Sogiit ¢iftligine gitmis samrim."



Kiz ciftlige Rowley'i o yakisikl1 6kiizii gormeye gitmisti demek? David'in biitiin keyfi kagti. Lynn o
adamla evlenmeye kararliydi 6yle mi? Geng adam somurtkan bir tavirla evden ¢ikti. Agelyalarin
arasindan gecerek kiiciik kapidan ¢ikti. Tepeye tirmandi. Orada durmus etrafina b'akimrken Lynn
Marchmont'un ¢iftlik tarafindan geldigini gordii. Bir an tereddiitle durakladi. Sonra da 6tkeyle
dislerini sikarak tepeden kiza dogru indi. Yamacin tam ortasinda karsilastilar.
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David, "Glinaydin," dedi. "Diigiin ne zaman?"

"Bunu daha 6nce de sordunuz. Cevabim biliyorsunuz. Diigiin haziranda."

"Demek onunla evleneceksiniz?"

"Ne demek istediginizi anlayamiyorum, David."

"Pekala da biliyorsunuz." Horgoriiyle giildii. "Rowley... Rowley nedir ki?"

Lynn kayitsizca, "O sizden daha 1yi bir insan," diye cevap verdi. "Cesaretiniz varsa ona satasin."

"Onun benden daha 1yi bir insan oldugundan eminim. Ama cesaretim de var. Sizin i¢in her seyi
yapabilirim, Lynn."

Geng kiz bir an sesini ¢ikarmadi. Sonra, "Siz benim Rowley'i sevdigimi anlamuyorsunuz," dedi.
"Acaba seviyor musunuz?"
Lynn heyecanla bagirdi. "Evet, seviyorum!"

David dikkatle onun yiiziine bakiyordu. "Hepimiz kendimizi gozlerimizin 6niinde canlandiririz. Ama
bu resimlerde oldugumuz degil de, olmak istedigimiz gibiyizdir. Siz de kendinizi Rowley'e asik
gorliyorsunuz. Onunle evleniyor, ¢iftlige yerlesiyorsunuz. Burada mutlu bir yagsam siiriiyor ve kdyden
ayrilmayr da higbir zaman istemiyorsunuz.

Ama gercekte siz bu degilsiniz, Lynn. Oyle degil mi?"
"Gergek ben kimim? Ve asil siz kimsiniz? Ne istiyorsunuz?"

"Belki bu soruya giivence, firtinadan sonra siik(inet, rahat ve huzur diye cevap verirdim. Ancak
bilmiyorum. Bazen, hem sizin, hem de benim basimiza dert aradigimizdan kuskulantyorum." Sikintili
bir tavirla ekledi. "Keske buraya donmeseydiniz. Siz buraya gelinceye kadar hayatimdan ¢ok memnun
ve mutluydum."

"Simdi memnun ve mutlu degil misiniz?"

David ona bakti. Lynn i¢inde bir heyecan kasirgasinin koptugunu hissetti. Solugu siklasti. David'deki
o garip c¢ekiciligi bu kadar gii¢lii hissetmemisti o ana dek.



Geng adam elini uzatti. Kizi omzundan yakaladig gibi dondiirdii...

Sonra Lynn, David'in parmaklarinin gevsedigini hissetti. Geng adam kizin omzunun tizerinden tepeye
dogru bakiyordu. Lynn onun dikkatini neyin ¢ektigini anlamak i¢in omzunun iizerinden bakti.

Bir kadin koskiin bahge kapisindan giriyordu.

David sert bir sesle, "Kim 0?" diye sordu.

Lynn, "Frances'e benziyor," dedi.

"Frances?" Geng¢ adam kaslarim catti. "Frances, ne istiyor?"
"Bir sey istemesi sart nu?"

"Sevgili Lynn, koske sadece Rosaleen'den bir sey isteyenler ugruyor. Annen de bu sabah onu gormeye
geldi."

"Annem mi?" Lynn geriledi. Kaglar1 ¢atildi. "Ne istiyormus?"
"Bilmiyor musun? Para tabii."
Lynn'in viicudu kaskati kesildi. "Para mm?"

"[stedigini ald1 da..." David'in yiiziinde simdi o ince suratina ¢ok uyan soguk ve hain bir giiliimseme
belirmisti.

Bir dakika once birbirlerine ¢ok yakinken simdi aralarinda diismanliktan olusmus
bir ugurum vardi.
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Lynn bagirdi. "Olamaz! Olamaz!"

David onun taklidini yapti. "Olur! Olur!"

"Buna inanamam! Annem kag¢ para aldi1?"

"Bes yliz sterlin."

Lynn'in solugu kesildi adeta.

David diisiinceli bir tavirla, "Acaba Frances kag para isteyecek?" diye mirildandi. "Dogrusu artik
Rosaleen'i bes dakika bile yalmz birakmaya gelmiyor.



Zavalli kiz, 'Hayir', demesini bilmiyor ¢iinkii."
"Rosaleen'e... bagkalar1 da geldi mi?"

David alayli alayl1 giildii. "Kathie Yengenin de baz1 borglar1 vardi. Ama dyle 6nemli seyler
degillerdi bunlar. iki yiiz elli sterlin yeterliydi. Kathie Yenge bu sorunun doktorun kulagina
gitmesinden korkuyordu. Bu bor¢lar1 medyumlara verdigi paralar yiiziinden aldigi i¢in doktor karisina
anlayis gostermeyebilirdi."

David ekledi. "Tabii kadincagiz doktorun da bizden borg istedigini bilmiyordu."
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Lynn boguk bir sesle, "Kimbilir hakkimizda ne diisiiniiyorsunuz?" dedi. Sonra David'in ummadig bir
sey yapti. Doniip yamactan asagiya kosarcasina inmeye basladi.

David kaslarim ¢atmus, onun arkasindan bakiyordu. Lynn, Row-ley'e kosuyordu yine. Bu onu fena
halde sarst1. Ama bunu kendi kendine bile agiklamak istemiyordu.

David tekrar basim kaldirip tepeye bakti. Kaslarim catarak usulca, "Hayir, Frances," diye mirildandi.
"Olmaz. Bu is i¢in kotii bir giin sectin." Kararli bir tavirla tepeye tirmanmaya basladi. Kapidan girip
acelyalarin arasindan gecti.

Salonun camli kapilarindan igeriye girdigi sirada, Frances Cloade da, "Keske bunu daha agikca
anlatabilsem," diyordu. "Ama bu aslinda gii¢ bir sey, Rosaleen..."

Arkasindan bir ses, "Oyle mi?" diye sordu.
Frances Cloade ¢abucak dondii. Adela Marchmont'un aksine 52

Rosaleen'i yalmz bulacag bir am se¢meye calismamisti 0. Gerekli olan para hatir1 sayilir bir
miktardi. Mutlaka Rosaleen agabeysine damgmadan bu kadar paray1 ¢ikarip vermeyecekti. Aslinda
Frances sorununu David'le konusmay yeglerdi. Rosaleen'in yaninda tabii. Boylece David onun
kendisi evde yokken kardesinden para sizdirmaya kalktigim diisiinemeyecekti.

Rosaleen'e uygun bir 6ykii anlatmaya calisirken, David'in igeri girdigini duymamisti. Sozii boyle
yarida kesilince sasirmisti. Ayrica David Hunter'in, bilmedigi bir nedenle fena halde 6tkeli oldugunu

da sezmisti.

Buna karsin, rahat bir tavirla, "A, David," dedi. "Iyi ki geldiniz. Rosaleen'e konuyu anlatiyordum.
Gordon'un 6liimii yliziinden Jeremy zor duruma diistii.

Rosaleen'in onun yardimina kosup kosmayacagim 6grenmek istiyordum. Anlayacagin, sorunumuz
sOyle..." Frances konugsmasina devam etti. Gereken paranin miktarsi...

Gordon'un destegi... Verdigi soz... Hiikiimet kararlari... Ipotekler...



David'in 6fkeli kafasinda yine de bir hayranlik 15181 belirdi. Bu kadin ne de miikemmel yalanciydi.
Biitlin hikaye ilk bakista inamilacak gibiydi. Ama aslinda dogru degildi. Hayir, David bu bakimdan
yemin bile edebilirdi. Kendi kendine, dyleyse gercek nedir, diye sordu. Jeremy, Rosaleen'den para
isteme durumuna diistligline goére sorun ¢ok ciddi olmali... Ne de olsa Frances ¢ok gururlu bir kadin...

David, "On bin sterlin mi?" dedi.
Rosaleen saskin saskin, "Bir hayli para bu," diye mirildanda.

Frances ¢abucak cevap verdi. "Oyle oldugunu ben de biliyorum. Bu paray1 bulmak gii¢ olmasaydi,
kalkip size gelmezdim. Ama aslinda Gordon onu desteklemeseydi, Jeremy bu ise girismezdi.
Gordon'un birdenbire 6lmesi ¢ok kotii oldu..."

"Hepiniz agikta kaldimz degil mi?" David'in sesi ¢ok sertti. "Yillarca kanadinin altinda yasadiktan
sonra ortada kaldimz?"
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Frances'in gozlerinde bir pirilt1 belirip kayboldu. "Her seyi ¢ok renkli bir bi¢imde tanimliyorsunuz..."

"Rosaleen'in ana paraya el siirmeye hakki olmadigim biliyorsunuz. Ona sadece faizi veriliyor. Ayrica
Rosaleen'in 6dedigi gelir vergisi de ¢ok yiiksek."

"Biliyorum. Son zamanlarda vergiler ¢ok artirildi. Ne var ki, bu para pekala temin edilebilir. Oyle
degil mi? Biz de..."

David ¢abucak kadimn soziinii kesti. "O para temin edilebilir. Ama edilmeyecek!"
Frances hemen Rosaleen'e dondii. "Siz ¢ok comert bir..."
David'in sesi yiikseldi. "Siz Cloade'lar, Rosaleen'in ne oldugunu saniyorsunuz?

Sagmal inek mi? Hepiniz de ona kosuyorsunuz? Yalvariyor, yakariyor, para dileniyorsunuz? Sonra da
arkasindan alay ediyor, onu asag1 goriiyorsunuz.

Rosaleen'den nefret ediyor, onun 6liimiinii istiyorsunuz."
Frances bagirdi. "Bu dogru degil!"

"Degil mi? Degil mi? Hepinizden biktim! Rosaleen de dyle. Artik bizden para sizdirmayacaksiniz.
Onun i¢in bir daha buraya gelmeye, aglamaya, sizlamaya kalkmayin. Anlasildi mi?" Ofkesinden yiizii
sararmigt.

Frances ayaga kakt1. Yiizii tahtadan oyulmus gibi anlamsizdi. Dalgin bir tavirla agir agir eldivenlerini
giydi. "Ne demek istediginizi agik¢a anlattiniz, David."

Rosaleen mirildandi. "Cok tizgiiniim... Gerg¢ekten ¢ok tizgiiniim."
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Frances ona aldirmadi. Sanki Rosaleen odada degilmis gibi davrantyordu. Camli kapilara dogru bir
adim att1. Sonra duraklayarak David'e dondii. "Rosaleen'den nefret ettigimi soylediniz. Bu dogru
degil. Ona kars1 boyle bir duygum yok. Ama sizden nefret ediyorum."

"Ne demek istiyorsunuz?" David kaslarim c¢atarak ona bakti.

"Bir kadimn yasamasi gerekir. Rosaleen de kendisinden ¢ok biiyiik, zengin bir adamla evlendi. Neden
evlenmesin? Ama siz? Siz kardesinizin sirtindan geciniyorsunuz. Tam bir asalak gibi!" "Ben onun
acuzeler tarafindan somiiriilmesine engel oluyorum." Simdi durmus birbirlerine bakiyorlardi. Geng
adam kadimn ¢ok 6tkeli oldugunu hissetmisti. Birdenbire, Frances Cloade tehlikeli bir diisman, diye
diisiindii. Hem pervasiz, hem de ahlak kurallarina aldirmayan biri.

Hatta Frances konugmak i¢in agzim aginca, David bir an endiselendi de. Ama kadin 6nemli bir sey
sOylemedi. "Soylediklerinizi daima hatirlayacagim, David."

Geng¢ adamin yamindan gecerek disar1 ¢ikti.

David kendi kendine, neden bu sozleri bana gizli bir tehditmis gibi geldi, diye sordu.
Rosaleen agliyordu.

"Ah David, David! Ona bu sozleri sdylemeyecektin. I¢lerinde bana en iyi davranan oydu."

Geng adam 6fkeyle, "Sus kiigiik budala!" diye bagirdi. "Seni ayaklarimin altinda ¢ignemelerini, biitiin
parant sizdirmalarint mu istiyorsun?"

"Ama... eger bana... benim hakkim degilse..." David'in 6fkeli bakislarim goriince irkildi. "Oyle... dyle
demek 1stemedim, David."

"Ben de dyle umuyorum." Geng adam, vicdan, kotii bir sey, diye diistindii.
Rosaleen'in vicdanini hesaba katmamusti. Bu, ilerde isleri giliclestirecekti.

[lerde? Kaslarim ¢atarak Rosaleen'e bakt1. Kafasindan diisiinceler hizla geciyordu. Rosaleen'in
gelecegi... Kendi gelecegi... O her zaman ne istedigini bilmisti... Simdi de biliyordu. Ama Rosaleen?
Rosaleen i¢in nasil bir gelecek olabilirdi?

Yiizii kararirken, geng kadin da birdenbire bagirdi. Titriyordu. "Ah, biri mezarimin {izerinde
yirtiyor!"
54 —
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David ona merakla bakti. "Demek isin buna varabilecegini anladin?"



"Ne demek istiyorsun, David?"
"Yani bes...alt1... hatta yedi kisi seni daha zamam gelmeden mezara sokmayi isteyebilirler."

"Yani...cinayet..." Rosaleen'in sesinde korku vardi. "Onlarin cinayet isleyebileceklerini mi
diistiniiyorsun? Cloade'lar gibi 1yi ve nazik insanlar boyle bir sey yapamazlar."

"Asil cinayetleri Cloade'lar gibi 1yi ve nazik insanlarin islemediklerinden pek emin degilim. Ama ben
buradayken seni 6ldiireme-yecekler. Bunu yapabilmeleri i¢in 6nce beni ortadan kaldirmalar1 gerek.
Eger beni aradan ¢ikarirlarsa... o zaman kendini korumaya ¢aligsmalisin."

"Dinle." David gen¢ kadinin kolunu yakaladi. "Ben burada olmadigim zaman, kendini kolla,
Rosaleen. Yasam hi¢bir zaman giivenli degildir, bunu unutma. Hayat tehlikelerle doludur. Biiyiik
tehlikelerle. Ve bana kalirsa, seni de miithis bir tehlike tehdit ediyor."

"Rowley bana bes yiiz sterlin bor¢ verebilir misin?"

Rowley hayretle Lynn'e bakti. Geng kiz karsisinda duruyordu. Kostugu i¢in soluk solugaydi. Rengi
ucmus, dudaklar1 kisilmusti.

"Biraz sakin ol, kizzm. Sorun nedir?"

"Bana bes yiiz sterlin gerek."

"Ben o paray1 bulsam..."

"Ama Rowley, bu konu ¢cok ciddi. Bana bes yiiz sterlin bor¢ veremez misin?"
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""Bankada bes param kalmadi. Aldigim o yeni traktor..." "Evet, evet..." Lynn'in ¢iftlik isleriyle
ilgilenecek vakti yoktu simdi. "Ama zorda kalirsan bir yerden para bulabilirsin, degil mi?" "Bu para
neden gerek Lynn? Basin dertte mi?"
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"Bunu, onun i¢in istiyorum..." Geng kiz basiyla tepedeki biiyiik koskii isaret etti.
"David Hunter i¢in mi? Neden..."

"Annem ondan bor¢ almus. Ciinkii annemin para sikintis1 var." "Bunu, tahmin ediyorum." Rowley
anlayish bir tavirla basini salladi. "Annenin durumu gergekten sikisik. Keske miimkiin olsaydi da, ona
yardim edebilseydim."

"Onun David'den bor¢ almasina dayanamam!" "Sinirlenme kizim. Sonugta paray1 veren Rosaleen.
Hem bunda ne var?"



"Bunda ne mi var? Bunu sen mi séyliiyorsun, Rowley?" "Rosaleen'in zaman zaman imdadimiza
kosmamasi i¢in bir neden yok ki. Thtiyar Gordon vasiyetname yapmadan 61diigii i¢in hepimizin bagini
derde soktu. Eger bu durum Rosaleen'e agikca anlatilirsa, herhalde o da bize yardim etmek zorunda
oldugunu anlar."

"Yoksa sen de mi ondan bor¢ aldin?"

"Hayir... sey... bu baska. Sonugta bir kadina gidip ondan para isteyemem. Boyle bir sey bir erkegin
hosuna gitmez."

"David Hunter'a bor¢lu olmanin hosuma gitmedigini anlamiyor musun?"
"Ama ona borglu sayilmazsin ki. Bu para onun degil." "Aslinda onun sayilir.
Ciinkii Rosaleen, David ne derse onu yapiyor."

"Orasi1 Oyle ama yasal olarak para David'in degil."
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"Demek simdi bana bor¢ veremeyeceksin?"

"Buraya bak, Lynn. Eger basin ger¢ekten belada olsaydi... 6rnegin, biri sana santaj yapsaydi ya da
borg¢larin olsaydi, 0 zaman senin i¢in arazinin bir boliimiinii ya da hayvanlardan birkagim satardim.
Aslinda benim durumum da pek iyi sayilmaz. Zaten bu ¢iftlik bir tek kisinin idare edecegi gibi degil."

Lynn ac1 aci, "Biliyorum" dedi. "Johnnie kalkip gitmeseydi..."

Rowley bagirdi. "Johnnie'yi bu ise karistirma. O olaydan hi¢ s6z etme."

Lynn hayretle ona bakti. Rowley'in yiizii morarmusti. Ofkeden ¢1ldirmus gibiydi.
Geng kiz dontip agir agir evine dogru yliriimeye baslad.

"O paray1 geri veremez misin, annecigim?"

"Lynn, sekerim, ben ¢eki aldigim gibi bankaya gittim. Ondan sonra tamir bor¢larim 6dedim. Adamlar
artik kiistahlasmaya baslamuslardi. Ah, ne kadar rahatladim bilsen, hayatim. Gecelerden beri géziime
uyku girmiyordu. Dogrusu Rosaleen ¢ok anlayis gosterdi ve bana karsi1 nazik davrandi."

Lynn ac1 dolu bir sesle, "Bundan sonra ona sik sik bagvuracaksin herhalde,"
dedi.

"Buna gerek kalmayacagini umarim, sekerim. Daha da idareli j davranmaya ¢alisacagim. Fakat son
zamanlarda her sey o kadar pahalandi ki. Ustelik durum gittik¢e de kotiilesiyor."



"Ne kadar kotii olsa onlardan borg almak kadar asagilayici olamaz."

Adeta kipkirmuz1 kesildi. "Sozlerin hi¢ hos degil, Lynn. Rosale-en'e de agikladigim gibi biz hep
Gordon'a giivendik."

"Bunu yapmamaliydik. Iste yanlis olan da bu. Bizi asag gdrmekte ok hakli!"
"Bizi asag goren kim?"
"O 1greng David Hunter."

Bayan Marchmont, "Dogrusu David Hunter'in fikirleri benim i¢in hi¢ 6nemli degil," diye cevap verdi.
"Neyse ki bu sabah koskte degildi. Yoksa Rosaleen'i vazgecirebilirdi. Tabii kadin onun emrinde."

Lynn agirligim bir ayagindan digerine verdi. "Eve ilk dondiigiim sabah, 'Bakalim David gercekten
onun agabeyisi mi?' demistin, anne. Bu s6zlerinle ne demek istiyordun?" Lynn merakla bekledi.

Bayan Marchmont okstirdii. "O tipte kadinlarin... yani macera diiskiinii yaratiklarin mutlaka bir
asiklari olur. Rosaleen zavalli Gordon'un goziinii boyamasim bilmis... Belki David aslinda Rosa-
leen'in agabeyisi degil de sevgilisi. Belki kadin Gordon'a bir agabeyi oldugunu s6yledi. Kanada'ya
telgraf cekerek onu yanlarina ¢agirdi. Ve bu adam geldi. Gordon onun gergekten Rosaleen'in agabeyi
olup olmadigim nereden bilecekti? Zavalli Gordon kadina iyice tutulmustu, o ne derse inamyordu.
Iste boylece Rosaleen'in sdziimona agabeyisi de onlarla birlikte Londra'ya geldi. Zavalli Gordon ise
hicbir seyden siiphelenmiyordu."

Lynn bagirdi. "Buna inanamam. Inanamam!" Bayan Marchmont kaslarini kaldirdh.

"Sekerim..." "David Oyle bir insan degil. Rosaleen de dyle. Kadin belki aptalin www.netevin.com
biri ama iyi kalpli. Iyi bir insan o. Bu kdydekiler ¢ok fesat. Bu dedikodulara kesinlikle inanmam."
Bayan Marchmont soguk bir tavirla, "Avaz avaz bagirmana gerek yok..." dedi.
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Bir hafta sonra bes yirmi treni Warmsley koyiiniin kii¢iik istasyonunda durdugu zaman, sirtinda bir
canta olan uzun boylu, bronz tenli bir adam perona atladi.

Karsi1 peronda bir grup golfcu diger treni bekliyorlardi. Sakalli, uzun boylu adam istasyondan ¢ikarak
Warmsley koytine dogru yiirtimeye baslad.

Uzun Sogiit ¢iftliginde, Rowley Cloade kendisine ¢ay yaparken, mutfak masasina bir golge diistii.
Geng adam ¢abucak basim kaldirdi. Bir an gelenin Lynn oldugunu sandi. Sonra da konugunun
Rosaleen oldugunu farkederek hayretle kaslarim kaldirdi.

Geng kadin, "Hava o kadar giizel ki," dedi. "Onun i¢in dolagmaya ¢iktim. David Londra'ya gitti."
Bunu adeta suclu su¢lu soylemisti. Sonra kizararak ¢cantasindan bir tabaka ¢ikardi. Bir sigara aldi.
Rowley yakmak i¢in kibrit aranirken, gen¢ kadin pahal1 oldugu ilk bakista anlasilan altindan kiigiik
bir ¢akmag cakmaya calisiyordu. Rowley ¢akmag geng kadindan alarak ¢abucak ¢akti. Rosaleen'in
styah, uzun kirpiklerinin golgesi yanaklarina distiyordu.

Rosaleen gerileyerek, "Ustteki ¢ayirda kisraklarimzdan birini gordiim.

Olaganiistii bir hayvan," dedi.

Geng kadinin bu ilgisi karsisinda sasalayan Rowley, ana ¢ift-! likten s6z etmeye basladi. Rosaleen'in
boyle islerden anladigimi farkedince de saskinlig biisbiitiin artti. "Sizi duyan bir ¢ifi¢i esi sa-; nir,

Rosaleen."

Geng kadimin nesesi séniiverdi. "Ben buraya gelmeden dnce Irlanda'da... bir ¢iftligimiz vardi...
seyden once..."

"Sahneye ¢ikmadan 6nce mi?"
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Geng kadin 6zlemle ve biraz da suglu gibi bir tavirla, "Aradan ¢ok uzun zaman ge¢medi," diye
murildandi. "Her sey1 gayet 1yi hatirliyorum." Ani bir 6fkeyle ekledi. "Su anda ineklerinizi de
rahatlikla sagabilirim."

Yepyeni bir Rosaleen'di bu. Rowley, David, kardesinin ¢iftlikten s6z etmesinden memnun kalir miydi
acaba, diye diisiindii. Kadimn yiiziinde yine o aptalca anlam var... Yirmi alti yasindan da ¢cok daha
geng duruyor... Bu sabah kasaba kesilmek i¢in gotlirdiigiim siit danalarina benziyor... Zavallilar...
onlarin 6lmeleri gerekiyordu.

Rosaleen'in gozlerinde endiseli bir anlam belirdi. "Ne diisliniiyorsunuz, Rowley?"



"Ciftligi ve siithaneyi gormek ister miydiniz?"
"Ah, ¢ok isterim."

Geng kadinin gosterdigi 1lgiden ¢ok hoslanan Rowley, ona biitiin ¢iftligi dolastirdi. Sonra igeri girip
bir fincan ¢ay i¢cmelerini sdyledigi zaman Rosaleen'in yiiziinde korku dolu bir anlam belirdi. "Hayr,
tesekkiir ederim Rowley. Artik eve gitmem dogru olur." Saatine bakti. "Ah, ne kadar ge¢ olmus!

David bes yirmi treniyle donecekti. Nerede oldugumu merak etmistir. Hemen gitmeliyim." Mahcup
bir tavirla ekledi. "Ciftliginizde dolasmak ¢ok hosuma gitti, Rowley. Giizel vakit ge¢irdim."

Rowley, dogru, diye diistindii. Gergekten eglendi. Rol yapmaktan da vazgecti. Dogal davrandi. Onun
agabeyisi David'den korktugu kesin. Ailenin beyni David...

Zavall1 Rosaleen de bugiin tipki 1zinli olan bir hizmet¢i kiz gibi kendi kendine eglendi... Bahge
kapisina dayanarak, lmzla uzaklasan gen¢ kadimn arkasindan bakti. Derin derin diisiiniiyordu.

Sonra bir sesle daldig diisiincelerden uyanarak telagla basim kaldirdi.

Karsisinda, genis kenarl1 fotr bir sapka giymis, iriyari, sirt cantali bir adam duruyordu. "Warmsley
koyiine buradan mu gidiliyor?"
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"Evet, evet... Bu patikayi takip edin..."
"Koyde kalacak iyi yer var mn?"

"Geyik Hamyla Canlar Ham var. Geyik diger handan daha 1yi- S dir. Orada oda bulabileceginizden
eminim." Adamin sorusu yiiziin-1 den yabanciya daha dikkatle www.netevin.com

bakti. Son zamanlarda herkes bir ye-fre gidecekleri zaman 6nceden yer ayirtiyorlardi.

Yabanc1 uzun boyluydu. Sakali, masmavi gozleri vardi. Tenil gilinesten iyice yanmusti. Kirk yaslarinda
kadar vardi. Yakisikl1 ve| kiistah goriiniiyordu.

Gerektiginde sertlesebilecegi de anlasiliyor-! du. Rowley, yanik tenine bakilirsa, somiirgelerin
birinden gelmis” olacak, diye diisiindii. Ama ¢ok garip...

yiizli bana hi¢ de yabanci! gelmiyor... Onu daha 6nce nerede gérmiistiim acaba?

Rowley bu soruyu yamtlamaya ¢alisirken, yabanci onu dahaj da sasirtan bir sey sdyledi. "Yakinlarda
Furrowbank adl1 bir koskl var nu?"

Rowley agir agir cevap verdi. "Var ya... Su tepede. Herhalde onun yakimndan gectiniz. Tabii
istasyondan geliyorsamz..."



"Evet, istasyondan geliyorum..." Yabanc1 donerek tepeye dog-1 ru bakti. "Demek o yeni, beyaz ev
Furrowbank?"

"Evet."

"Biiyiik bir yer... Herhalde idaresi bir hayli pahaliya maloluyor-dur."

Rowley, hem de nasil, diye diisiindii. Ustelik oraya harcanan bizim paramiz.

Kendini toplayarak yabanciya bakti. Adam diisiinceli bir tavirla hila koske bakiyordu.
"Orada kim oturuyor? Bayan Cloade adinda biri mi?"

Rowley, "Evet," dedi. "Bayan Gordon Cloade."

Yabanci kaslarim kaldirdi. Bu s6zler onu eglendirmise benziyordu. "Oh... Bayan Gordon Cloade...
Onun i¢in hos bir sey olmal1 bu." Basiyla hafifce selam vererek ¢antasin sirtladi. "Tesekkiirler,
ahbap..." Koye dogru ylirimeye basladi.
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Rowley de agir agir geri dondii. Hala ben bu adamu daha 6nce nerede gérdiim, diye diisliniiyordu.
O gece ona yirmi kala Rowley, Geyik Haninin meyhane kismindan igeri giriyordu.

Tezgahin arkasinda duran Beatrice Lippin-cot ona giiliimsedi. Bay Rowley Cloade yakisikli bir
adam, diye diisiiniiyordu. Hos bir geng...

Rowley 1smarladigi birayi igcerken, bir ara Beatrice'e dogru egilerek usulca,

"Buraya yeni bir miisteri geldi mi?" diye sordu. "Iriyar1 bir adam? Genis kenarl1 fotr sapkasi var."
"Evet, Bay Rowley, hana saat altiya dogru geldi. Sordugunuz o mu?"

Rowley basim salladi. "Evet. Ciftligin 6niinden gecerken yolu sordu."

"Buralarin yabancis1 oldugu belli..."

Rowley, "Onun kim oldugunu merak ettim de," dedi. Beatrice'e bakarak giiliimsedi.

Kiz da ona giiliimsedi. "Bu merakimzi ¢cabucak giderebilirim." Tezgdhin altindan kalin bir defter
cikardi. Acip sayfanin sonundaki adi isaret etti.

"Enoch Arden. Cape Town. ingiliz."
11

Glizel bir sabahti. Sirtinda pahali bir elbiseyle kahvaltiya inen Rosaleen, hayatindan memnundu. Son



zamanlarda {lizerine ¢oken o korku ve endiselerden kurtulmustu. Masanin basinda mektuplarim okuyan
David'in de keyfi yerindeydi.
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Geng adam elindeki kAgid1 yana birakarak, iiciincii zarfi acti. Igindeki mektup da, zarf gibi, kitap
harfleriyle yazilmisti.

Sayin Bay Hunter,
Kiz kardesiniz "Bayan Cloade" yerine sizinle temasa gegmeyi daha uygun buldum.

Cilinkii verecegim haber onun iizerinde bir sok etkisi yapabilirdi. Sorun 6zetle su: Kiz kardesinize
Robert Underhay'den haber getirdim. Bunun onu ¢ok sevindireceginden eminim. Su ara Geyik
Haninda kaliyorum. Bu aksam oraya ugrarsamz, sizinle bu konuyu memnunlukla

konusurum.

Saygilar,

ENOCH ARDEN

David boguluyormus gibi bir ses ¢ikardi. Rosaleen giiliimseyerek basim kaldird.
Sonra da yiiziinde korku dolu bir anlam belirdi. "David? David, ne var?"

Geng adam sessizce mektubu ona uzatti. Rosaleen kagidi alarak ¢abucak okudu.
"Ama... David... anlayamadim... Ne demek bu?"

"Okuman yazman yok mu?"

Rosaleen endiseyle ona bakti. "David... yani simdi ne yapaca-j g1z?"
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David kaslarini ¢atmus, planlar yapiyordu. ileriyi iyi goriirdii 0.J "Merak etme, Rosaleen. Korkulacak
bir sey yok. Ben bu sorum ¢éziimlerim."

"Ama bu mektup..."

"Uziilme, kizim. Isi bana birak. Simdi beni dinle, sana yapaj caklarim anlatacagim. Hemen bir bavula
esyalarim yerlestir vf Londra'ya git. Tuttudumuz kata yerles ve benden haber alincay| kadar da oradan
ayrilma. Anliyor musun?"

'
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"Evet. Tabii anliyorum. Ama... David..."

"Sen dedigim gibi yap, Rosaleen." Geng kadina giiliimsedi. Yiiziinde sevecen bir ifade vardi. "Haydi
git, esyalarim hazirla. Ben seni arabayla istasyona birakirim. On otuz iki trenine yetisebilirsin.
Apartmanin kapicisina kimseyle konusmak istemedigini soyle. Eger biri ugrar ve seni sorarsa,
Londra'da olmadigim sdylersin. Kapiciya bahsisini de ver. Anliyor musun? Yukariya benden
baskasim ¢ikarmasin."

"Oh..." Geng kadin ellerini yanaklarina gotiirdii. Gézlerinde korku vardi simdi.

"Kaygilanma. Sen boyle oyunlardan anlamazsin. Bu 1s bana diiser. Rahatca hareket edebilmek i¢in
senin buradan gitmeni istiyorum."

"Ben de burada kalamaz miyim, David?"

"Kalamazsin, Rosaleen. Aklini basina topla. Bu adam her kimse onunla mesgul olabilmem i¢in senin
ayak altinda dolasmaman gerek..."

David sdzciiklere basa basa, "Su anda bir sey diisiinmiiyorum," dedi. "ilk is senin buradan
uzaklagman gerekli. Ondan sonra da durumu anlayacagim. Haydi, tartismay1 birak da, hazirlan."

Rosaleen odadan ¢ikt.

David kaslarim catarak elindeki mektuba bakti. Nazik¢e yazilmisti... Her anlama gelebilirdi... Belki
de adam yazdiklarinda ciddi... Ya da ... Mektubu tekrar okudu. Allah kahretsin! Bayan Cloade adim
tirnak i¢ine almasi hi¢ hosuma gitmedi. "Bayan Cloade..."

Imzaya bakti. Enoch Arden... Belleginde bir sey canlandu... Bir siirin bir satiri...

David o gece Geyik Haminin holiine girdiginde her zamanki gibi ortalikta kimseler yoktu. Kosedeki
kii¢iik masaya gidip lizerinde duran zili ¢ald.
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Seytan Donemeci - F:5

Biraz sonra meyhane kisminin kapisi acilarak Beatrice Lippin-cot esikte belirdi.

"Hosgeldiniz, Bay Hunter. Hava birdenbire serinledi degil mi?"

"Evet, evet... Burada Bay Arden adinda biri kaliyor mu?"

"Sey... Bakayim... A, evet... Bir Bay Enoch Arden kaliyor samrim... ilk katta, bes numaral1 odada..."
David merdivenlerden ¢ikarak tarif edilen odayr buldu. Usulca kapiya vurdu.

Biri, "Girin," dedi.



David odaya girip kapiy1 arkasindan kapatti.

Beatrice, "Lily!" diye seslendi. "Lily!" Kosarak gelen patlak gozlii» himhim kiza, "Sen biraz benim
isime bakar misin, sekerim?" dedi. "Benim ¢amasirlari ayirmam gerekiyor."

"Olur, Miss Beatrice..." Lily kikir kikir giildii. "David Hunter ne yakisikli degil mi?"

Beatrice bilgic bir tavirla, "Ah..." diye mirildand1. "Oylelerini ¢ok gordiim ben... Cogu hilekardir
ama onlara yine de dayanamaz, verdikleri ¢eki alirsin.

Ancak ben bu bakimdan biraz garibim-dir. Kibar insanlardan hoslamrim. Sonugta bir centilmen,
ciftcilik de yapsa, yine centilmendir..."

David Hunter bes numarali odamn kapisina dayanarak Enoch Arden adini kullanan adama bakti. Kirk
yaslarinda var, diye diisiindii. Gormiis gec¢irmis biri oldugu belli... Onunla kolay kolay basa
cikilmaz... Ayrica onu anlamak da zor.

Arden, "Merhaba," dedi. "Siz Hunter misimz? Liitfen oturun. Ne i¢ersiniz? Viski mi?"

David basim salladi. "Tesekkiir ederim. Viski igerim."

Ellerinde i¢ki bardaklari karsilikli oturdular. Bakislariyla birbirlerini tartmaya ¢alisiyorlard.
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Sonunda Arden, "Mektubu alinca sasirdimz mi? diye sordu. "Dogrusu bu konuyu pek anlayamadim..."
"Him... Belki..."

David, "Anladigima gore," dedi. "Kiz kardesimin ilk kocas1 Robert Underhay'i tamyormussunuz."

"Evet, Robert'i ¢ok 1yi tamrdim." Arden giiliimseyerek sigarasinin dumanlarim havaya dogru tifledi.
"Siz onu hi¢ gérmediniz degil mi, Hunter?"

"Hayir."

"Himm... Hos belki boylesi daha 1yi." David sert bir sesle, "Ne demek istiyorsunuz?" diye sordu.
Arden sakin bir tavirla, "Boylece her sey daha kolaylasmus oluyor, dostum," dedi. "Sizi buraya kadar
cagirdigim i¢in oziir dilerim. Ama..." Bir an durdu. "Rosaleen'i ise karistirmamanin daha dogru
olacagim diistindiim. Ona bos yere ac1 ¢ektirmemeliyiz."

"Liitfen amaciniz1 agiklar misiniz?"
"Tabii, tabii... Sey... Underhay'in 6liimiinde... siiphe ¢eken bir taraf oldugunu diistindiiniiz mii hi¢?"
"Ne demek istiyorsunuz?"

"Underhay'in garip fikirleri vardi. Bundan birkac¢ y1l 6nce ortadan kaybolmasinin iyi olacagin



diistinliyordu. Belki bunun nedeni bir tiir sovalyelikti. Belki de baska bir sorun vardi. Underhay
yerlileri yonetmesini 1yi bilirdi. Onlara istedigi dykiiyii anlatti rabilirdi. Ortadan kaybolmasi, sonra
bagska bir adla binlerce kilometre 6tede bir yerde ortaya ¢ikmasi onun i¢in ¢cok kolaydi."

David, "Inamlmayacak bir varsayim bu."

"Oyle mi diisiiniiyorsunuz?" Arden giilerek 6ne dogru egildi. Parmaklariyla David'in dizine vurdu.
"Ya bu 0ykii dogruysa, Hunter? Ha? Ne dersiniz. Ya dogruysa?"

"O zaman bunu destekleyecek kesin kanitlar isterim."

66-



-67.

"Oyle mi? Tabii ortada fazla kesin kanit yok. Ama Underhay buraya, Warmsley kdyiine gelebilir.
Buna ne dersiniz?"

David alayla, "Hi¢ olmazsa bu kesin sayilir," dedi.
"Evet kesin sayilir ama boyle bir sey Bayan Gordon Cloade i¢in de hi¢ hos olmaz.

Ciinkii 0 zaman kendisinin Bayan Gordon Cloade sayilamayacag ortaya ¢ikar. Garip bir durum olur
bu. Bunu siz de itiraf edersiniz sanirim."

David, "Kiz kardesim kocasinin dldiigiinden emindi," diye karsilik verdi. "Ikinci evliligini de bu
inan¢la yapt1."

"Oras1 Oyle, aziz dostum. Orasi1 dyle. Benim buna bir diyecegim yok. Her yargi¢ da aym seyi soyler.
Hic kimse kiz kardesinizi suclu bulamaz."

David sert bir sesle, "Yargic m?" dedi.
Beriki 6ziir dilermis gibi konustu. "Kardesiniz iki kocal1 bir kadin sayilir..."
David miithis bir 6tkeyle, "Amaciniz nedir?" diye bagirdi.

"Hemen heyecanlanmayin, canim. Kafa kafaya vermeli ve ne yapmamiz gerektigini diisiinmeliyiz.
Yani... kardesinizin ¢ikarlar1 agisindan. Hi¢ kimse etrafa ¢irkin dedikodularin yayilmasim istemez.
Underhay'e gelince... O sovalye ruhlu bir adamdi..." Bir an durdu. "Hala da oyle ya."

David sert bir sesle tekrarladi. "Hala?"
"Evet, dyle dedim."
"Robert Underhay'in hayatta oldugunu iddia ediyorsunuz. Peki, simdi nerede?"

Arden 6ne dogru egildi. Bir sir sOyleyecekmis gibi sesini algaltarak, "Bunu 6grenmeyi gercekten
istiyor musunuz, Hunter?" diye sordu. "Bunu bilmemeniz daha dogru olmaz mi? Rosaleen ve sizin i¢in
Underhay'in Afrika'da 6lmiis olmasi daha 1y1 degil mi?.. Underhay, Rosaleen'in ikinci kez evlendigini
bilmiyor tabii.

Eger bunu duysaydi hemen ortaya ¢ikardi. Ciinkii Rosaleen'e ikinci kocasindan ¢ok para kaldi. Ama
aslinda kardesinizin bunu almaya hakki yok... Underhay ¢ok diiriist bir insandir. Karisimin hakki
olmayan 68

bir mirasa konmasina kesinlikle goz yumamaz." Durdu. "Ama... dedigim gibi Underhay, Rosaleen'in
ikinci kez evlendigini bilmiyor sanirim. Zavallinin durumu koétii. Cok koti."



"Ne demek koti?"

Arden ciddi bir tavirla basin salladi. "Sagligi ¢cok bozuk. Bakima... 6zel tedaviye ihtiyaci var. Ne
yazik ki, pahaliya malolan seyler bunlar."
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"Demek saglig paraya bagli!"

"Evet. Artik her sey paraya bagli. Zavall1 Underhay'in ise bes paras1 yok."
Arden ekledi. "Sirtinda ve yanindakilerden bagka bir seyi yok diyebiliriz..."

David bir an odada etrafina bakindi. Bir iskemleye konmus olan sirt ¢antasi gordii. Adanmuin bavulu
olmadig anlasiliyordu. "Acaba Underhay ger¢ekten iddia ettiginiz gibi 'sévalye ruhlu' bir adam m?"
Sesi hi¢ de hos degildi.

Arden, "Bir zamanlar ger¢ekten dyleydi," diye cevap verdi. "Ama hayat insanlar1 degistiriyor."
Durdu, sonra usulca devam etti. "Gordon Cloade inamlmayacak kadar zengin bir adammus. Bazen
milyonlar bazi kimselerin kotii yanlarinin uyanmasina neden olur."

David Hunter ayaga kalkti. "Size cevabimu veriyorum: Cehenneme kadar yolunuz var."
Arden aldirmadi bile. Giiliimsiiyordu. "Evet, boyle sdyleyeceginizi biliyordum."
"Siz sadece asagilik bir santajcisiniz. igimden blofiiniizii gormek de gelmiyor degil."

"Yani bu Oykiiyii bagkalarina agiklamanm mu istiyorsunuz? Aslinda bu pek hosunuza gitmeyecek. Ama
dogrusunu isterseniz, durumu agiklamak niyetinde degilim. Ne de olsa bagka alicilar bulabilirim."

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Cloade'lar1 unutmayin. Onlara gidip, 'Robert Underhay'in sag oldugunu 6grenmek hosunuza gider
mi?' diye sorarsam, herhalde sevinglerinden ¢ildirirlar."
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David dudak biiktii. "Onlardan hi¢bir sey alamazsiniz. Higbirinin parasi yok."

"Ah, ama onlarla anlasmaya varabilirim. Underhay'in sag oldugu, Rosaleen'in Gordon Cloade'la olan
evliliginin gegerli sayllma- 1 yacag kanitlandig ve Gordon Cloade'un serveti onlara verildigi giin,
beni de goriirler elbet."

David bir siire sesini ¢ikarmadi. Sonra da kabaca, "Kag para istiyorsun?" dedi.

Adam da aym kabalikla cevap verdi. "Yirmi bin sterlin."



"Olanaksiz. Kardesimin ana paraya el siirmeye hakki yok. Onun sadece belirli bir geliri var."
"O halde on bin. Rosaleen bu paray1 kolaylikla bulur. Herhalde miicevherleri var?"

David sesini ¢ikarmadi. Sonra birdenbire, "Pekala," dedi.

Beriki cevap vermedi. Bu kolay zaferi onu sasirtnus gibiydi. "Cok istemem. Pesin para."
"Para bulabilmemiz i¢in bize zaman vermen gerek."

"Kirk sekiz saat."

"Gelecek sal1 olsun."

"Pekala. Paray1 buraya getirirsin." David sesini ¢ikaramadan Arden ekledi.

"Seninle tenha bir korulukta ya da nehrin kiyisinda bulugsmak niyetinde degilim.

Onun i¢in aklina boyle seyler getirme. Paray: gelecek sali, gece dokuzda buraya getirirsin."
"Cok stiphecisin..."

"Ben insanlar1 tanirim. Ozellikle senin gibileri."

"Oyle olsun..." David odadan ¢ikarak merdivenlerden indi. Yiizii 6fkesinden allak bullak olmustu.

Beatrice Lippincot dort numarali odadan ¢ikti. Aradaki kapinin arkasindan i¢erde konugsulanlari
rahatlikla dinlemisti. Yanaklar1 heyecandan kizarnus, gozleri piril piril parliyordu. Titreyen eliyle
sar1 saclarim diizeltti...
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Londra'daki apartman katinin genis salonunda David Hunter bir asag bir yukar1 dolasiyordu.Biiyiik
bir koltukta oturan Rosaleen ise onu seyrediyordu. Geng kadimn rengi u¢mustu, mavi gozleri korku
doluydu.

David, "Santaj," diye homurdandi. "Santaj. Tanrim, ben bir santajciya para kaptiracak adam miyim?"
Rosaleen saskin ve endiseli bir tavirla basim salladi. "Hayir."

David, "Bilebilsem," dedi. "Bir bilsem..."

Rosaleen hickirdi.

David devam etti. "Bu karanlikta ¢arpigsmak...boyle gozleri bagli savagmak..."



Birdenbire dondii. "O ziimriitleri ihtiyar Greato-rex'e gotiirdiin mii?"
www.netevin.com

"EVet "

"Kag para verdi?"

Rosaleen liziintiiyle, "Dort bin," diye agikladi. "Dort bin sterlin. 'Bunlar1 satmayacaksaniz, sigortaya
daha fazla prim 6demeye baslayin,' dedi."

"Evet, kiymetli taglarin fiyat1 iki misli artt1. Neyse... O paray1 bulacagz..

Ama... bu sadece baslangic¢, Rosaleen. Bu adam bizim kammmiz1 emecek. Kanimizi emecek!"
Geng kadin bagirdi. "Ingiltere'den gidelim! Kagalim buradan! irlanda'ya...

Amerika'ya... baska bir yere gidemez miyiz?"

David ona dik dik bakti. "Sen savasc¢i degilsin, Rosaleen. Sen kagmayi tercih ediyorsun."”

Rosaleen inledi. "Hataydi bu... Hata... Glinah..." "Bu sefer de dindarligin tutmasin. Buna hi¢ gelemem.
Durumumuz ¢ok iyiydi, Rosaleen. Hayatimda ilk kez istedigime erigsmistim. Elime ge¢irdiklerimi
birakacak da degilim. Ama... su karanlikta

savasmak olmasaydi. Sonugta adaminki blof olabilir. Bunu anliyorsun degil mi, Rosaleen. Herhalde
Underhay, diisiindiigiimiiz gibi Afrika'da bir yerde gomiilii."

Rosaleen titredi. "Sus David. Beni korkutuyorsun."

Geng adam ona bakti. Kadimin yiiziindeki korkuyu farketmisti. Tavirlar1 degisiverdi. Rosaleen'in
yamna oturarak onun soguk ellerini avuglarimn arasina aldi. "Hi¢ kaygilanma. Her seyi bana birak."
Sadece soyledigim gibi hareket et, yetisir. Bunu yapabilirsin, degil mi? Sana soyledigim gibi davran."

"Zaten hep Oyle yapiyorum, David."

Geng adam giildii. "Evet, gercekten 6yle. Korkma, bu dertten de kurtulacagiz, Bay Enoch Arden'i
yenmenin yolunu bulacagim."

"David, bir siir vardi degil mi?.. Geri gelen bir adamla ilgili bir sey..."

"Evet... Beni kaygilandiran da bu. Ama korkma, isin i¢ yiiziinii mutlaka 6grenecegim." David basin
salladi. "Bes bin sterlin. Ar-den'e paranin hepsini hemen bulamadiginu soyleyecegim. Fakat onun
Cloade'lara gitmesine engel olmam gerek. Belki de o sozleri bos bir tehditti ama bundan emin
olamiyorum." Durdu.

Gozlerinde dalgin bir ifade belirmisti. Kafas1 hizla ¢alisiyordu. Sonra birdenbire giildii. Neseli,



pervasizca bir giiltistii bu. Tehlikeli bir ise girismek lizere olan bir insanin kahkahasi. Hem zevk, hem
de meydan okuma vardi. "Sana gliveniyorum, Rosaleen. Neyse ki sana tlimiiyle glivenebiliyorum."

"Glivenmek mi?" Rosaleen ir1 gdzlerini onun yiiziine dikti.
"Hangi bakimdan."

David giiliimsedi. "Sana sdylenenleri yerine getirmek bakimindan. Iste basarili bir isin temeli de
budur, Rosaleen." Bir kahkaha atti. "Enoch Arden'i yenme isinin."
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Rowley biiyiik eflatun zarfi hafif bir hayretle acti. Bunu kullanan da kimdi? Geng¢ adam yine eflatun
kagida yazilmis olan mektubu ¢cabucak okudu.

Sevgili Bay Rowley,

Size bu sekilde mektup yazmakla belki kiistahlik ediyorum. Ama bilmeniz gereken baz1 seyler oluyor.
Gegen gece bana belirli bir kisiyl sormustunuz. Eger Geyik'e ugrarsaniz, konuyu anlatabilirim.
Hepimiz amcaniz 61diigli zaman servetinin yabanci ellere gecmesine liziilmiistiik.

Bana kizmayacagimzi umarim. Olanlar1 ger¢ekten bilmeniz gerek.

Saygilarimla,

BEATRICE LIPPINCOT

Rowley, Geyik Haninin meyhane kismina girerken, saat sekizi birka¢ dakika ge¢iyordu. Rowley
tezgaha yaklasip bira istedi.

Beatrice ona tath tatli giilimsedi. "Hosgeldiniz, efendim."

"Hosbulduk, Beatrice. Mektubuna tesekkiir ederim."

K1z ona ¢abucak bir gz att1. "Biramz vereyim, ondan sonra konusuruz." Bardagi Rowley'in Oniine
birakirken hayatindan pek memnundu. Kendini 6nemli buldugu da anlasiliyordu.

Geng adam hafif bir merakla, "Ne oluyor?" diye sordu.
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"Burada kalan bir yabanci var ya?.. Bay Arden. Hani siz onu sormustunuz."
"Evet."
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"Ertesi gece de Bay Hunter gelip onu aradi."
Rowley ilgiyle dogruldu. "David Hunter mu?"

"Evet. Bay Arden'i sorarken 6fkeli bir hali vardi. Onun bir seye kizmis oldugunu anladim. Tabii o
sirada konuyu bilmiyordum." Beatrice bir an durup derin bir soluk aldi. "Daha sonra ben havlu filan
almak i¢in Bay Arden'inkinin yamndaki odaya girdim. Nedense aradaki kap1 biraz aralikti. Kimin
actigim bilmiyorum tabii."

Rowley basim salladi. "Tabii..." Ama kapiyr mutlaka Beatrice araladi, diye diisiiniiyordu.

"Tabii bu ylizden Bay Arden'le Bay Hunter'in konugsmalarina istemeyerek kulak misafiri oldum...
Duyduklarim beni sasirtti..." Kiz ona dogru egilerek duyduklarinm tekrarlad.

Rowley'in ylizii anlamsizdi. Hatta aptalca bir goriiniisii vardi. Beatrice sozlerini bitirdikten sonra
merakla Rowley'e bakti.

Geng adam daldig diisiincelerden ancak neden sonra uyanabildi. "Tesekkiir ederim, Beatrice... Cok
tesekkiir ederim..." Hizla meyhaneden ¢ikti.

Beatrice diiskirikligina ugramisti. "Ben de Bay Rowley'in bir sey sOyleyecegini sandim," diye
sOylendi.

14

Rowley, Geyik'ten dogru amcas1 Jeremy Cloade'un evine gitti. Aslinda tek basina harekete gecmeyi
yeglerdi. Ama bu konuyu kurnaz ve tecriibeli bir avukatla konusmas1 gerektigini biliyordu.

Rowley'e kapiy1 agan hizmet¢i kiz, hammla beyin yemekte olduklarim sdyledi.

Rowley't yemek odasina alacakti ama gen¢ adam, "Amcanu ¢alisma odasinda beklerim," dedi.
Jeremy'yle yal-j

mz konusmak istiyordu. Frances'i bu ise karistirmak niyetinde degildi.

Jeremy'nin ¢alisma odasinda bir asagi bir yukar1 dolagsmaya basladi. Yazi masasinin lizerinde
Frances'in tuvaletli bir resmi ve bir de Lord Edward Trenton'un fotografi vardi. Yanda ise glimiis
cergeveli bir resim duruyordu.

Jeremy'nin-kazada 6len oglu Ant-hony'di bu. G6zii fotografa ilisen Rowley yiiziinii burusturarak
dondii. Bir kotuga oturup bu kez Lord Edward Trenton'un resmine bakmaya basladi.

Yemek salonunda Frances kocasina, "Acaba Rowley ne istiyor?" diye sordu.
Jeremy yorgun bir tavirla i¢ini ¢ekti. "Herhalde ¢iftlikle ilgili bir is var."

Frances, "Rowley iy1 bir geng," dedi. "Ama c¢ok agirkanli. Bana Lynn'le aralar1 pek iyi degilmis gibi



geliyor."

Jeremy dalgin bir tavirla mirildandi. "Lynn... a, evet. Affedersin... dogru diiriist diisiinemiyorum.
Biitiin bu {iziinttler..."

Frances hemen onun s6ziinii kesti. "O konuyu diisiinme. Her sey yoluna girecek."

"Bazen beni korkutuyorsun, Frances. O kadar pervasizsin ki. Durumu anlaniyor musun?"

"Cok 1y1 anliyorum. Ve hi¢ korkmuyorum. Hatta olduk¢a egleniyorum, Jeremy."

Jeremy, "Iste beni de korkutan bu ya," dedi.

Kadin giildi. "Haydi, cifici delikanliy1 fazla bekletme. Bak bakalim ne istiyormus."

Yemek odasindan ¢ikarlarken, sokak kapist hizla vurularak kapatildi. Hizmet¢i kiz yanlarina gelip,

"Bay Rowley daha fazla bekleyemeyecegini sdyledi," diye haber verdi. "Zaten konusacag konu da o
kadar 6nemli degilmis..."
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Lynn o sal1 giinii aksamiizeri yiiriiyiise ¢cikmustr. i¢i sikiliyordu. Kéyde yasam ne kadar da tekdiizeydi.
Rowley'le aralar1 goriiniiste eskisi gibiydi. Gelgelelim geng kiz i¢in i¢in durumun hi¢ de boyle
olmadigim diisiiniiyordu. Kdyii sikic1 bulmasina David Hunter'in kiz kardesiyle birlikte birdenbire

Londra'ya gitmesinin neden oldugundan kuskulamyordu. Agikc¢asi, David Hunter insanda heyecan
uyandiran bir gengti.
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Evde de rahat degildi artik Lynn. Annesinin bas1 sikistik¢ca Ro-saleen'e gidip ondan borg isteyecegini
seziyordu. Bunu dustindiik¢e aklina David'in horgoren sozleri geliyordu tabii.

Lynn sikintil1 sikintil1 patikada ilerledi. Aksam oluyordu. Gélgeler uzamaya baslamisti. Asil sorun
Rowley ve ben, dedi kendi kendine. Onunla evlenmeyi ger¢ekten istiyor muyum?

Bir agacin dibine oturarak elini ¢enesine dayadi. Asagida] yemyesil vadi uzaniyordu. Tren bu
yesilliklerin arasindan homur-dana homurdana ilerlemekteydi.

Lokomotifin dumam bir soru isareti gibi goge dogru yiikseliyordu.

Lynn yine kendi kendine, Rowley'le evlenmek istiyor muyum, diye sordu. Onunla evleneyim mi?.. Onu
seviyor muyum?.. Avrupa'ya calismaya gitmeden once ona asiktim.. Ama... ben degistim. Eski Lynn
degilim artik... Rowley ise... hep aym Rowley... Peki, istedigim nedir benim?

Arkasindaki korulukta kuru dallar catirdadi. Bir erkek kiifretti.
Geng kiz, "David!" diye bagirdi.

"Lynn!" Koruluktan ¢ikan gen¢ adamun ytiziinde hayret dolu bi1 anlam vardi."Burada ne isin var?"
Geng¢ adam kosmustu, kesik kesik soluk aliyordu.

Lynn, "Bilmem," dedi. "Oturmus diisiiniiyordum..." Garip bir tavirla giildii.

"Herhalde vakit bir hayli geg..."

"Zamandan haberin yok mu?"

Lynn dalgin dalgin bilegindeki saate bir goz att1. "Yine durmus. Ben saatleri sasiriyorum."

David, "Yalmz saatleri mi?" diye sordu. "Bunun nedeni canliliin. Hayat dolu olusun." Geng kiza
yaklasti.



Lynn ise garip bir telasa kapilnusti. Ayaga kalkti. "Hava 1yice kararmaya bagladi. Eve donmem gerek.
Saat kag, David?"

"Dokuzu ¢eyrek gegiyor. Artik bir tavsan gibi kosmam gerek. Yoksa dokuzu yirmi gece Londra'ya
hareket eden treni kagiracagim."

"Koye dondiigiinden haberim yoktu."

"Koskten bazi seyler almam gerekti de. O trene yetismem sart. Rosaleen apartmanda yalmz. Geceleri
Londra'da yalmz kaldi m, korkmaya basliyor."

"Apartmanda m?" Lynn'in sesinde alay vard.

David ac1 bir sesle, "Korkunun mantikla ilgisi yoktur," diye cevap verdi.
"Depremde evin basina gegerse..."

Lynn birdenbire utandi. "Oziir dilerim... Bunu unutmustum."

"Evet her sey cabucak unutuluyor! Ozellikle hayatta fazla sikinti cekmemis olan kimseler ¢cok unutkan
oluyorlar. Sen de 6yle Lynn."

Lynn, "Hayir," diye bagirdi. "Ben 6yle degilim, David. Demin diisiiniirken..."

"Beni mi diisliniiyordun?" Geng adamun ¢evikligi kizi sasirtti. Daha ne oldugunu anlayamadan,
kendini David'in kollarinda buldu. Gen¢ adam onu sikica kendine ¢ekerek kiz1 sicak ve 6fkeli
dudaklariyla optii. "Rowley Cloade ha?" dedi. "O

kaba ¢ift¢i? Lynn,
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sen benimsin!" Sonra aym ¢abuklukla onu birakiverdi. "Treni kagiracagim!" Hizla yamactan inmeye
bagladi.

"David..."

Geng adam omzunun {izerinden seslendi. "Londra'ya varinca sana telefon edecegim!"
Lynn, David'in alacakaranlikta kosusunu seyretti. Ince ve ¢evikti geng adam.
Hareketleri de ¢ok uyumluydu.

Geng kiz donerek evine dogru gitmeye basladi. Kafasi karmakarigikti. Evin kapisimin 6niinde bir an
tereddiitle durakladi. Iger1 girmek istemiyordu.

Annesinin sevgi dolu s6zlerini, merakli sorularim duymak hosuna gitmeyecekti.



Annesi agagl gordiigi insanlardan bes yiiz sterlin bor¢ almusti.

Lynn usulca igeriye siiziilerek merdivenlerden yukariya ¢ikarken, David'le Rosaleen'i asagl gormeye
hi¢ hakkimiz yok, diye diistindii. Biz de onlar gibiyiz.

Para ugruna yapmayacagimz sey yok. Dikkatle aynadaki goriintiisiine bakiyordu. Bir yabancinin yiizii
bu... Sonra korkung bir 6tkeye kapildi. "Rowley beni gercekten sevseydi, ne yapar yapar, bes yliz
sterlin pekala bulurdu. Bunu David'den almama, gururumu bu sekilde kirmama g6z yummazda...
David... Bana Londra'dan telefon edecegini sdyledi... Geng kiz rityada gibi asagiya indi. Kendi
kendine, bazen riiyalar da tehlikelidir, diyordu.
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"Ah sen misin, Lynn'cigim?" Adela'nin sesinden birdenbire rahatladig anlasiliyordu. "Geldigini
duymamistim sekerim. Eve doneli ¢ok mu oldu?"

"Evet, evet. Yukardaydim."
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"Eve geldigin zaman bana haber ver, Lynn. Karanlik bastiktan sonra kaygi duymaya basliyorum. Senin
kirlarda dolastigimi diisiiniince..."

"Aman annecigim ben bebek miyim?"
"Son zamanlarda gazetelerde korkung haberler ¢ikiyor. Bazi serseriler kizlara saldiriyorlarmus."

"Herhalde bunu kizlar kendileri davet ediyor." Lynn'in yiiziinde garip, alayci bir giiliimseme
belirmisti. Evet, kizlar tehlikeden hoslamyorlardi. Kimse giivenlikte olmak istemiyordu artik...

"Lynn'cigim, dinliyor musun?"

Geng kiz daldig diislincelerden uyandi. Annesi bir seyler anlatiyordu. "Ne dedin hayatim?"
"Diiglinde nedimelerin giyecegi elbiselerden... Sik modeller se¢gmek gerek."

"Tabii, tabii..." Lynn odada dolasiyor, biblolar1 aliyor, sonra tekrar yerine koyuyordu.
"Boyle huzursuz huzursuz dolagman sart nu? Benim de sinirlerimi bozuyorsun."

"Oziir dilerim, annecigim."

"Seni tizen bir sey yok ya?"

Lynn cabucak, "Ne olabilir?" dedi.



"Hemen aksilesme, sekerim. Simdi... Joan'a da nedimelik etmesini sOylememiz gerek. Biliyorsun,
annesi eski arkadaslarim-dandir."

"Joan'dan nefret ederim ben."

"Biliyorum, sekerim. Ama kiz1 nedime yapmazsak, annesi ¢ok kirilir."
"Annecigim, bu benim diigliniim degil mi?"

"Oyle Lynn ama..."

"Hos, diigiin olup olmayacag da belli degil ya..." Aslinda bunu 79
sOylemek istemiyordu ama sozler agzindan kacivermisti.

Bayan Marchmont hayretle kizina bakti. "Lynn, sekerim, ne demek istiyorsun?"
"Hig, hig..."

"Rowley'le kavga mu ettiniz yoksa."

"Ne miinasebet! Uziilecek bir sey yok, annecigim."

Ama Adela kizina liziintiiyle bakiyordu. Lynn'in bocaladigim sezmisti. "Rowley'le evlendigin
takdirde glivencede olacagim diistiniiyorum," dedi.

Lynn dudak biiktii. "Giivenlikte olmak isteyen kim?" Cabucak dondii. "Telefon mu ¢aldi?"
"Hayir. Neden sordun. Biri mi arayacak?"

Lynn basini salladi. Telefonun ¢almasini beklemek de gurur kirici bir seydi. Ama David o gece
telefon edecegini sOylemisti... Lynn, etmeli, diye diislindii. Mutlaka etmeli! Ben galiba ¢ildirdim...
Evet, evet, iyice ¢ildirdim... David neden beni bu kadar ¢ekiyor?

Lynn'in gozlerinin 6niinde David'in esmer, hiiziinlii yiizii belirdi. Bu goriintiiyli kafasindan kovmaya,
onun yerine Rowley'i gegirmeye ¢alisti. Rowley'in yakisikli yliziinii, hafif giiliimseyisini, sevecen
bakiglarim. Rowley beni gergekten seviyor mu? Eger bana bagli olsaydi, neden ona kosup bes yiiz
sterlini istedigimi anlardi. Oyle mantikl1 bir tavirla konugsmaya kalkmazd...

Telefon calmaya baslamisti. Lynn derin bir soluk aldi. Hole ¢ikip telefonu acti.

Kathie Yengenin ince, telasli sesini duyunca da irkildi. "Lynn, sekerim, ben enstitiideki toplantinin ne
zaman oldugunu unuttum..." Sonra konustu da konustu.

Lynn uygun karsiliklar vermeye c¢alisti.

"Ne kadar 1yisin, Lynn'cigim. Hep zavall1 yengeciginin imdadina kosarsin.



Bilmiyorum, neden ben her seyi bdyle birbirine karistirtyorum... Ama bazen de her sey o kadar
tersine doniiyor ki... Aksilikler birbirini kovaliyor... Bizim telefon bozuk. Kalkip bu telefon

kuliibesine geldim ama bir de baktim ki, yeteri kadar param yok. Donmek zorunda kaldim ve..."
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Sonunda Kathie Yengenin gevezelidi sona erdi. Lynn telefonu kapayarak oturma odasina dondii.
Adela Marchmont hemen sordu. "Sey miydi o?"

Lynn, "Telefon eden Kathie Yengeydi," dedi.

"Ne istiyormus?"

"Her zaman yaptig1.gibi isleri karistirnms."

Lynn bir kitap alip koltuga otururken, saate bir goz atti. Evet daha erkendi.

David'in telefon etmesine olanak yoktu daha. On biri bes gege telefon yine ¢aldi. Geng kiz bu kez agir
agir yerinden kalkti. Fazla iimitlenmemeliydi. Belki de yine Kathie Yenge ariyordu...

Ama hayr...
"Warmsley koyti 34 numara mu? Miss Lynn Marchmont, Londra'yla konusabilir mi?"
Lynn'in kalbi durdu adeta. "Ben Miss Marchmont'um." "Bir dakika..."

Geng kiz bekledi. Karisik giirtiltiiler... Sonra sessizlik. Telefon servisi de gitgide kotiilesiyordu. Lynn
biraz daha bekledi. Sonra 6fkeyle diigmeye arka arkaya basti.

Sonunda bagska bir kadimn sesi duyuldu. Kayitsiz, soguk ve ilgisiz. "Liitfen telefonu kapayin. Tekrar
aranacaksimz."

Geng kiz kulaklig yerine birakti. Tam oturma odasina giderken, telefon tekrar calmaya basladi. Lynn
telasla kostu. "Alo?"

Bir erkek sesi, "Warmsley koyili 34 numara mi?" diye sordu. "Londra'dan Miss Lynn Marchmont'u
ariyorlar."

"Benim."

"Bir dakika..." Ses hafifledi. "Londra, konusun."

Geng kiz birdenbire David'in sesini duydu. "Lynn? Sen misin?"
"David!"

80-
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"Seninle konugsmam gerekiyordu."

"Evet..."

"Buraya bak, Lynn. Sanirim benim ¢ikip gitmem daha 1yi ola-j cak."

"Ne demek istiyorsun?"

"Ingiltere'den ayrilmam daha dogru olacak samrim. Aslinde kolay bu. Rosaleen'e buradan kolay kolay
gidemeyecegimizi s0yj ledim, ¢iinkii kdyden ayrilmak istemiyordum. Ama biitiin bunlarir ne yarar1
var? Sen ve ben olacak sey degil bu.

Olaganiistii bir sin, Lynn. Bana gelince... Ben serserinin, ahlaksizin biriyim...

Her zaman dyleydim zaten... Senin ugruna uslanacagimu diisiinerek hayallere kapilma. Bunu
isteyebilirim ama herhalde sonuglandira-mam. Onun i¢in senin o agirkanli Rowley'le evlenmen daha
1yi olur. Hayatin boyunca bir tek giin bile kaygi duymazsin. Oysa benimle birlikte cehennem hayati
stirersin."

Lynn orada, elinde telefon, dylece duruyordu.

"Lynn orada misin?"

"Evet buradayim."

"Bir sey sdylemiyorsun..."

"Soylenecek ne var?"

"Lynn?"

"Evet..." Ne garip, t4 buradan David'in heyecamm hissediyordu.
Geng adam usulca kiifretti. Sonra da, "Herkesin cam cehenneme," diye bagirarak telefonu kapatti.
Bayan Marchmont oturma odasindan ¢ikti. "Sey miydi o?"
"Yalnis numara..." Lynn cabucak merdivenlere dogru gitti...
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Gladys adl1 hizmetci bes numarali odanin kapisina hizla vurdu. Saatin on olmasina ragmen Bay



Arden'in kapinin 6niine birakilmus olan ¢ay tepsisini almamis
oldugunu farketmisti.

Tekrar kap1yr yumrukladi. Igerden cevap alamayinca da, tokmag gevirerek odaya girdi. Bay Arden'in
ge¢ vakitlere kadar uyuma aliskanliginin olmadigim biliyordu. Adam borcunu 6demeden kagmis
olabilirdi. Bazen bdyle olaylarla karsilasiyorlardi.
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Ama Enoch Arden adimi kullanan adam handan kagmamusti. Odanin ortasinda yiiziikkoyun yatiyordu.
Gladys tiptan anlamazdi ama daha ilk bakista Arden'in 6lmiis

oldugunu anladi.
Basim arkaya atarak avaz avaz bagirdi, sonra da deli gibi odadan firlad.
Merdivenlerden inerken hala haykiriyordu. "Miss Beatrice!... Miss Beatrice!"

Beatrice kendi odasindaydi. Dr. Lionel Cloade'a kestigi parmagim sardirmakla mesguldii. Gladys top
gibi odaya dalinca, doktor da elindeki sargi bezini yere diisiirdii.

"Miss Beatrice!"

Doktor 6fkeyle, "Ne var?" diye sordu.

Beatrice de, "Ne oldu?" dedi.

"Bes numaradaki miisteri... Yerde yatiyor... Olmiis..."

Doktor bir hizmetgi kiza bakti, bir Beatrice'e... Beatrice ise once Gladys'e bakti, sonra doktora...
Sonunda Lionel Cloade saskin saskin, "Sagma," diye mirildandi. "Sagma."
"Adam Olmiis..." Gladys zevkle ekledi. "Kafas1 patlanus..."

Doktor, Beatrice'e bakti. "Belki benim bakmam..."
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"Liitfen, Dr. Cloade. Ama... bana bu olamazmus gibi geliyor..."

Yukar1 ¢iktilar. Gladys en 6nden gidiyordu. Dr. Cloade, Ar-den'e bir bakti.

Sonra da yere diz ¢Okerek iizerine egildi. Tekrar basim kaldirdigl zaman tavirlarr degismisti. Ciddi
ve otoriter bir ta-1 virla Beatrice'e, "Polise telefon edin," dedi.

Beatrice disar1 ¢ikti. Gladys de pesinden. Kiiciik hizmet¢i kiz heyecanla, "Ay, Miss Beatrice," diye



fisildad1. "Bir cinayet mi bu?"
Beatrice telasla sar1 saglarim diizeltti. Sonra da sert bir sesle bagirdi.

"Dilini tut, Gladys. Bir olayin cinayet olup olmadigin1 6§renmeden bundan o sekilde s6z etmek, iftira
demektir. Seni tuttuklar1 gibi, yargicin karsisina ¢ikariverirler, karismam. Boyle bir dedikodu ¢ikmasi
Geyik Hani i¢in de iyi olmaz." Sonra ekledi. "Haydi git, kendine ¢ay yap. Buna ihtiyacin oldugu
belli."

"Gergekten 0yle, Miss Beatrice. Midem altiist oldu. Size de bir fincan ¢ay getireyim."

Beatrice, hayir, demedi...

18

Basmiifettis Spence masanin diger tarafinda oturan Beatrice Lippincot'a bakti.

Kiz dudaklarim 1yice blizmiistii.

"Tesekkiir ederim, Miss Lippincot. Demek biitiin hatirlayabildiginiz bu kadar?"

"Evet, efendim..." Kiz timitle sordu. "Bu bir intihar olabilir, degil. mi, efendim?"

Bagmiifettis Spence bir insanin kafatasinin arkasim ¢okerte- i rek intihar edemeyecegini soylemedi.
Ozellikle bunu ¢elik komiir masasiyla yapmasina olanak yoktu. Onun yerine, "Sonuca var- |
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makta acele etmemeli," diye mirildandi. "Tesekkiir ederim, Miss Lippincot.

Ozellikle gelip bize o konusmay1 anlattigimz igin..."

Kiz ¢iktiktan sonra Spence diisiinmeye basladi. O konugma ger¢ekten lizerinde durulacak gibiydi.

Komiser yardimcist Graves kapidan basini uzatarak, Bay Rowley Cloade'un bekledigini haber verdi.
Spence kafasim salladi. Graves de gen¢ adamu igeri soktu.

"Glinaydin, Bay Cloade. Sizi gordiigiime ¢ok memnun oldum. Su meseleyi aydinlatabilecek bir sey
biliyor musunuz? Geyik Hamnda o6ldiirtilen adamu kastediyorum."

Spence, Rowley'in sorusuna baska bir soruyla karsilik verdigini duyunca sasirdi.
"O adamin kimligini tespit ettiniz mi?"

Spence agir agir, "Hayir," dedi. "Deftere, '"Enoch Arden' yazmis. Ama esyalarimin arasinda onun
ger¢ekten Enoch Arden oldugunu gosterecek bir tek sey yok."



Rowley kaglarim catti. "Bu biraz garip degil mi?"

Gergekten Oyleydi ama basmiifettis olayin bu yamin1 Rowley'le konusmak niyetinde degildi. Nazik bir
tavirla, "Bay Cloade," dedi. "Asil sorular1 benim sormam gerekiyor. Diin gece Arden'i gormeye
gitmissiniz. Bunun sebebi nedir?"
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"Beatrice Lippincot'u tamyorsunuz, degil mi? Geyik'de ¢alisiyor..."
"Tabii... Gelip bana olay1 anlatt1."

Rowley'in rahatlamus gibi bir hali vardi. "Iyi... Onun bir polis olayina karismaktan korkacagim
sanmistim. Bazen o tip insanlar garip davramrlar."

Spence basim salladi. Rowley s6zlerine devam etti. "Beatrice, bana duydugu o konusmayi anlatti. Bu
durum kusku uyandirdi bende. Yani... bu konu bizi de ilgilendirirdi."



35.

Bagmiifettis yine basint salladi. Gordon Cloade'un 6liimii onu da ilgilendirmis, biitiin kdydekiler gibi
ailenin haksizliga ugradigin diistinmiistii.

Rowley, "Size olayin ayrintilarim anlatmama gerek yok," dedi. "Rosaleen Cloade'un ilk kocas1
hayatta oldugu takdirde, biitlin ailenin durumunun degisecegini siz de biliyorsunuz. Boyle bir seyin
olabilecegini ilk kez Beatrice'in sozlerini duydugum zaman anladim. Rosaleen'in gercekten dul
oldugunu samyordum. Agikcasi, bu haber beni ¢ok sasirtti. Bu konuyu diistinmem gerekirdi."

Spence tekrar basim salladi. Rowley'in kafasimn agir calistigini o da bilirdi.

Geng adam, "Once amcamla konusmay diisiindiim," diye acikladi. "Yani avukat olamyla..."
"Bay Jeremy Cloade'la nu?"

"Evet... Hemen oraya kostum. Sekizi ge¢iyordu samrim. Onlar yemektelerdi.

Jeremy'nin ¢alisma odasinda bir koltuga oturarak onu beklemeye basladim. Bir yandan da konuyu
diistiniiyordum."

"Evet?"
"Sonunda isi amcama agmadan 6nce biraz incelememin dogru olacagina karar verdim.
Avukatlarin hepsi de birbirlerinin aym oluyorlar. Cok agir, ¢cok tedbirli...

Timiiyle emin olmadikga bir tek adim bile atmuyorlar. Durumu, bildiginiz gibi garip bir bigimde
ogrenmistim. Onun i¢in Geyik'e giderek Arden denilen o adanu gérmeye karar verdim."

"Oyle de yaptimz sanirim?"

"Evet. Hemen Geyik'e dondiim."

"Saat kacta?"

Rowley diisiindii. "Durun bakayim... Sekiz bugukta herhalde... Veya dokuza yirmi kala..."
"Evet?"

"Onun hangi odada oldugunu biliyordum. Beatrice oda numa- 86 —

rasin sdylemisti. Yukar1 ¢ikarak Arden'in kapisina vurdum. I¢eriden 'Buyurun'

dedi. Ben de odaya girdim." Rowley durakladi. "Samrim, isi pek iyi idare edemedim, Bay Spence.
Igeri girdigim sirada biitiin kozlarin bende oldugunu diistiniiyordum. Ama Arden zeki bir adamdi



sanirim. Agzindan kesin bir laf alamadim. Ona, santaj yaptigim 6grendigimi ima etti§im zaman
korkuya kapilacagini diigtinmiistiim. Ne var ki, sozlerim onu eglendirdi. Bana biiyiik bir kiistahlikla,
'Alicilardan misimiz?' diye sordu. 'O pis oyunu benimle oynayamazsiniz,' dedim. 'Benim saklanacak
bir seyim yok..." O zaman sézlerini yanlis anladigim sdyledi. 'Konu su,' dedi. 'Benim satacak bir
seyim var. Siz alic1 misimz?' Sordum. 'Ne demek istiyorsunuz?' Giildii. 'Siz... daha dogrusu biitiin aile
Afrika'da 6ldiigii bildirilen Robert Underhay'in hayatta oldugunu gosteren kesin kanitlara ka¢ para
verirsiniz?' Kizdim. 'Bunlara neden para verelim?' dedim. Pis pis giildii. 'Clinkii bu aksam bir alici
gelecek. O bana Robert Underhay'in 6ldugiinii gosteren kesin kanmitlar 1¢in para veriyor.' Sonra...

korkarim sonra tepem ativerdi. Ailemin boyle kirli islere girismeye alisik olmadigim soyledim.
'Underhay gercekten sagsa, bunu 6grenmek kolay,' dedim.

Guldi, giildi. Ve c¢ok garip bir sesle, 'Benim yardimim olmadikc¢a bunu kamitlayamazsimz,' dedi. Bu
sOzleri sOylerken hali bir tuhaft1." "Sonra?"

"Acikcas1 eve donerken ¢cok kaygiliydim. Bana isleri biisbiitlin karistirmisim gibi geliyordu. Keske 1si
Jeremy Amcama biraksay-dim, diye diisiiniiyordum. Ne de olsa avukatlar hilekar insanlarla
konusmasim daha 1yi bilirler."

"Geyik Hamindan kagta ayrildimz?"

"Bilmiyorum... Bir .dakika, bir dakika... Dokuza geliyordu sanirim. Ciinkii kdyden gecerken radyoda
saati bildiren diidiigiin ¢aldigint duydum."
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"Arden kimi bekledigini sOyledi mi? Soz ettigi alict kimmig?"

"Soylemedi. Ben David Hunter oldugunu diisiindiim tabii. Baska kim olabilirdi?"
"Bu ziyaret onu korkutmuyor muydu?"

"Hayir, durumdan ¢ok hosnut gériiniiyordu."

Spence eliyle masada duran agir masay1 isaret etti. Yamnda camu kirilmus bir kol saati, lizerinde
marka olan kii¢iik altin bir ¢akmak, yaldizl1 kabiyla bir ruj duruyordu. "Bu masa sominede miydi, Bay
Cloadd? Bunu farkettiniz mi?"

"O masayr m1? Hayir, sanmiyorum. Sominede ates yoktu." Rowley oday1 gozlerinin oniinde
canlandirmaya calist1. "Herhalde bu masa sominenin 6niinde duruyordu ama onu farketmedim. Ar-
den't bununla m..."

"Evet, kafasin1 bununla ezmisler."

Rowley kaslarim ¢atti. "Cok garip. David Hunter, ince bir adam. Arden iriyar1, gii¢lii kuvvetli."



Basmiifettis ifadesiz bir sesle, "Polis doktoruna gore, Arden'in basina arkadan vurulmus," dedi.
"Masanin sapiyla da kafasina yukardan darbeler indirilmis."

Rowley diisiinceli bir tavirla konustu. "Arden, kendinden pek emindi. Ama dogrusu ben para
sizdirmaya kalktigim bir insana hi¢bir zaman arkamu donmezdim.

Ozellikle David Hunter gibi goziipek birine... Arden'in fazla tedbirli biri olmadig anlasiliyor."
Spence alayla, "Tedbirli olsaydi," diye karsilik verdi. "Simdi hayatta olurdu."

Rowley heyecanla, "Keske hayatta olsaydi," dedi. "Simdi biitiin igleri karmakarisik etmisim gibi
geliyor bana. Ofkelenip disar1 firlamasaydim, belki ondan 1simize yarayacak bir seyler

ogrenebilirdim. Keske ailenin de 'alicilar’

arasinda oldugunu soyleseydim. Ancak bu da giiliing olurdu. Rosaleen ve David'le basa ¢ikmamiz
olanaksizdi. Biitiin para onlarda. Biitiin aile birlessek yine de bes

yiiz sterlin bile bulamazdik."
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Spence masadaki altin cakmag aldi. "Bunu daha 6nce gormiis miiydiiniiz?"

Rowley kaslarin ¢atti. "Evet, bir yerde gérdiim... Ama nerede oldugunu hatirlammyorum. Hem de
yakinlarda gérdiim bunu... Hayir, hatirlayamayacagim."

Elini uzatt1.

Ama bagmiifettis gakmagi Rowley'e vermedi. Onu masaya birakarak bu kez ruj tiipiinii aldi. "Ya
bunu?"

Rowley giildii. "Bunlar benim anlayacagim seyler degil, Bay Spence."

Basmiifettis diisiinceli bir tavirla eline biraz ruj siirdii. Basim yana egerek boyaya begeniyle bakti.
"Esmer bir kadinin kullandig bir ruj bu."

"Siz polisler de amma acayip seyler biliyorsunuz." Rowley ayaga kalkti. "Demek siz 6len adamin kim
oldugunu kesinlikle bilmiyorsunuz?"

"Bu konuda bir fikriniz mi var, Bay Cloade?"

Rowley agir agir, "Hayir," diye mir1ldandi. "Sadace merak ettim. Underhay'i ancak o adamin
yardimuyla bulabilirdik. Arden 61dii. Artik bilmem Underhay'in izini nasil yakalayabilecegiz."

Spence, "Olay gazetelere yansiyacak, Bay Cloade," dedi. "Underhay sagsa, yazilanlar1 okuyacak
tabii. O zaman ortaya ¢ikmasi olasidir."



Rowley buna pek inanmiyor gibiydi. "Belki..."

"Bundan pek emin degilsiniz galiba?"

"Bence birinci raundu David Hunter kazand:."

Spence basim salladi. "Belli olmaz." Rowley disar1 ¢ikarken, basmiifettis

masadan tekrar gakmag alarak lizerindeki D.H. markasina bakti. Sonra da komiser yardimcisina
dondii. "Pahal1 bir sey bu. Kimin oldugunu 6grenmek de kolay. Cakmak mutlaka Gre-atorex'den veya
Bond Street'teki diger miicevhercilerden birinden alinmistir. Bunu 6grenmeli."
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"Peki, efendim."

Spence kol saatine bakti. Cam kirilmis ve saat dokuzu on ge¢ce durmustu. "Bununla ilgili rapor aldin
m1, Graves?"

"Evet, efendim. Saatin zemberegi kirilnus."

"Ya ayar yeri?"

"O gayet iy1 ¢alisiyor, efendim."

"Sence bu saat bize ne soyliiyor, Graves?"
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Komiser yardimcis1 yorgun bir tavirla cevap verdi. "Bize cinayet saatini haber veriyor samrim."

Spence "Ah," dedi. "Sen de benim gibi uzun yillar polislik edersen, sonunda biraz siipheci olursun.
Ozellikle kirik bir saat gibi delillerden hemen kuskulanirsin. Akreple yelkovani uygun buldugun saate
getir, sonra da canu kiriver. Saat de dursun. Ondan sonra da cinayet islendigi sirada baska yerde
bulundugunu sdyle. Tabii bu kez katil boyle bir sey yapmamus olabilir. Ama ben cina-yatle 1lgili saat
konusunda hemen karar vermek niyetinde degilim. Polis doktoru Arden'in sekizle on bir arasi
oldiirtiilmiis oldugunu séyledi."

Graves hafif¢e oksiirdii. "Furrowbank'deki bah¢ivan yardimcist Edward, David Hunter'in saat yedi
buguga dogru yan kapidan ¢iktigim gordiiginii soyledi.

Hizmet¢iler onun kdyde oldugunu bilmiyorlarmus. Hunter'in Bayan Gordon'la Londra'da oldugunu
sani-yorlarmis. Ancak onun bu civarda oldugu kesin."

Spence basim salladi. "Evet... Hunter'dan o gece neler yaptigim 6grenmek isterim."

Graves ¢cakmagin lizerindeki markaya bakti. "Durum ortada, efendim."



Spence, "Him," dedi. "Ama sunun da ac¢iklanmasi gerek." Ruju isaret ediyordu.
"O, gardrobun altindan ¢ikt1, efendim. Oraya aylar 6nce yuvarlanmis olabilir."
—90

"Onu arastirdim. O odada kalan son kadin miisteriyi sordum. Kadin oraya ti¢ hafta once gelmis.
Biliyorum son zamanda otellerde servis ¢ok bozuldu ama herhalde Geyik'te de {i¢ haftada bir
gardrobun altini siipiiriirler. Ayrica han ger¢ekten temiz bir yerdir."

"Arden'in bir kadinla iliskisi oldugundan hi¢ s6z edilmedi, efendim."
"Qyle. Iste onun i¢in de bu ryj ilgimi ¢ekiyor."
19

Spence, Rosaleen Cloade'un Londra'da oturdugu liiks apartmanin kapicisiyla konusuyordu. "Bayan
Cloade kaginci katta?"

"Ugiincii katta, efendim. Ama 6nce telefonla geldiginizi haber vermem gerek."

Spence, "Demek Bayan Cloade burada?" dedi. "Ben onun kdyde oldugunu santyordum."
"Hayir, efendim. Gegen cumartesiden beri burada."

"Ya Bay David Hunter?"

"O da burada efendim."

"Londra'dan hi¢ ayrilmadi mu?"

"Hayir, efendim."

"Diin gece de evde miydi?"

[riyar1 kapici birdenbire sinirleniverdi. "Ne oluyor? Herkesin hayat hikdyesini mi dgreneceksiniz?"
Spence usulca kimligini gosterdi. Sik tiniformal1 kapicimin 6fkesi hemen gecti.

"Oziir dilerim, efendim. Sizin kim oldugunuzu anlayamazdim tabii."

"Simdi... Bay Hunter diin gece evde miydi?"

"Evet, efendim. Evdeydi. Daha dogrusu ben 6yle santyorum. Bana gidecegine dair bir sey
sOylemedi."
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"Yani iki kardesin de diin gece apartmanda olduklarim samyorsunuz."
"Evet, efendim."
"Yemek konusunda ne yaparlar?"

"Apartmanda yemek servisi var, efendim. Ama Bayan Clo-ade'la Bay Hunter daha ¢ok disarda yemek
yerler."

"Ya kahvalt1?"

"Onu bizim restorandan getiriyorlar."

"Onlara bu sabah kahvalti verilip verilmedigini 6grenebilir misiniz?"
"Tabii, efendim. Hemen restorana telefon edeyim."

Spence basim salladi. "Ben yukar1 ¢ikiyorum. Sonucu bana, tekrar asagiya indigim zaman
bildirirsiniz."

"Peki, efendim."

Spence asansore binerek yukari ¢ikti. Onu liiks dairenin kapisim David Hunter acti. Geng adam
bagmiifettisi tammuyordu. Sert bir sesle, "Ne var?" dedi.

"Siz Bay Hunter misiniz?"

"Evet."

"Ben Basmiifettis Spence. Sizinle konusabilir miyim?"
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"Affedersiniz, Bay Spence." David giillimsedi. "Sizin bir sey sattiginizi sandim.
Iceri buyurun."

Basmiifettisi zarif, modern esyalarla dosenmis bir salona soktu. Rosaleen Cloade pencerenin 6niinde
duruyordu. Onlarin igeri girdiklerini duyunca dondii.

David Hunter, "Basmiifettis Spence, Rosaleen," dedi. "Oturun Bay Spence. icki icer misiniz?"
"Hayir, tesekkiir ederim, Bay Hunter."

Rosaleen de gecip koltuklardan birine oturdu. Arkas1 pencereye doniiktii. Ellerini sikica birbirine
kenetlemisti.

David bir kutuyu uzatti. "Sigara?"



"Tesekkiir ederim..." Spence bir sigara alarak bekledi. Dikkatle de David'e bakiyordu. Geng adam
elini cebine soktu. Sonra kaslarim catarak etrafina bakindi. Masadaki kibrit kutusunu alarak Spence'in
sigarasim yakti.

Sonra rahat bir tavirla, "Koyde ne oldu?" diye sordu. "Bizim as¢1 karaborsaciliga mu basladi?
Dogrusu kadin bize 6yle sahane yemekler hazirliyor ki, bazen ben bile slipheleniyorum."

Bagsmiifettis, "Sorun bundan daha ciddi," dedi. "Diin gece Geyik Hanminda bir adam 61dii. Belki haberi
gazetelerde okudunuz?"

David basim salladi. "Hayir, boyle bir seyi okumadim. Adama ne oldu?"
"Oliimii normal degil, cinayete kurban gitti. Biri kafasim kirds."

Rosaleen boguluyormus gibi bir ses ¢ikardi. David ¢abucak atildi. "Liitfen ayrintilarin iizerinde fazla
durmayin. Kiz kardesimin saglig yerinde degil.

Yaninda kandan ve korku verici olaylardan s6z edilince fenalik gegiriyor."

Spence mur1ldand1. "Oziir dilerim. Odada fazla kan yoktu. Ama olayin cinayet oldugu kesin."
David kaslarim kaldirdi, "Beni meraklandiriyorsunuz. Peki bu olayin bizimle ne ilgisi var?"
"Bize oldiiriilen adam hakkinda bilgi verebileceginizi umuyoruz, Bay Hunter."

"Ben mi?"

"Cumartesi gecesi onu gormeye gitmissiniz. Adamin adi, daha dogrusu handakilere verdigi isim:
Enoch Arden."

"A, evet, simdi hatirladim." David sakin bir tavirla konugsmustu."
"Evet. Bay Hunter?"

"Ne yazik ki, size pek yardimim dokunamayacak. Onun hakkinda hemen hemen higbir sey
bilmiyorum." "Onu gérmeye neden gittiniz?"

"Bilinen Oykiilerdendi... Baz1 yerlerden, birtakim kisilerden soz etti." David omzunu silkti. "Korkarim
benden para koparmaya calisiyordu. Anlattiklarinin yarisi uydurmaydi."

"Ona para verdiniz mi?"
David cevap vermeden once hafif¢ce durakladi. "Bes sterlin... Sans getirsin diye."
"Demek birtakim kisilerden soz etti. I¢lerinde bildikleriniz var miydi1?"

"Evet."



"Robert Underhay'den de s6z etti mi?"

Sonunda Spence'in istedigi oldu. David diklesti. Rosaleen hafif¢e bagirdi.

David, "Bunu neden sordunuz?" dedi. Ihtiyatli bir tavirla bas-.' miifettise bakiyordu.
Spence kisaca, "Bu konuda baz seyler 6grendik," diye cevap verdi.

Kisa bir sessizlik oldu. Spence, David'in kendisini siizdiigiiniin, bakislariyla tarttiginin farkindaydi.
Sakin sakin bekledi.

David sordu. "Robert Underhay'in kim oldugunu biliyor musunuz?"

"Bu soruyu siz kendiniz cevaplandirsamz."

"Robert Underhay kiz kardesimin ilk kocasiydi. Birkag¢ y1l 6nc< Afrika'da 61di."
Spence ¢abucak sordu. "Bundan emin misiniz, Bay Hunter?"

"Tabii eminim." David kadina dondii. "Oyle degil mi, Rosaleen

"Evet, evet." Rosaleen ¢abuk ¢abuk, soluk soluga konust "Robert sitmadan 61dii.
Uziicii bir olaydi..."

"Bazen etrafa gercekle ilgisi olmayan dykiiler yayilir, Bayan Cloade."
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Geng kadin cevap vermedi. Spence'e degil, agabeysine bakiyordu. Kisa bir sessizlikten sonra,
"Robert 6ldii," diye mirildand.
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Spence, "Aldigimiz bilgiye gore," dedi. "Enoch Arden, Robert Underhay'in arkadas1 oldugunu iddia
etmis. Ayrica size Underhay'in sag oldugunu da sdylemis, Bay Hunter."

David basini salladi. "Sa¢ma. Sa¢ma..."
"Yani konugsmanizda Robert Underhay'in adinin kesinlikle gegmedigini mi sOylemek istiyorsunuz?"

David sevimli bir tavirla giiliimsedi. "Underhay'in ad1 gecti tabii. Zavalli adam Underhay'i
taniyormus."

"Ortada santajla ilgili bir durum yok muydu, Bay Hunter?" "Santaj nu? Ne demek istediginizi
anlayamadim." "Gerg¢ekten anlayamadiniz mi, Bay Hunter? Ha, aklima gelmisken, diin gece yediyle on
bir aras1 neredeydiniz?"



"Bay Spence, bu sorunuzu cevaplandirmayi reddedersem?" "Cocukg¢a davranmyor musunuz, Bay
Hunter?"

"Hayir, davranmiyorum. Bu sekilde sorguya c¢ekilmekten hoslanmam. Hi¢bir zaman da hoslanmadim."
Spence bu sozlerin dogru olabilecegini diisiindii. Sonra da doniip Rosaleen'e bakti.

Geng kadin hemen atildi. "David, neden soruya cevap vermiyorsun?"

"Aferin, Bayan Cloade. Benim baz seyleri aydinlatmaya c¢alistiginu siz de anladiniz."

David bagirdi. "Kiz kardesimi sikistirmaktan vazgecin! Diin nerede oldugum o kadar 6nemli mi?
Koydeydim veya Timbuk-tu'daydim."

Spence uyarir gibi, "Resmi sorusturmaya ¢agirilacaksiniz," dedi. "Orada da sorulan sorular1
cevaplandiracaksimz."

"O halde ben de resmi sorusturmaya kadar beklerim. Artik ¢ikip gider misiniz?"
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"Pekala, efendim." Basmiifettis sakin bir tavirla ayaga kalkt1 "Ama 6nce Bayan Cloade'a bir sey
sormam gerek." "Kardesimin liziilmesini istemiyorum."

"Tabii, tabii. Yanliz onun cesede bakmasi ve adam tanyip tammmadigini bana sdylemesi gerek. Boyle
bir talepte bulunmaya hakkim oldugunu unutmayin. Bu isin er ya da ge¢ yapilmasi gerek. Onun i¢in
Bayan Cloade simdi benimle gelsin de, bu isi ¢6-zlimleyelim. Arden'in Robert Underhay'i
tanidigindan soz ettigini duyan bir tam@miz var. O halde belki Arden, Bayan Underhay'i de tamyordu.
Eger adamin ad1 Enoch Arden degilse, o zaman asil adim 6grenmemiz iyi olur."

Rosaleen, Spence'in beklemedigi bir sey yapti. Ayaga kalkarak, "Tabii gelirim,"
dedi.

Spence, David'in tekrar bagirmaya baslamasini bekledi. Ama onun giildiigiinii gériince sasirdi.
David, "Aferin Rosaleen," diyerek basim salladi. "Bu konuyu ben de ¢ok merak ediyorum. Sen o
adamin adin1 agiklayabilirsin."

Spence geng kadina bakti. "Kdydeyken Arden'i gormediniz mi?"
"Hayir. Cumartesi gliniinden beri buradayim."
"Oysa Arden kdye cuma giinii geldi..."

Rosaleen sordu. "Sizinle simdi mi geleyim?" Bu sozleri soz dinleyen kiigiik bir kiz tavriyla sormustu.
Bagmiifettis istememesine karsin geng kadim yine de takdir etti. Rosaleen'de ummadig bir uysallik
vardi.



"Oyle yaparsamz ¢ok memnun olurum, Bayan Cloade. Bazi seyleri ne kadar ¢abuk 6grenirsek, bizim
i¢in o kadar 1yi olur. Korkarim buraya arabayla gelmedim."

David telefona gitti. "Biz de 0yle. Ama bir araba kiralayabiliriz..."

Spence, "lyi olur," dedi. "Ben sizi asagida bekleyecegim..."
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Bagsmiifettis asansorle asagiya indigi zaman kapiciyla karsilasti. "Evet?"

"Ikisi de diin gece katta yatmuslar,efendim. Sabah saat dokuz bucukta da kahvalt: istemisler."

"Bay Hunter'in diin aksam kagta geldigini bilmiyor musunuz?" "Korkarim bu konuda baska bir bilgim
yok, efendim."

Yolda fazla konusmadilar. Morgun kapisindan girerlerken Ro-saleen'in rengi 1yice ugtu. Elleri de
titriyordu. David kaygiyla ona bakarak sanki kadin kii¢iik bir cocukmus gibi konugmaya basladi. "Bu
1s bir, 1ki dakikada olup bitecek, yavrum.

Endiselenecek, korkacak bir sey yok. Sen bagmiifettisle iceri gir. Ben seni burada beklerim. Olay1
goziinde bliylitme. Adamin uykudaymus gibi bir hali olacak."

Rosaleen usulca bagim sallayarak ona elini uzatti. David elini hafifce sikti.
"Haydi bakalim, cesaret kiigtigiim."
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Rosaleen, Spence'in pesinden ilerlerken gii¢c duyulur bir sesle, "Belki benim korkagin biri oldugumu
diistiniiyorsunuz," diye mirildandi. "Ama o korkung gece...

Londra'daki o felaket gecesi... evde herkes olmiistii... bir ben vardim... bir ben..."
Spence sefkat dolu bir sesle, "Durumu anliyorum, Bayan Cloade," dedi.
"Basimzdan korkung bir felaket ge¢tigini de biliyorum. Ama merak etmeyin, bu is
ancak bir dakika stirecek."

Spence'in isareti lizerine Oliiniin tizerindeki Ortiiyii actilar. Rosaleen egilerek isminin Enoch Arden
oldugunu séyleyen adama bakti. Geng kadinin hemen yaninda duran bagmiifettis ise dikkatle onu
stizityordu.

Rosaleen, 6liiye merakla bakti. Ne irkilmis, ne Arden't tamimus gibi bir ifade belirmisti yiiziinde.
Sadece Oliiye uzun uzun bakti, sonra da usulca hag ¢ikardi.



"Tanr1 onu huzura kavustursun." Bas-
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miifettise dondii. "Bu adam 6mriimde gormedim. Onun kim oldugunu bilmiyorum."
Spence, ya sen diinyanin en biiylik oyuncususun ya da dogruyu soyliiyorsun, diye diisiindii.

Bagmiifettis daha sonra Rowley Cloade'a telefon etti. "Bayan Gordon Cloade'u buraya getirdim.
Oluntin Robert Underhay olmadigim kesinlikle séyledi. Adanu o ana kadar hi¢ gérmedigini de
acikladi. Iste boyle."

Kisa bir sessizlik oldu. Sonra Rowley agir agir, "Simdi ne olacak?" diye sordu.
"Jiirinin kadina inanacagim santyorum. Sonug olarak elimizde onun iddiasin ¢iiriitecek delil yok."

Rowley, "Evet..." deyip telefonu kapatti. Sonra kaslarim catarak Londra telefon rehberini aldi.
Dikkatle P harfiyle baslayan adlar1 okumaya basladi. Sonunda bir isimde durdu. Istedigini bulmustu.
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Hercule Poirot usagi George'a aldirdigr sonuncu gazeteyi de dikkatle katladi.
Fazla bir sey 6grenememisti. Resmi sorusturma on bes giin ileriye atilmusti.
Polis Enoch Arden'i tantyanlarin kendilerine bagvurmasim istiyordu.

Poirot gazeteyi 6zenle digerlerinin iizerine birakarak diisiinmeye basladi. Bu olay onu
ilgilendiriyordu. Bayan Lionel Clo-ade'un ziyaretini ammsadi. Sonra Bay Porter'in kuliipte Gordon
Cloade'un karis1 hakkinda soylediklerini...

Basmiifettis Spence'le vaktiyle tamsmusti. Sonra arkadasi geng Mellon, Warmsley yakininda bir yerde
oturuyordu. Ayrica Mellon, Jeremy Cloade'u da tamyordu.
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Poirot, Mellon'a telefon edeyim mi, yoksa etmeyeyim mi, diye diisiiniirken, George igeri girerek
Rowley Cloade adinda birinin onu gormek istedigini haber verdi.

Hercule Poirot memnun bir tavirla, "Hah," diye mirildandi. "Onu igeriye al."

Odaya yakisikl1, kaygili yiizlii geng bir adam girdi. S6ze nereden baslayacagim bilmezmis gibi bir
hali vard.

Poirot ona yardim etmeye ¢alisti. "Evet, Bay Cloade, sizin i¢in ne yapabilirim?"



Rowley Cloade, Belgikal1 dedektifi biraz da siipheli bakislarla siiziiyordu.

Poirot'nun giir biy181, gereginden fazla sik olusu, sivri burunlu rugan ayakkabilari, tam anlamyla
Ingiliz olan bu gencin duraksamasina neden olmustu.

Poirot bunun farkindaydi tabii. I¢in i¢in giiliiyordu.

Sonunda Rowley Cloade agir agir konugsmaya basladi. "Korkarim size kim oldugumu anlatmam
gerekecek. Beni tammmiyorsunuz..."

Poirot, Rowley'in soziinii kesti. "Oysa ben adimzi gayet iy1 biliyorum. Yengeniz de gecen hafta beni
gormeye geldi.

"Yengem mi?" Rowley'in agz1 bir karis acik kalmusti. Biiylik bir hayretle Poirot'ya bakiyordu.
"Bayan Lionel Cloade yengeniz samrim?" diye ekledi Poirot.

Rowley'in saskinlig daha da artti. "Kathie Yenge? Yani... Lionel Cloade... ama olanaksiz..."
Poirot bagim salladi. "Degil..."

"Kathie Yengenin sizinle ne ilgisi var?"

Poirot, "Anladigima gore onu bana ruhlar yollamus," diye agikladi.

"Tanrim..." Rowley rahatlanus gibiydi. Poirot'nun siiphelerini gidermek istermis

gibi, "Yengem zararsizdir," dedi. Poirot mirildandi. "Acaba?"
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"Ne demek istiyorsunuz?"

"Bir insanin tiimiiyle zararsiz oldugu iddia edilebilir mi?"

Rowley ona saskinlikla bakti. Belgikal1 dedektifi¢ini ¢ekti. "Bana bir sey sormaya geldiniz sanirim."
Rowley'in yliziinde yine o kaygili ifade belirdi. "Korkarim, olduk¢a uzun bir oykii..."

Poirot da bundan korkuyordu. Ayrica Rowley Cloade'un hemen konuya giriveren bir tip olmadigim
sezmisti. Rowley konusmaya baslarken, o da arkasina yaslanarak gozlerini kapatti.

"Amcam Gordon Cloade..."

Poirot hemen, "Gordon Cloade hakkinda bilgim var," dedi.



"Iyi. O halde durumu agiklamama gerek yok. Amcam 6liimiinden birkag hafta 6nce evlenmisti.
Underhay adinda geng bir dulla. Kadin amcamin 6liimiinden beri kdyde oturuyor. Hepimiz de onun ilk
kocasinin Afrika'da sitmadan 61diiglini sanmyorduk.

Ama simdi... bunun dogru olmamasi ihtimali var."

"Ah..." Poirot dogrulup oturdu. "Bu sonuca nasil vardimz?"

Rowley, Enoch Arden'in kdye gelisini anlatti. "Belki olay1 gazetelerde okudunuz..."
Poirot yine gen¢ adama yardima calisti. "Evet, evet, okudum."

Rowley olanlar1, Beatrice'in duyduklarini anlatti. "Tabii konugsmanin, kizin anlattig1 bi¢imde olup
olmadigim bilmiyoruz. Beatrice abartiyor olabilir. Belki de duyduklarim tiimiiyle yanlis anladi."

"Kiz 6ykiisiinii polise de tekrarladi nu?"

Rowley basini salladi. "Bunu ona ben tavsiye ettim."

"Affedersiniz ama bana neden geldiginizi anlayamadim, Bay Cloade? Benim bu...
cinayeti incelememi mi istiyorsunuz? Olay bir cinayet sanirim..."

Rowley, "Evet," diye karsilik verdi. "Ama benim cinayetle ilgilenmenizi istedigim yok. O polisin isi.
Adamu oldirdiikleri kesin. Ben sizden onun kim oldugunu 6grenmenizi istiyorum."

Poirot'nun gozleri kisildi. "Onun kim oldugunu samyorsunuz, Bay Cloade?"
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"Sey... Enoch Arden bir isim degil. Daha dogrusu Tennyson'un bir siirinden alinmis bir ad. Bu konuyu
inceledim. Enoch Arden geri doniiyor ve karisimin bagka biriyle evlendigini 6greniyor."

Poirot usulca, "Demek Enoch Arden'in aslinda Robert Underhay oldugunu diistiniiyorsunuz?" dedi.

Rowley agir agir, "Olamaz mi?" diye cevap verdi. "Underhay'in Arden'in yasinda olmasi gerek.
Goriiniisti de dyle... Olay1 Beatri-ce'le tekrar tekrar konustum.

Tabii Arden'in de, David'in de s6zlerini kelimesi kelimesine hatirlamyor.

Arden, Underhay'in durumunun bozuldugunu, hasta ve paraya ihtiyaci oldugunu soylemis. Belki de
Arden o sirada kendinden s6z ediyordu. Olamaz m1? Ayrica David Hunter'a, 'Underhay'in koyde
goziikkmesi isimize gelmez,' demis. Ya da buna benzer bir sey soylemis. Bu da onun Warmsley'e takma



bir adla geldigini gostermez mi?"
"Resmi sorusturmada Arden'in kimliginden s6z edildi mi?"

Rowley, "Kesin bir delil yoktu ki," diye cevap verdi. "Sadece Geyik Haninda ¢alisanlar onun
kendilerine Enoch Arden adinmi verdigini séylediler."

"Ya adamin kagitlar1?"
"Yaninda hi¢bir belge yoktu."
"Ne?" Poirot hayretle dogruldu. "Bir tek kagit bile yok muydu?"

"Yoktu ya, Arden'in birkac ¢orabi, bir gobmlegi, dis fir¢ast vardi. Esyalarimn arasinda bir tek belge
bile bulunmadi."

"Pasaportu da yok muydu? Ya da mektuplar?"
"Hi¢bir sey yoktu."
Poirot, "Iste bu ¢ok ilging," dedi. "Cok ¢ok ilging..."

Rowley sozlerine devam etti. "Rosaleen Cloade'un agabeysi David Hunter, Arden hana yerlestikten
sonra onu gormeye gitmis. David polise, 'Arden'den bir mektup aldim,' demis. 'Underhay'in arkadasi
oldugunu ve parasiz kaldigini yaziyordu.

K1z kardesimin arzusu iizerine Geyik'e gittim ve adama bes sterlin verdim.' David Hunter'in 6ykiisti
de bu. Onun bu masalin bir kelimesini bile degis-
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irmeyeceginden emin olabilirsiniz? Tabii polis Beatrice'in duyduklarindan kimseye s6z etmiyor."
"David Hunter adamu daha 6nce gormedigini mi soylemis?"

"Evet, iddias1 0. Ama anladigim kadariyla, David zaten Under-hay'le hi¢ karsilagmanus."

"Ya Rosaleen Cloade?"

"Polis, kadinin Arden'i tamyabilecegini diisiinerek onu morga gotiirdii. Rosaleen adanmi o zamana
kadar hi¢ gérmedigini séyledi."

Poirot, "lyi ya," diye karsilik verdi. "Iste sorunuzun cevaba."

Rowley hemen, "Oyle mi dersiniz?" diye sordu. "Ben bu fikirde degilim. Eger Arden, Underhay'se, o
zaman Rosaleen amcamla evli sayilamayacak. Ve tabii amcamin servetinden bir kurus bile



alamayacak. Bu kosullar altinda kadin, Arden'i tamdigini séyler miydi dersiniz?"
"Rosaleen Cloade'a giivenmiyor musunuz?"

"[kisine de giivenmiyorum."

"Herhalde Arden'in Underhay olup olmadigim soyleyecek bir-siirii insan vardir."

"Bu is o kadar kolay degil. Iste ben de sizden bunu istiyorum. Underhay'i tanyan birini bulun.
Anladigima gore Underhay'in bu tilkede hi¢bir akrabasi yok.

Zaten kimseye fazla sokulmazmus. Herhalde eski usaklari, ahbaplari, tamdiklar1 olacak... Onlar1 nasil
bulacaginizi bilmem. Zaten zamanim da yok. Ben ¢iftgiyim."

Poirot sordu. "Neden beni sectiniz?"
Rowley'in yiiziinde mahcup bir anlam belirdi.
Poriot giildii. "Sizi de ruhlar mu yollad1?"
Rowley dehsetle bagirdi. "Tanr1 korusun! Anlayacagimz..". Tereddiitle durakladi.
"Tamdigim biri sizden sz etti. Sizin bu isleri olaganiistii bir bigimde ¢ozdiiglinizi sGyledi.
Ucretinizi bilmiyorum. Herhalde bir hayli yiiksek. Aslinda fazla paramiz yok. Ama hep birlikte bir
seyler yapabiliriz sanirim. Yani...
teklifimi kabul ederseniz."
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Hercule Poirot agir agir, "Evet belki size yardim edebilirim..." dedi. Mellon'la gittigi kuliibii
hatirlamisti. Gazetesini hisirdatarak durmadan konusan o i¢ sikici iiyeyi de... Bay Porter't yani. Poirot
ayaga kalkti. "Aksamiizeri tekrar gelebilir misiniz, Bay Cloade?"

"Sey... bilmem... Evet, evet, gelebilirim herhalde. Ama eminim bu kadar kisacik bir zamanda bir sey
yapamazsinz." Poirot'ya hayret ve hayranlikla bakiyordu.

Belcgikal1 dedektif dayanamayarak gosterise kalkti. "Bizim de kendi yontemlerimiz var, Mosyo
Cloade."

Uygun bir climle se¢gmisti anlagilan. Rowley'in yiiziinde bu kez de saygili bir anlam belirdi. "Evet...
Tabii... Dogrusu boyle seyleri nasil basardigimz bilmiyorum."

Poirot onu bu konuda aydinlatmadi. Rowley apartmandan ayrildiktan sonra masasinin basina gegerek
kisa bir mektup yazdi. Usagt Ge-orge'a bunu Tag¢ Kuliibiine gotiirmesini ve cevabim almasim soyledi.

Aldig1 cevap onu memnun etti. Bay Porter saygilarini sunuyordu. Aksamiizeri saat beste onu ve



arkadasim evinde bekleyecekti...
Saat dort bugukta Rowley Cloade ¢ikageldi. "Bir seyler 6grenebildiniz mi, Mosy6 Poirot?"
"Evet, Bay Cloade. Simdi gidip Robert Underhay'in eski bir arkadasiyla konusacagiz."

"Ne?" Rowley'in agzi agik kalmusti. Poirot'ya sapkasindan tavsan ¢ikaran bir sihirbazi seyreden bir
cocugun saskinligiyla bakiyordu. "Inamlir gibi degil!

Boyle seyleri nasil basariyorsunuz bilmem! Size geleli daha birka¢ saat oldu."”

Poirot elini hafifce sallayarak algakgoniillii bir tavir takinmaya calisti. Bu elgabuklugunu nasil
yaptigim agiklamak niyetinde degildi. Rowley denilen basit gencin hayranlig hosuna gitmisti.

Bay Porter, "Sizinle tamstigimu pek hatirlayamadim, Mosy0o Poirot," dedi. "Demek kuliipte
karsilastik? Birkag yil 6nce, 6yle mi? Tabii adimz ¢ok duydum."
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Poirot, "Bu, Bay Rowley Cloade," diye tamstird.
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Porter gen¢ adanu basiyla selamladi. "Memnun oldum." Koltuklara yerlestiler. Bay Porter
konuklarina sigara verdikten sonra piposunu yakti. "Simdi... sorun nedir?" Bir Poirot'ya, bir Rowley'e
bakiyordu.

Belgikal1 dedektif, "Warmsley kdyiinde bir adamin 6ldiigiinii 1 belki gazetelerde okumugsunuzdur."
Porter basim salladi. "Belki. Ancak sanmiyorum..."

"Adamin ismi Arden'di. Enoch Arden."

Porter yine basini salladi. "Hayir."

"Cesedini Geyik Haminda buldular. Kafasinin arkasi i¢ine ¢okmiistii."

Porter kaslarim catti. "Durun bakayim? Evet, galiba birkac¢ giin [ 6nce gazetede boyle bir sey
gordim."

"Evet, yanimda onun fotografi var. Ama korkarim o kadar iyi bir resim degil.

Gazeteden kestik. Sizden bu adamm daha 6nce goriip 1 gormediginizi 6grenmek istiyoruz." Poirot
resmi ona uzatti.

Porter fotografi alarak kaslarim catti. "Bir dakika." Cebinden J gozliigiinii ¢ikarip takti. Resme
dikkatle bakar bakmaz da irkildi. I "Allah Allah! Allah Allah!"



J

"Bu adami tamyor musunuz?"

"Tabii tamyorum. Underhay o. Robert Underhay."

"Bundan emin misiniz?" Rowley'in sesinde biiyiik bir zafer se-1 vinci vardi.

%

"Tabii eminim. Robert Underhay! Onu nerede gérsem tanirim!"
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Telefon ¢aliyordu. Lynn kulakligr kaldirdi.

Arayan Rowley'di. "Lynn?"

"Evet benim." Kizin sesi sikintiliydi.

Geng adam, "Ne isler karistiriyorsun?" diye sordu."Seni son zamanlarda hi¢ géremiyorum."

"Bir sey karistirdigim yok. Ev isleriyle ugrasityorum." "Seni gormem gerek.

Soyleyeceklerim var." "Nedir onlar?"

Rowley hafifce giildii. "Iyi haberler... Seninle ¢iftligin u¢ tarlasinda bulusalim. Oray siiriiyoruz."
1yi haberler? Lynn telefonu kapadi. Rowley Cloade'un iy1 haber sayacag: sey ne olabilirdi? Para mm?
Rowley okiizlerinden birini umdugundan daha iyi bir fiyata nu satmisti? Lynn, hayir, diye diisiindii.
Konu bundan daha 6nemli olmala...

Geng kiz tarlaya yaklasirken, Rowley traktorden inerek ona dogru geldi.

"Merhaba, Lynn."

"A, Rowley... Sende bir bagkalik var."

"Oyle sanirim. Sansimiz dondii artik, Lynn'cigim."

"Ne demek istiyorsun?"

"Bizim Jeremy, Poirot adinda birinden s6z etmisti. Hatirlryor musun?"

"Poirot?" Lynn kaglarini ¢atti. "Evet, boyle bir seyi hayal meyal hatirliyorum..."

" Amcam kuliipteki bir konusmadan s6z etmisti..."



Lynn sabirsiz sabirsiz sordu. "Evet?"

"Hani adam acayip kiliklarda dolasiyordu. Fransiz ya da Belgikali. Poirot garip biri ama isini de 1y1
biliyor."

"0 dedektif degil miydi?"

"Evet, Geyik'te 6ldiiriilen adamu biliyorsun. Sana sdylemedim ama onun Rosaleen Cloade'un ilk
kocas1 olmasi olasilig vardi."

Lynn giildii. "Adam Enoch Arden adim kullandigr i¢in mi? Ne giilting fikir!"

"O kadar da giiliing degil, kizim! Spence, Rosaleen'i 6liiye bakmasi i¢in buraya getirdi. Ve kadin onun
kocas1 olmadigina dair yemin etti."
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"Evet, boylece olay da kapandi tabii."
Rowley, "Ben olmasaydim kapanacakti tabii."
"Sen olmasaydin mi? Ne yaptin sen?"

"Hercule Poirot'ya gittim. Ondan Robert Underhay'i tantyan birini bulup bulamayacagini sordum.
Dogrusu adam sihirbazdan farksiz. Sapkadan tavsan ¢ikarir gibi, hemen Underhay'in yakin bir
arkadasim buluverdi. Porter adinda biri."
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Rowley durdu. Sonra Lynn'i sasirtan o heyecanli kahkahalarindan birini daha atti."$imdi... bu sirri 1yi
sakla, Lynn. Spence durumu kimseye ac¢iklamamamu sdyledi. Oldiiriilen adam Robert Underhay."

"Ne?" Lynn bir adim gerileyerek bos gozlerle Rowley'e bakti.

"Arden, Robert Underhay'in kendisiymis. Porter'in bu bakimdan hi¢ kuskusu yok.
Boylece..." Rowley'in sesi heyecanla yiikselmeye baslamusti."... Biz kazandik!
Biz kazandik, Lynn. O hilekar-lar1 yendik."

"Hangi hilekarlar1?"

"David'le kiz kardesini. Onlar yenildiler, Lynn. Artik Rosaleen, Gordon'un parasinmi alamayacak. O
para bizim. Bizim! Gordon'un evlenmeden 6nce yaptigi vasiyetname yine gegerli. Gordon'un serveti
aramizda boliinecek. Bana dortte bir pay diisecek. Anlamiyor musun? Rosaieen, Gordon'la evlendigi
zaman 1lk kocas1 sagmis. Onun i¢in Gordon'la evlenmis sayilmyor."



"Gergekten... ger¢ekten boyle olduguna emin misin?"

Rowley ona bakti. ilk kez biraz sasirmus gibi bir hali vardi. "Tabii eminim.

Olay ortada! Artik her sey diizeldi. Bundan sonra Gordon'un istedigi gibi olacak.
Ise o iki sahtekar hi¢ karismanus gibi yasayacagiz."

Her sey eskisi gibi... ama bu miimkiin degil, diye diisiindii Lynn. Baz1 seyler olmamus gibi
davranamazsin ki... "Onlar ne yapacaklar?" diye sordu.

"Ha..." Rowley'in 0 ana kadar konunun bu yanini diisiinmemis oldugu anlasiliyordu.

"Bilmiyorum... Herhalde geldikleri yere donerler... Evet, kadina biraz yardim etmemiz gerekir
sanirim. Sonug-
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ta Rosaleen, Gordon'la evlendigi zaman 11k kocasinin sag oldugunu bilmiyormus.

Bu bakimdan i1yiniyetle hareket etmis. Evet, kadina yardim etmeli, ona biraz para vermeliyiz. Bunu
aramizda kararlastiririz."

Lynn, "Rosaleen'den hoslaniyorsun degil mi?" dedi. "Evet..." Rowley bir an diisiindii. "Bir bakima
oyle. Iyi bir kizcagiz... Ineklerden de anliyor."

Lynn, "Bense hi¢ anlamiyorum," diye mirildandi.
Rowley sefkatle, "Elbette 6grenirsin," dedi.
Lynn sordu. "Ya David ne olacak?"

Rowley'in kaslar1 ¢atildi. "David'in cam cehenneme! O parayla onun higbir ilgisi yoktu. Kiz
kardesinin sirtindan ge¢inip duruyordu."

"Hay1r, 0yle degildi, Rowley... Hi¢ degildi. O baskasimn sirtindan geginmekten hoglanmiyor. Belki
David macera diiskiinii bir adam ama..."

"Ayrica katil o!"

Lynn'in solugu kesildi. "Ne demek istiyorsun?"
"Underhay'i kim 6ldiirdi?"

Lynn bagirdi. "Buna inanmam! Inanmam!"

"Underhay't David 6ldiirdii. Bunu baska kim yapmus olabilir? David o giin kdydeydi.



Bes otuz treniyle geldi. Ben istasyona bazi seyler almaya gitmistim, onu uzaktan gordiim."
Lynn sert bir sesle, "David o aksam Londra'ya dondii," dedi.

Rowley zaferle, "Underhay'i 6ldiirdiikten sonra," diye ekledi.

"Boyle seyler soylememelisin, Rowley. Underhay saat kacta oldiirtilmiis?"

"Pek bilmiyorum..." Rowley duraksayarak diistindii. "Herhalde bunu yarin resmi sorusturmada
ogreniriz. Galiba onu dokuzla on arasi o6ldirmiisler."

"David dokuzu yirmi gece Londra'ya hareket eden trene yetisti." "Buraya bak, Lynn, bunu nereden
biliyorsun?"
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"O... onunla karsilastim. Trene yetismek i¢in kosuyordu."

"Trene yetistigini nerden biliyorsun?"

"Clinkii daha sonra bana Londra'dan telefon etti."

Rowley ofkeyle kaslarini ¢atti. "Sana neden telefon ediyor? Buraya bak, Lynn, boyle seylere..."
"Birakin bunlar1 simdi, Rowley. Ama bundan da David'in trene yetistigi anlasiliyor."
"Underhay'i 6ldiirdiikten sonra trene kosmustur."

"Adam dokuzdan sonra 6ldiiriildiiyse bu olamaz."

"Belki de Underhay dokuzdan 6nce 6ldiiriildii..." Rowley'in sesinde duraksama seziliyordu.
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Lynn gbzleri yar1 kapali, isin i¢ yiizii bu mu, diye diisiiniiyordu. David, korudan ¢ikti§1 zaman
kurbanini yeni 6ldiirmiis bir katil miydi? David'in o garip heyecanini, pervasizligim ammsiyordu.

Onu kollarina alan bir katil miydi?

Cinayet gen¢ adama bu sekilde bir etki mi yapmust1? Belki de gercekten dyleydi... David kendisine
hi¢bir zarar vermeyen bir insani 6ldiirebilir mi?

Gegmisten gelen bir hayaleti? Underhay'in tek sucu Rosaleen'le o biiyiik mirasin arasina girmesiydi...
Onun David'le Rosaleen'in parasinmin zevkini ¢ikarmasina engel olmaya kalkigmasi... "David,
Underhay'i neden 61diirdii?"

"Lynn, bu da sorulacak soru mu? Sana anlattim ya! Underhay'in sag olmas1 demek, Gordon'un parasi
bizim demekti. Zaten Underhay, David'e santaj da yapiyordu."”



Lynn, hah, diye diisiindii. Bu daha uygun. David, bir santajciy1 6ldiirebilir.

Zaten... o bir santajciya bu sekilde engel olunacaginm diisiiniir. Evet, hepsi uyuyor. David'in acelesi,
heyecani... Beni atesli atesli hatta 6fkeyle 6pmesi...

Bana, c¢ikip gitmem daha iyi olur, dedi. Evet, hepsi uyuyor.

Rowley'in, "Ne var, Lynn?" dedigini duydu. Geng adamin sesi uzaklardan geliyordu sanki. "Hasta
misin?"

"Hayir, hayir."
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"O halde suratin1 6yle asma." Rowley donerek ¢iftligine dogru bakti. "Neyse...

Artik bundan sonra ¢iftligi diizene sokariz... Evi tamir ettiririm. I¢ine istedigin seyleri koyarim. Senin
sikintil1 bir yagam siirmeni istemiyorum, Lynn..."

Evet oras1 Lynn'in evi olacakti... Rowley'le birlikte yasayacagi yuva...
Ve bir sabah saat sekizde David'i asacaklardi...
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David'in rengi uguk, ama hareketleri kararliydi. Dikkatle Rosa-leen'e bakarak ellerini gen¢ kadinin
omuzlarina koydu. "Her sey diizelecek... Bana inan, her sey diizelecek... Yalmz sogukkanliligim
kaybetmemeli ve dedigim gibi hareket etmelisin."

"Ya seni alip gotiirtirlerse? Boyle olabilecegini soyledin. Seni alip gotiirebileceklerinden sz ettin."
"Evet, bu olasilik var. Fakat beni fazla tutamayacaklar. Ozellikle sen sogukkanliligim kaybetmezsen."
"Bana soylediklerini yapacagim, David."

"Aferin sana. Sdylediklerinden hi¢bir zaman vazge¢me, Rosa-leen. Oliiniin kocan Robert Underhay
olmadiginda 1srar et."

"Ama beni tuzaga diisiirecek, farkina varmadan olmayacak seyler soyletecekler."

"Bunu yapamazlar. Bana inan, her sey diizelecek." "Hayir, hayir. Sug bizde. Bize ait olmayan o paray1
almayacaktik. Geceleri bunu diistinmekten uykum kacgiyor, David. Bize ait olmayan bir seyi aldik.
Simdi de Tanr1 bu giinahimiz ytiziinden bizi cezalandiriyor."

David kaslarim catarak ona bakti. Rosaleen sarsilmaya, zayiflamaya baslanusti.

Zaten onun dindar bir yam da vardi. Vicdanimin
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sesini hi¢cbir zaman dogru diiriist bastiramamusti. David'in sans1 yardim etmezse, Rosaleen kendini
kaybedecekti. Eh, yapilacak bir tek sey vardi.

Sefkatle, "Beni dinle Rosaleen," dedi. "Benim asilmamu istiyor musun?"
Kadimn gozleri korkuyla irilesti. "Ah, David... bunu yapamazlar... olamaz..."

"Benim asilmama bir tek kisi neden olur... O da sensin. Eger bir kelime ya da bir bakisla 6len adamin
Underhay olabilecegini itiraf edersen, ilmigi boynuma gec¢irmis olursun. Bunu anliyor musun?"

Evet, bu Rosaleen'i etkilemisti. Korkuyla ona bakiyordu. "Ben o kadar aptalim ki, David."

"Hayir, degilsin. Zaten zekd oyunu yapmana gerek yok. Oliiniin kocan olmadigina dair kesinlikle
yemin etmen gerek. Bunu yapabilir misin?"

Rosaleen basini salladi. "Evet."

"[stersen aptal tavirlar1 da takin. Sana ne sorduklarim pek an-lamiyormussun gibi davran. Bunun bir
zarar1 olmaz. Ama sana tembih ettigim gibi davranmalisin.

Baythome seni korur. Iyi bir avukat 0. Zaten onu bu yiizden tuttum. Resmi sorusturmada bulunacak ve
seni fazla sikistirmalarina engel olacak. Ama o olsa www.netevin.com

da, olmasa da anlattiklarini kesinlikle degistirme. Ozellikle zekA oyunu yapmaya, kendince bana
yardim etmeye kalkisma."

"Ben sen ne dersen onu yaparim, David."
"Aferin. Bu is sona erince seninle ¢ikar gideriz. Fransa'nin glineyine...

Amerika'ya... O arada sagligina dikkat et. Geceleri sikintil1 diistincelere dalarak uykundan olma. Dr.
Cloade sana uyuman igin bir ilag vermisti. Bromiir mii ne? Her gece onlardan bir tane al. Neseni
bozma. Unutma ki giizel giinler ¢ok yakin. Simdi..." Gen¢ adam saatine bakti. "Sorusturmaya gitme
zamam geldi. Saat on
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birde baslayacak." Etrafina, zarif ve liiks esyalarla dosenmis salona bakti.

Zarafet, rahatlik, zenginlik... Bunlarin zevkini ¢cikarmusti. Giizel bir yerdi kosk... Ama belki bir daha
oraya donemeyecekti...

* David, basimin belada oldugu kesin, diye diisiindii. Ne var ki yine de pisman degilim. Gelecekte
de... yine tehlikeli oyunlar oynamaya devam edecegim. "Her insanin yasaminda bir donemeg vardir...
Uygun yolu secersen, zenginlige ulasirsin..."



Rosaleen'e bakti... Geng kadin ir1 mavi gozleriyle ona yalvarir gibi bakiyordu.

David onun ne istedigini anlamust1. Sefkatle, "Yavrum," dedi. "Onu ben 61diirmedim... inandigin
biitiin azizlerin iizerine yemin ederim. Ben katil degilim!"
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Resmi sorusturma devam ediyordu...

Cloade'lar biraradaydilar. Daha gec¢ gelen Rosaleen'le David yan yana bir kenarda oturuyorlardi.
Taniklar birbirini izledi. Dr. Lionel Cloade, Beatrice Lippincot, Rowley Cloade...

"Ve simdi... David Hunter!"

Uzun boylu, esmer geng adam tamk yerine ¢ikarken, dinleyiciler arasinda mirildanmalar oldu. David
meydan okurcasina sorgu yargicina bakiyordu.

"Cumartesi aksanmu Arden'i gormeye gitmisgsiniz."

"Evet. Bana bir mektup yazarak yardim istedi. Mektubunda kiz kardesimin ilk kocasiyla Afrika'da
tamstigindan s6z ediyordu."

"O mektup yammzda mm?"
"Hayir. Mektup saklamak aligkanligim yoktur."
m

"Beatrice Lippincot'un, Arden'le yaptigimz konugma hakkinda sdylediklerini duydunuz. Onun
anlattiklar1 dogru mu?"

David, "Baskalarimin konusmalarim dinleyenler genellikle durumu yanlis
anlarlar. Ayrica eksikleri de kendi diisgiicleriyle tamamlamaya ¢alisirlar."
Beatrice 6fkeyle bagirdl. "Omriimde bdyle laf duymadim! Ben..."

Yargig, "Susun!" dedi. Sonra tekrar David'e dondii. "Bay Hunter, sal1 gecesi Arden'i tekrar gérmeye
gitmissiniz."

"Hayir, gitmedim."
"Bay Rowley Cloade'un s6zlerini duydunuz, Arden ona birini beklediginden s6z etmis."

"Olabilir. Ama bekledigi ziyaretci ben degildim. Ona daha dnce bes sterlin vermistim. Bence bu
Arden'e yeterdi. Onun Robert Un-derhay'i gercekten tanidigini gosterecek bir kanit1 yoktu. Kiz
kardesime kocasindan biiylik bir servet kalal1 beri hemen her giin ondan para istiyorlar. Civardaki



biitiin asalaklar kardesimin pesindeler." Anlamsiz bir bakisla Cloade'larin oturdugu tarafa dogru
bakti.

"Bay Hunter, bize sal1 gecesi nerede oldugunuzu séyler misiniz?"
"Bunu siz kendiniz bulun!"
"Bay Hunter!" Yargi¢ kiirstiye vurdu. "Bu soziiniiz ¢ok yersiz ve gereksiz."

"Sal1 gecesi nerede oldugumu size neden sOyleyeyim? Beni cinayetle su¢ladiginiz zaman bunu elbet
aciklarim."

"Bu tavirlarinizda 1srar ederseniz, sandigimzdan daha ¢abuk cinayetle su¢lamrsinz... Bunu tamdiniz
mi1, Bay Hunter?"

David 6ne dogru egilerek yargicin uzattig kiiciik altin cakmagr aldi. Yiiziinde hayret dolu bir anlam
vardi. "Evet," diye mirildandi. "Bu benim ¢akmagim."
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"Cakmak en son ne zaman sizdeydi?"

"Onu kaybettim..." Durakladi. Avukati Baythorne kimildandi.
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Tam konusacakti, David, "Cakmagi en son cuma sabahi gordiim," dedi. "Ondan sonra ne oldu
bilmiyorum."

Avukat Baythorne ayaga kalkt:. "Izninizle sayin yargicim... Bay Hunter, cumartesi gecesi Arden'i
gormeye gitmissiniz. Cakmagi orada unutmus olamaz misimz?"

David agir agir yamtladi. "Belki... Olabilir..." Ekledi. "Cakmak nerede bulundu?"
Yargig, "O konuya sonra gelecegiz," dedi. "Yerinize oturabilirsiniz."

David, Rosaleen'in yanina dondii. Basimi egerek ona bir seyler fisildadi.

"Bay Porter..."

Adam kurumlu bir tavirla tamk yerine ¢ikti. Formalite geregi sorulan sorulardan sonra yargig,
"Robert Underhay'i iy1 tamr miydimz?" diye sordu.

Porter ¢cabucak Underhay'le Afrika'da nasil tamstiklarim anlatti. Yerleri ve tarihleri siraladi.
"Oliiye baktimz mi?"

"Evet."



"Onun kimligi hakkinda bir sey séyleyebilir misiniz?"

"Evet. O, Robert Underhay."

Salonda heyecanli miriltilar oldu.

"Bunu kesin olarak mu soyliiyorsunuz. Higbir tereddiidiiniiz yok mu?"
"Yok."

"Yamlms olamaz misiniz?"

"Kesinlikle hayir."

"Tesekkiir ederiz, Bay Porter... Bayan Gordon Cloade."

Rosaleen ayaga kalkarak Porter'in yanindan gegti. Adam onu merakla siizdii. Gen¢ kadin ise Porter'a
bakmad1 bile.

"Bayan Cloade, polis size cesedi gosterdi degil mi?"
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Geng kadin tirperdi. "Evet."

"O zaman 0liiyii, o zamana kadar gormediginizi kesinlikle sdylediniz samrim?"
"Evet." '

"Bay Porter'in s6zlerini dinlediniz. Bu iddianizdan vazgegmeyi veya sozlerinizi degistirmeyi istiyor
musunuz?"

"Hayir."

"Yani hala o 6liiniin kocamz Robert Underhay olmadigim i1ddia ediyorsunuz?"

"O 6li kocam degildi. Bana gosterilen adamu hi¢ gbrmemistim."

"Yapmayin, Bayan Cloade. Bay Porter, Arden'in Robert Underhay oldugunu kesinlikle agikladi."
Rosaleen ifadesiz bir sesle, "Bay Porter yamliyor," dedi.

"Bayan Cloade, yemin ettirilmis oldugunuzu unutmayin. Yakinda baska bir yargicin karsisina
cikacaginiz anlasiliyor. Oliiniin, Robert Underhay olmadigina, onu hi¢ tammadiginiza yemin etmeye
hazir misiniz?"

"Oliiniin kocam olmadigina, onu dmriimde hi¢ gdrmedigime yemin etmeye hazirim."
Rosaleen'in sesi berrak ve kesindi. Gozlerini de yargigtan kagirmiyordu.

"inebilirsiniz...." Yargic jiiriye donerek talimat verdi.

Uyeler karar vermek i¢in yandaki odaya gectiler ve tam kirk bes dakika i¢erde kaldilar.
Sonra dondiiler. Arden'i David Hunter'in bilerek ve isteyerek dldiirdiigiine karar vermislerdi.
24

Yargic, "Boyle yapacaklarini biliyordum," dedi. "Koyliiler duygulariyla hareket ettiler. David
konusunda onyargilar1 vardr tabii."
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Polis miidiirti, Bagmiifettis Spence ve Hercule Poirot'yla oturmus konusuyorlardi.

Polis miidiirti, "Siz elinizden geleni yaptimz," dedi.



Spence kaslarim catti. "Fazla acele ettiler... Tabii bu bizi de engelleyecek.
Mosyo Hercule Poirot'yla tamsiyor musunuz? Bay Porter'in gelmesini o sagladi."”
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Yargic, "Sizden soz edildigini ¢ok 1sittim," diyerek gliliimsedi.

Poirot hemen al¢akgoniillii bir tavir takinmaya ¢alisti.

Spence de giiliimsedi. "Bu olay Mosy06 Poirot'yu ilgilendiriyor."

Belcikal1 dedektif, "Ben bu olayla daha cinayetten 6nce ilgilenmeye basladim,"
dedi. Sonra kuliipte Porter'in anlattiklarim tekrarladi.

Spence, "Bu da bizimi¢in iyi," dedi. "Ama bize asil gerekli olan David Hunter'r cinayet gecesi Geyik
Hani civarinda goren bir tamk. Fakat hala boyle birini bulamadik..."

Yargicla polis midiirti yanlarindan ayrildiktan sonra, Poirot, Spence'e dondii.
"Durum hosunuza gitmiyor galiba?"

Basmiifettis, "O adam beni kaygilandiriyor," diye cevap verdi. "Insan onun gibiler hakkinda kolay
kolay karar veremiyor. En masum olduklar1 zaman suglu gibi hareket ediyorlar. Suclu olduklari
zamansa karsimizdakinin bir melek oldugunu samyorsunuz."

Poirot sordu. "Sizce David su¢lu mu?"

Spence soruyu soruyla yamtladi. "Siz o diisiincede degil misiniz?"

Belgikal1 dedektif ellerini agti. "Onun aleyhindeki delillerin ne oldugunu bilmek isterim."
"Yasal agidan m1? Yoksa olasiliklar mm?"

"Olasiliklar beni 1lgilendirir."

Spence, "O ¢akmak var," dedi.

"Onu nerede buldunuz?"

"Cesedin altinda."
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"Uzerinde parmak izleri var miydi?"

"Hayir..."



Poirot, "Ah," dedi.
Spence, "Evet," diye mirildandi. "O ¢akmak sorunu benim de pek hosuma gitmiyor.

Sonra... 6liiniin saati dokuzu on gege durmus. Tabii bu, polis doktorunun raporuna ¢ok uyuyor. Sonra
Rowley Cloade da Arden'in 'alici'nm neredeyse geleceginden s6z ettigini soyledi."

Poirot basim salladi. "Miikemmel... Kusursuz."

"Sonra su da var, Mosy0 Poirot. Underhay'in ortadan kalkmas1 sadece David Hunter'in igine
geliyordu. Onun ve kiz kardesinin. Onun i¢in Underhay'i ya David Hunter 6ldiirdii. Ya da ta bu koye
kadar onun pesinden gelen bir yabanci. Ama bence bu diisiince ¢ok sagma."

"Haklisiniz, haklisimz..."

"Warmsley koyiinde, gegmiste Underhay'le ilgisi olan hi¢ kimse yok.
Rastlantilarin tizerinde de dururum hep. Ama ortaya boyle bir iliski ¢ikaramadik.
Arden'i, David'le kiz kardesinden baska bilen yoktu."

Poirot bagim salladi. "Anliyorum..."

"Cloade ailesi i¢inse Robert Underhay diinyanin en degerli insantydi. Onu 61diirmek bir yana, hayatta
tutmak icin ellerinden geleni yaparlardi herhalde.

Robert Underhay'in sag olmas1 demek, milyonlarin aralarinda boltisiilmesi demekti."

"Bu bakimdan da haklisimiz, mon ami. Cloade ailesi i¢in Robert Underhay'in hayatta kalmas1
gerekliydi."

"[ste bdylece doniip dolasip yine David Hunter'la Rosaleen Cloade'a geliyoruz.
Underhay'in 6liimii ancak onlarin isine yarardi. Rosaleen o sirada Londra'dayda.

Ama David'in o giin kdyde oldugunu biliyoruz. Bes bucuk treniyle geldi." Spence bir an durdu. "Iki
kardes Londra'ya neden gittiler dersiniz?"
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"Bu nokta ilgimi ¢ok cekti."

"Para durumu sdyle. Rosaleen'in yasam boyu geliri var. Ancak ana paraya el siirmeye hakki yok.
Tabii miicevherler filan onun. Rosaleen, Londra'ya gelir gelmez ilk is en degerli miicevherlerini
alarak Bond Street'teki bir kuyumcuya gotiirmiis. Onlar1 satmaya, yani ¢abucak para bulmaya
calismus. Mutlaka bu paray1 santajciya verecekti."



"Sizce bu David Hunter'in aleyhinde bir delil mi?" .
"Sizce degil mi?"

Poirot basim salladi. "Bu, santaj yapildigini gosteren bir delil. Ama gen¢ adamun cinayet islemeye
karar verdigini gostermiyor. David ya santajciya para www.netevin.com

verecekti ya da onu 6ldiirecekti. S6z ettiginiz delil sadece onun para vermeyi diisiindiiglinii ortaya
koyuyor."

"Evet, evet, belki dyle... Ama David fikrini degistirmis olabilir."
Belc¢ikal1 dedektif omzunu silkti.

Basmiifettis diisiinceli bir tavirla, "Ben o tipleri iyi tanirim," dedi. "Cok cesur ve pervasizdirlar.
Heyecanl1 olaylardan fazlasiyla hoslamrlar. Bu yiizden diiriist bir yasam stiremezler. Toplumu hice
sayarlar. Ve sonunda da hapishaneyi boylarlar."

Poirot basim salladi. "Oyle..."
Spence tekrarladi. "Ben o tipleri iyi tamrim."
Kisa bir sessizlik oldu.

Sonra Belgikali dedektif, "Eh bien," dedi. "Karsimizda katil olabilecek bir tip var. Ama hepsi de bu
kadar."

Spence merakla ona bakti. "Bu olay sizi ¢ok ilgilendiriyor."
"Evet."
"Nedenini sorabilir miyim?"

"Bunu ben de pek bilmiyorum..." Poirot ellerini iki yanina agtr. "iki y1l 6nce kuliipte arkadasimla
oturuyordum... Porter uzun bir Oykiiye basladi. Kimsenin onu dinledigi yoktu. Ama ben her seye
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dikkat ederim. Hatta o sirada kendi kendime, belki giiniin birinde j bu konuyla ilgili bir seyler
olabilir, dedim."

"Ve o beklenmedik sey oldu. Oyle mi?"
Poirot diizeltti. "Aksine... Bekledigim sey oldu. Iste isin ilgi ¢e-| ken yam da bu."
Spence kuskuyla sordu. "Yani cinayet islenecegini mi tahmin .] ettiniz?"

\



"Hayir, hayir. Ama... bir kadin ikinci kez evleniyor. Ilk koca ha-, yatta olabilir mi? Evet, hayatta.
Kalkip gelebilir mi? Geliyor. Santaj -olabilir mi?

Oluyor. O halde santajci1 susturulabilir de. Ve ger¢ekten santajc1 susturuluyor."

Spence duraksayarak Poirot'ya bakti. "Boyle seyler hep birbirine benzer. Siradan cinayetlerden bu
olay. Santaj ve 6lim."

"Yani sizce ilgi ¢ekici bir sey degil bu. Cogunlukla 6yledir gercekten. Ama olayi ¢ok ilging
buluyorum. Ciinkii," Poirot bir an durdu. "Cilinkii biitiiniiyle ters."

Spence ona hayretle bakti. "Basmiifettis Japp sizin ¢ok dolambacli bir kafamz oldugunu sdylerdi... Bu
olay neden ters, bana bunu anlatir misimz?"

"Bir kere o 6lii..." Onda bir terslik var."
Spence, "Hayir," der gibi basim sallad.

| Poirot sordu. "Demek bunu hissetmiyorsunuz? Hos, belki de benim hayalim fazla genis. Oyleyse su
noktay1 inceleyelim. Robert Underhay, Geyik'e geliyor. David Hunter'a mektup yaziyor. David bu
mektubu ertesi sabah aliyor. Kahvaltida herhalde?"

"Evet. David, Arden'in mektubunu o zaman aldigin itiraf etti."

"Iki kardes, Underhay'in kdye geldigini ilk kez o zaman dgrendiler. Sonra David ne yapt1? Ik is kiz
kardesini Londra'ya yolladi."

Spence, "Bunun sasilacak bir yam yok ki," dedi. "Serbestce hareket edebilmek istiyordu. Rosaleen'in
zayiflik géstermesinden korkuyordu herhalde. Yonetimin David'de oldugunu unutmayin. Rosaleen her
zaman onun soziinii dinliyor."
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"Evet, bu belli. David, Rosaleen't Londra'ya yolluyor ve kendisi de gidip Arden'le konusuyor.
Simdi... Beatrice Lippincot'un anlattiklarim diistiniin. Bir sey gayet a¢ik. David Hunter konustugu
adamuin ger¢ekten Robert Underhay olup olmadigindan emin degilmis... Bundan kuskulaniyordu, ama
kesinlikle bilmiyordu."

"Bu da sasilacak bir sey degil ki, Mosy0 Poirot. Rosaleen, Un-derhay'ie Cape Town'da evlenmis.
Oradan da dogruca Nijerya'ya gitmis. Yani David'le enistesi Underhay hi¢ karsilasmanuslar. Iste bu
yiizden de David, Arden'le karsilastigi zaman onun ger¢ekten Underhay olup olmadigi konusunda
kesin bir karar verememis."

Poirot, Bagmiifettis Spence'e diislinceli bir tavirla bakti. "Siz bunda bir terslik gérmiiyor musunuz?"
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"Ne demek istediginizi anliyorum. Nigin Underhay hemen acik¢a kim oldugunu séylemedi? Ama
bence bu da sasilacak bir sey degil. Diirtist bir yasam siirerken, uygunsuz bir is yapmaya kalkisan
adamlar, her seye karsin goriiniisii kurtarmaya ¢alisirlar. Insanlarin karakterlerini unutmayin."

Poirot mirildandi. "Insanlarin karakterleri... Belki" de bu olayla ilgilenmemin as1l nedeni bu.
Sorusturmada, salona dolmus olan halka baktim... Ozellikle Cloade'lara. Ortak cikarlar: vardi
onlarin. Oysa karakter bakimindan ¢ok farkliydilar. Yillarca ailenin en giiclii kisisine, Gordon
Cloade'a giivenmis, ona dayanmiglardi... Simdi size soruyorum, Bay Spence. Sarildigi mese agaci
yikildig zaman sarmasik ne olur?"

Spence, "Bu benim cevaplandirabilecegim bir soru degil," dedi.

"Oyle mi dersiniz? Hi¢ sanmam. Bu sorumu cevaplandirabilirsiniz. Karakter oldugu yerde durmaz,
mon cher. Giiglenir ya da zayiflar. Bir insanin ger¢ek karakteri, kisiligi 6nemli bir deneme sonunda
ortaya ¢ikar. Bu insan ya o zaman iki ayaginin lizerinde durur ya da yere yikilir."

Spence saskin saskin ona bakti. "Ne demek istediginizi anlayamiyorum, Mosyo Poirot. Her neyse...
Cloade'larin durumu diizelecek artik. Yasal islemlerden sonra her sey yoluna girecek."
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Poirot ona hatirlatti. "Bu 1§ uzun bir zaman alabilir. Rosaleen Cloade'un sozlerinin ¢liriitiilmesi gerek.
Sonugta bir kadin kocasim tantmaz nmm?" Belgikal1 dedektif basim yana egerek, Spence'i siizdii.

Basmiifettis, "Bir kadin milyonlarla ilgili bir konuda eski kocasinm tanimamayi tercih edebilir,"
diyerek giildi. "Boylesi daha isine gelir. Sonra... eger Arden, Robert Underhay degilse, o halde onu
neden oldurdiler?"

Poirot mir1ldandi. "Iste ¢cok 6nemli bir soru..."
25

Poirot polis merkezinden ¢iktigi zaman ¢ok diistinceliydi. Agir agir yiirimeye basladi. Biraz ileride
kiictik bir Katolik kilisesi vardi. Diger tarafta yiikselen Protestan kilisesinin yamnda pek kii¢iik
kaliyordu.

Poirot i¢inden gelen sese uyarak kiliseye girdi. Tam sapkasim ¢ikardigi sirada bir higkirik sesi
duyarak durakladi. On tarafta siyah elbiseli bir kadin diz ¢okmiis, yiiziinii avu¢larina gdmmiistii.
Sonra agir agir ayaga kalkti. Hala higkirtyordu. Yavas yavas kapiya dogru yiirtidii. Poirot'nun gozleri
ilgiyle acilmisti. Kadimn pesinden gitti. Rosaleen Cloade'u tammusti.

Geng kadin kendini toplamak i¢in bir an verandada durdu. Poirot da 0 zaman onun yamna gitti.

"Size yardim edebilir miyim, madam?" Sesi ¢cok sevecendi.

Rosaleen sasirmadi. Sadece lizgiin bir ¢ocugun ictenligiyle, "Bana kimse yardim edemez," dedi.



"Basimz dertte. Oyle degil mi?"

Geng kadin, "David'i gotiirdiiler," diye mirildandi. "Cok yalmzim... Onun katil oldugunu
sOyliiyorlar... Ama degil! Degil!" Po-irot'ya bakti. "Siz bugiin sorusturmada vardimz degil mi? Sizi
gordim."

"Evet. Eger elimden gelirse, size memnuniyetle yardim ederim, madam."
"Korkuyorum. David yanimda olduk¢a kimsenin bana iliseme-yecegini sdylemisti.

Ama simdi onu gotiirdiiler, ¢ok korkuyorum. David hepsinin de benim élimiimii istediklerini
soylerdi. Bu korkung bir s6z. Ama belki de dogru."

"Izin verin size yardim edeyim, madam."

Rosaleen basini salladi. "Hayir. Bana kimse yardim edemez. Artik giinah ¢ikarmaya da gidemiyorum.
Kotiiliklerimin yiikiinii tek basima tagimak zorundayim. Tann'nin bagislayiciligina bile
siginamiyorum."

Geng kadin tekrar Belgikal1r dedektife bakti. Gozleri ac1 doluydu. "Giinahlarinu itiraf etmem gerek...
[tiraf etmem gerek... Bunu biryapabilsem."

"[tiraf edemiyor musunuz? Aslinda kiliseye bunun i¢in gelmistiniz degil mi?"
"Huzura kavusmak i¢in gelmistim... Huzura kavugsmak i¢in. Ama bu miimkiin degil.
Ciinkii ben giinah isledim."

"Hepimiz de giinahkari1z."

"Ama huzura kavusmak i¢in giinahinizi agiklamamz, pigsmanlik duydugunuzu séylemeniz gerek."
Ellerini yiiziine gotiirdii. "Ah, soyledigim o yalanlar. O

yalanlar..."
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"Kocanz hakkinda mu yalan sdylediniz? Robert Underhay hakkinda mi? Buradaki handa 6ldiiriilen
adam gercekten Robert Underhay'di, degil mi?"
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Geng kadin ¢abucak ona dondii. Gozlerinde kusku ve tedbir vardi. "O benim kocam degildi!" diye
bagirdi. "Ona benzemiyordu bile!"

"Olen adam kocaniza benzemiyor muydu?"
Rosaleen meydan okurcasina, "Benzemiyordu ya," diye karsilik verdi.
Poirot, "Kocamz nasil bir adamdi?" dedi. "Bana anlatin."

Rosaleen ona bakti. Yiiziinde korku dolu bir ifade belirdi. Gozleri korkusundan daha koyu renk
duruyordu simdi. "Sizinle daha fazla konusacak degilim."

Poirot'nun yanindan hizla gegerek yola indi.

Poirot onun pesinden gitmeye kalkismadi. Sadece memnun bir tavirla basim sallayarak, "Ah," diye
murildandi. "Demek sorun bu!" Kiliseden ¢ikarak Geyik Hanina gitti.

Hanin kapisinda Rowley Cloade ve Lynn Marchmont'la karsilasti. Belcikal1 dedektif geng kiza ilgiyle
bakti. Hos bir kiz, diye diisiiniiyordu. Zeki de...

Aslinda benim begendigim tiplerden degil... Ben daha yumusak, daha kadinca olanlari tercih ederim...
Lynn Marchmont, modern bir kiz... Istedigi gibi konusan, kendi basina karar vermek isteyen, cesur ve
pervasiz erkeklerden hoslanan biri...

Rowley, "Size minnet borcumuz biiylik, Mosyo Poirot," dedi. "Dogrusu bir sihirbazdan farkimz
yoktu."

Poirot, zaten benimki de gercekten sihirbazlikti, diye diisiindii. Cevabim bildigin bir soru sordular
mu, tlirlii numara yapabilirsin.

Rowley, "Bilmiyorum, boyle seyleri nasil basariyorsunuz?" dedi.

Poirot onu bu bakimdan aydinlatmadi. Sonucta o da bir insandi. Sihirbazlar marifetlerinin sirlarim
acikliyorlar miydi?

Rowley devam etti. "Lynn'le ben size derin bir minnet duyuyoruz."
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Poirot, kendi kendine, Lynn'in minnet duyarmus gibi bir hali yok, dedi. Geng kizin yiiz ¢izgileri
gerilmisti. Sinirli sinirli ellerini birbirine kenetleyip kenetleyip agiyordu.



Rowley, "Bu evliligimizi de etkileyecek," diye ekledi.

Lynn sert bir sesle, "Nereden biliyorsun?" dedi. "Paray1 bize vermeleri i¢in bir siirii formalitenin
tamamlanmasi gerek."

Poirot nazikc¢e sordu. "Demek evleniyorsunuz?"
"Evet, haziranda."
"Uzun zamandan beri mi nisanlisimz?"

"Evet yillardan beri... Lynn'in Avrupa'dan donmesini bekledim." Poirot, Rowley'in bu s6zleri
sOylerken kaslarim 1yice ¢attigim fark-etti. Geng adam,

"Haydi Lynn," dedi. "Artik gidelim. Herhalde Mosy0 Poirot da Londra'ya donecek."
Poirot giiliimsedi. "Oyle bir niyetim yok."

"Ne?" Rowley durakladi. Yiizii garip bir bicimde aniamsizlag-musti.

"Kisa bir zaman Geyik'te kalacagim." .;.' "Ama... neden?"

Belgikal1 dedektif sakince, "Manzara ¢ok giizel," diye cevap verdi.

Rowley saskin bir sekilde, "Sey... Evet... Tabii..." diye geveledi. "Ama...

sehirde 1siniz yok mu?"

Poirot giiliimsedi. "Bir hayli para biriktirdim. Onun icin siirekli ¢calismak zorunda degilim. Istedigim
yerde, istedigim kadar kalabiliyorum. Su ara Warmsley koyii hosuma gidiyor."

Belgikal1 dedektif Lynn'in basim kaldirarak ona dikkatle baktigim farketti.
Rowley ise biraz sinirlenmisti galiba. Geng adam, "Herhalde golf oynuyorsunuz?"
dedi. "Kasabada daha giizel bir otel var. Bu kdy pek sikicidir."

Poirot, "Ama," diye cevap verdi. "Beni koy ilgilendiriyor, Bay Cloade."
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Lynn, Rowley'in kolundan ¢ekti. "Gel, gidelim." Geng¢ adam istemeye istemeye onu izledi. Biraz
ilerlediler. Sonra Lynn birdenbire donerek tekrar Poirofnun yamna geldi.

Alcak sesle, "Sorusturmadan sonra David Hunter'1 tutukladi-lar."

"Jiirinin kararindan sonra baska bir sey yapmalarina olanak yoktu, matmazel."



WWWw.netevin.com
"Ben sunu sormak istedim. Sizce katil David mi?"
Poirot sordu. "Ya sizce?"

Ama o sirada Rowley'de yanlarina gelmisti. Geng kizin yiizii birdenbire anlamsizlasti. "Hoscakalin,
Mosyo6 Poirot. Tekrar karsilasacagimizi umarim."

Poirot kendi kendine, ¢ok ilging, dedi.

Beatrice Lippincot'la oda sorununu ¢oziimledikten sonra handan ¢ikt1 ve agir agir Lionel Cloade'un
evine gitti.

Kapiyr Kathie Yenge acti. Belgikaliy1 goriince de, "Ah," diye bagirarak bir iki adim geriledi. "Mdsyo
Poirot."

"Emrinizdeyim, madam." Poirot egilerek kadim selamladi. "Size saygilarimi sunmaya geldim."
"Ah, ¢ok naziksiniz... Cok naziksiniz... Sey... Evet... buyurmaz misimz?...
Girin, girin... S0yle buyurun..."

Poirot koyde kalmasinin Rowley'in pek hosuna gitmedigini sezmisti. Kathie Yengenin tavirlar1 da o
kadar dostca degildi. Kadin ona adeta kusku ve iiziintiiyle bakiyordu.

Birdenbire one dogru egilerek, "Size geldigimi ve... o... 0 sorun hakkinda konustugumu kocama
sOylemezsiniz degil mi?" diye fisildad.

"Benim agzim ¢ok sikidir."

"Tabii o sirada... zavalli... zavalli... Robert Underhay'in koylimiizde oldugunu biliyordum... Zavalli
adam... Cok ac1... Ama... ne garip rastlant1 degil mi?"

Poirot bagim salladi. "Eger ruhlar dogrudan dogruya Geyik Hanina yollasalardi, isleri daha
kolaylastirmis olurlardi."

Ruhlardan s6z edilmesi Kathie Yengeyi biraz keyiflendirdi. "Ruhlar aleminde olanlara akil sir ermez.
Ama her seyin bir anlamu var, Mosyo Poirot. Anlami amaci. Yasanmun da dyle."

"Gergekten dyle, madam. Ornegin, benim de su anda salonunuzda oturmamin bir amaci var."
"Ya?.." Kadin sasalamusti. "Sahi mi? Herhalde... Siz artik Londra'ya doniiyorsunuzdur, degil mi?"
"Hemen donmiiyorum. Birkag giin Geyik'te kalacagim."

"Geyik'te mi? Ah... Geyik'te demek? Ama o adam orada... Mosyo Poirot, bu tedbirsizlik degil mi?"



Poirot ciddiyetle, "Beni Geyik Hanina yolladilar," dedi.

"Yolladilar mi? Kim yollad1?"

"Siz tabii."

"Ama ben Oyle bir sey... yani... ben bilmiyordum ki... Ne korkung olay degil mi?"

Poirot liziintiiyle basini salladi. "Bay Rowley ve Miss Lynn'le konustum. Duyduguma gore yakinda
evleneceklermis."

Kathie Yenge hemen, "Lynn'cik o kadar iyi bir kizdir ki," diye bagirdi. "Ben her seyi birbirine
karistirdigim zaman hemen yardimima kosar. Onun mutlu olacagini umarim. Tabii Rowley de harika
bir genctir. Ancak korkarim pek eglenceli biri degil. Lynn ise yillarca Avrupa'da kaldi. Rowley ise
koyden hemen hemen hi¢ ayrilmadi. Onun i¢in biraz dar goriislii tabii."

"Insan birini sevip sevmedigini nisanlilik devresinde anlar. Onlar da uzun yillar nisanli kalnuslar."

"Evet, 0yle. Ama genc kizlar disarda calistiktan sonra evlerine dondiikleri zaman sikilmaya
basliyorlar. Ve etrafta macerali bir hayat yasanus biri bulundugu taktirde..."

"Ornegin, David Hunter gibi biri?"
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haksizlik bu. Gordon'un vasiyetname birakmadan 6liisii, insanlara olan giivenimi sarsti, M6syo
Poirot. Yani... bunun bir anlamu, bi amac1 yoktu. Bana bir hataymus gibi geldi." i¢ini ¢ekti. Sonra d?
birdenbire giiliimsedi. "Ama ruhlar bana sabretmemi, cesaretim kaybetmememi soyliiyorlar. 'Bir yol
bulunacak’

diyorlar. Bugiin-Ba Porter sorusturmada kalkip o kesin, erkekg¢e tavirlariyla 6liiniii Robert Underhay



oldugunu séyledigi zaman, ger¢cekten bu yolur bulunmus

oldugunu anladim. Her seyin giizel bir bigimde sonu¢ lanmasi ne hos degil mi, Mosyo Poirot."
"Evet... Cinayetin bile..."

26

Hercule Poirot, Arden'in 6ldiirtildiigii oday1 inceliyordu. Bir kedi gibi etrafta dolasiyor, egilip
dogruluyordu. Sonunda somineye gitti. Mermerden yapilmis, kocaman bir seydi bu. Parmagim hafifce
1slatarak sominenin lizerindeki mermer rafin sag kdsesine dikkatle siirdii. Sonra da parmagimn ucuna
bakt1. Is bulasmust: parmagina. Aym seyi sol kdseye de yapti. Ama bu kez parmag temiz kaldi.

Kendi kendine, diisiinceli diislinceli, "Evet," diye mirildandi.
"Evet..."

Sonra odadan ¢ikarak asagiya, salona indi. Bir koltugu sdminenin oniine ¢ekip oturdu. Sominenin
diger tarafindaki koltukta iri— yar1, sisman, kir sag¢li bir kadin oturuyordu. Uzun uzun Belgikal1
dedektifi siizdiikten sonra insanin 6diinii patlatacak kadar yiiksek ve sert bir sesle, "Burasi otel
miisterilerine ayrilmistir," dedi.

Hercule Poirot, "Ben de otelde kaliyorum," diye karsilik verdi.
Yasli kadin. "Siz yabancisimz," diye bagird.
www.netevin.com

"Evet..."

"Bence geldiginiz yere gitmeniz daha dogru olur."

"Korkarim bu pek kolay degil."

128 —

Kadin sagma diye homurdandi. "Savasa bu yiizden girmedik mi? Herkesin yerli yerinde oturmasi
i¢in?.." Bir an durdu. "Bilmiyorum diinyanin hali ne olacak?..

Her sey degisti, her sey... Insanlar... Erkekler ve kadinlar... Hele o kizlar, hele o kizlar... Akillari
fikirleri erkeklerde. Neredeyse delikanlilara saldiracaklar. Hele o kiyafetleri? Pantolonlar! Hele bazi
budalalar sort bile giyiyorlar. Eger arkadan nasil durduklarint bilselerdi, diinyada giymezler."

"Bu konuda sizinle aym diisiincedeyim, madam. Sizinle tiimiiyle aym diisiincedeyim."

"Yiizleri boyadan goziikmiiyor... Yalmz el tirnaklar1 degil, ayak tirnaklar: bile cilali... Ya saclar1?..
Taraz taraz ya da kirpik kirpik... Sa¢ dedigin 6yle mi olur? Ben gencligimde kendi saglarimin {izerine
oturabilirdim."



Poirot kadinin kir topuzuna bir goz atti. Bu aksi ihtiyarin gencligini gozlerinin 6niinde
canlandirabilmesine olanak yoktu.

Yaslh kadin, "Gegen gece o silliklardan biri salonun kapisindan bakti," diye devam etti. "Basina
turuncu bir esarp baglamisti. Yiiziinde bir tabaka pudra vardi.

Boyanmis, boyanmis, boyanmisti. Ona baktim. Hi¢ sesimi ¢ikarmadan baktim, baktim. O zaman doniip
gitti." Kadin bir an durdu. "Tabii otel miisterisi degildi.

Neyseki handa onun gibiler yok. Ustelik bir erkegin yatak odasindan ¢ikiyordu.

Igrenc ve ¢irkin bir sey bu. Beatrice denilen kiza bu konudan s6z ettim. Ama onunda digerlerinden bir
farki yok. Panto-lonlu birini gormesin, akl1 basindan gidiyor. Erkek delisi n'olacak!"

Poirot ilgilenmeye basliyordu. "Bir erkegin odasindan ¢ikti demek?" dedi.

Yasli kadin heyecanla bagirdi. "Oyle dedim ya. Kendi gdzlerimle gordiim. Kiz bes
numaral1 odadan ¢ikt1."

"Ne giin oldu bu, madam?"

"Bir adam o6ldiiriildii diye biitiin han ayaga kalkmadan bir giin 6nce. Dogrusu dyle bir olayin olmasi
cirkin bir sey. Burasi eski tarz, sessiz bir yerdi. Ama simdi..."



129.

Seytan Donemeci - F:9
"Kiz1 giindiiz kagta gérdiiniiz?"

"Giindiiz mii? Ne giindiizii? Aksamdi. Hatta daha ge¢. Igren¢ dedim ya, igreng. Saat onu gegmisti. Ben
onu ¢eyrek gece yukariya odama ¢ikarim. Kiz biiytik bir kiistahlikla bes numaradan ¢ikti. Bana bakti,
sonra tekrar igeri ¢ekildi.

Giliiyordu. Sonra i¢erdeki adamla bir seyler konustugunu duydum." "Adamin sesini de isittiniz mi?"
"Oyla dedim ya. Kiz i¢eri daldi. Adam, 'Haydi git artik,' diye bagirdi.

'Sikildim.' Bir erkegin bir kizla bu sekilde konusmas1 korkung bir sey. Ama kizlar neden oluyorlar
buna. Silliklar." Poirot, "Bu olay1 polise anlatmadiniz mi?"diye sordu. Kadin dik dik ona bakti. Sonra
da yerinden kalkarak Poirot'nun tepesine dikildi. "Benim polisle hi¢bir zaman bir iligkim olmadi.
Polis ha? Ben karakollara diisecek bir kadin miyim?" Ofkeyle titreyerek Belgikali dedektifi siizdii.
Sonra da disar1 ¢ikti.

Poirot diisiinceli diisiinceli oturuyordu. Sonra kalkip Beatrice Lippincot'u buldu.

"Ah, evet, Mosy0 Poirot. Herhalde Bayan Beetter'i kastediyorsunuz. Bir rahibin karisidir. Her yil
buraya gelir. Laf aramizda bize yapmadigim birakmaz. Diger miisterilere kabalik eder. Kadincagiz
artik her seyin degistigini bir tiirlii kabul etmiyor. Ama seksenine yakin tabii."

"Akl1 basinda sanirim. Yani bunak filan degil?" "Tersine, akl1 gereginden fazla basinda. Goziinden de
hi¢bir sey kagmiyor."

"Sal1 gecesi Arden'e gelen kadimn kim oldugunu biliyor musunuz?"

Beatrice'in yiiziinde hayret dolu bir ifade belirdi. "Ona bir kadimn geldiginden haberim yoktu. Nasil
biriymig?"

"Basinda portakal rengi bir esarp varmis. Sanirim makyaj da bir hayli fazlaymus.

Arden'in odasinda onu ¢eyrek gece adamla konusuyormus."

130

"Sahi mi? Boyle bir seyden haberim yoktu, Mosyo Poirot." Hercule Poirot diislinceli bir tavirla
handan ayrilarak basmii-; fettise gitti. Spence onun www.netevin.com

anlattiklarint sessizce dinledi. Sonra da i koltugunda arkasina yaslanarak agir agir basin salladi. "Ne
aca-f; yip degil mi?" Insan doniip dolasip aym noktaya geliyor: cherchez i, la femme." Cekmecesini
acarak yaldizl1 bir tiip ¢ikardi. Ryj tiipii. 'T



"Bundan ise bir kadinin karismis oldugu anlasiliyordu."
Poirot ruju alarak, elinin arkasina hafifce siirdii. "lyi cins... Kiraz rengi...
Herhalde bunu kullanan esmer bir kadindi."

"Evet, ruju bes numarali odada bulduk. Gardrobun altina yuvarlanmsti. Tabii daha 6nceki bir
miisteriye ait olabilir. Uzerinde parmak izi yoktu."

"Sanirim bunu arastirdiniz..."

Spence giiliimsedi. "Evet, dediginiz gibi, arastirdik. Rosaleen Cloade bu cins ruj kullamyor. Lynn
Marchmont da 6yle. Frances Cloade'un dudak boyas1 daha uguk renk. Bayan Lionel Cloade boya
kullanmiyor. Bayan Marchmont'unki ise daha eflatundu. Beatrice'in ruju daha ucuz. Hizmetgi
Gladyes'inki de..."

Poirot "Isi genis tutmussunuz," diye mirildandi.

"Yeteri kadar degil. Simdi ise disardan birinin karismuis oldugu anlasiliyor.

Belki de Underhay'in tamdig1, kdyden bir kadin."

"Ve bu kadin sal1 gecesi onu ¢eyrek geceye kadar onun yanindaymus."

"Evet." Spence i¢ini ¢cekerek ekledi. "Bu durum David Hunter't temize ¢ikariyor."
"Oyle mi?"

"Evet. Lord hazretleri sonunda konugmaya razi oldular. Tabii avukati ona aklim bagina toplamasini
sOylemis olacak. Iste Da-vid'in o giin yaptiklar1."

Poirot daktiloda yazilmis bir kagida goz att1. "Londra'dan 4.16 treniyle Warmsley kasabasina hareket
ettim. Oraya saat 5.30'da vardim. Yiiriiyerek koske gittim."

— 131 —
Spence, "Iddiasina gore David kdye geride biraktigi bazi seyleri almaya gelmis.

Mektuplar, kagitlar, ¢cek defteri. Ayrica gomleklerinin temizleyiciden gelip gelmedigini anlamak
istiyormus. Ama temizleyici yollamanus gomleklerini. Dogrusu son zamanlarda titii-ciiler, kolacilar
lyice kiistahlagtilar."

Poirot tekrar kagidin iizerine egildi. "Koskten yediyi yirmi bes gece ayrildim.
Yedi trenini kagirmustim. Dokuz yirmiye kadar baska tren olmadigi i¢in dolasmaya karar vermistim."

Poirot, "Ne tarafa dogru yiiriimiis?" diye sordu.



Basmiifettis kendi notlarina bakti. "Down korusu... Yarasa tepesi... Ve Uzun Ugurum..."
"Yani Marchmont'larin evinin etrafinda dolasnus."
"Hay Allah! Koyl ve civarim pek cabuk 6grenmissiniz, Mosyo Poirot."

Belgikali dedektif giilerek basim salladi. "Hayir, 6grenmedim. So6ziinii ettiginiz yerleri de
bilmiyorum. Benimki sadece bir tahmin."

"Oyle mi?" Spence basini yana dogru egdi. "Ya... Neyse... Sonra David, Uzun Ugurumdayken treni
kaciracagim farketmis. Kosmaya baslamis. Trene son anda yetismis. Londra'ya geldigi zaman saat
onu kirk bes ge¢iyormus. Apartmana on birde varmis. Rosaleen Cloade da bunu dogruluyor."

"Peki, David'in diger iddialarim destekleyecek kanitlar var nm?"

"Hemen hemen hi¢ yok... Rowley Cloade'la baskalari, David'in trenle kasabaya geldigini gormiisler.
Koskteki hizmetciler disarda-larmis. Onun i¢in geng adanu gérmemisler. David'in kendi anahtar1
varmus tabii. Ama kiitliphanede izmarit bulmus ve anladigima gore bunu pek merak etmisler.
Bahgivanlardan biri ge¢ vakte kadar calismus. Serleri mi kapatiyormus ne? David'i uzaktan gormiis.
Miss Lynn de David'e koruda rastlamis. Geng adam trene yetismek i¢in kosuyormus."

"David'in trene yetistigini goren olmus mu?"

"Hayir, ama Londra'ya erisir erismez, Miss Lynn'e telefon etmis. On biri bes
gece yani."

"Bunu arastirdimz nu?"

"Evet. O numaradan nerelerin arandigim arastiriyoruz. On biri dort gecge ise 34
numaray1 bir telefon kuliibesinden aramuslar. 34 Marchmont'larin numarasi."
Poirot mur1ldand1. "llging... Cok ilging."

Spence sozlerine devam etti. "Rowley Cloade, Arden'in yanindan dokuza bes kala ayrilmms. Daha
erken ayrilmadigindan da emin. Soziinii ettiginiz yasli kadimn sézlerinden de Arden'in onu ¢eyrek
gece hala hayatta oldugu anlasiliyor, tabii www.netevin.com

kadin hayal gér-memigse. Arden'i ya rujunu odada diistiren kadin 61diirdii, yani su turuncu esarplh
kadin... ya da o ayrildiktan sonra hana gelen baska biri. Ve katil kimse, saati 6zellikle dokuzu on
geceye getirdi."

Poirot, "Bu nokta 6nemli," dedi. "David Hunter, Lynn March-mont'la en olmayacak yerde... koruda
karsilagsmasaydi, bas1 fena halde derde girecekti."

"Gergekten Oyle. Dokuz yirmi postast Warmsley kasabasindan kalkan son tren. O



saatte ortalik iyice kararmaya basliyor tabii. David Hunter kimseye rastlamayacak, onu goren
olmayacakti. Istas-yondakiler de onu tammuyorlar.

Oraya taksiyle de gitmemis. Bu yiizden de sadece kardesi onun Londra'daki apartmana on birde
geldigini soyleyebilecekti."

Poirot'un sesi ¢ikmiyordu.
Spence, "Ne diislinliyorsunuz, Mosy6 Poirot?" diye sordu.
"Lynn'lerin evinin ¢evresinde uzun uzun dolasmus... kizla koruda karsilasmus...

Sonra, daha sonra Lynn'e telefon etmis ve Lynn Marchmont, Rowley Cloade'la nisanli... David'in
telefonda neler soyledigini 6grenmeyi ¢ok isterdim."

"Sizi de olayin insanca taraflari ilgilendiriyor."

Poirot, "Evet," dedi. "Beni her zaman bu ilgilendirir."
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Vakit gecti, ama Poirot'nun gitmek istedigi bir yer daha vardi. Jeremy Cloade'un evine dogru yiiriidii.

Poriot'yu geng, zeki bakisl bir hizmet¢i kiz Jeremy'nin ¢alisma odasina ald.

Icerde yalmz kalan dedektif, merakla etrafina bakinmaya basladi. Bir siirii hukuk kitabi... Tam bir
avukata gore bir yer burasi.

Yazi masasinin lizerinde Gordon Cloade'un biiyiik bir resmi vardi. Bir de Lord Edward Trenton'un at
tistiinde ¢ekilmis bir fotografi. Resim oldukca sararmusti.

Jeremy Cloade igeri girdigi sirada, Poirot da bu resme bakiyordu.
Poirot saskin saskin fotografi masaya birakti. "Ah, affedersiniz.”

"Karimin babasi..." Jeremy'nin sesinden bu bakimdan kendi kendini kutladig1 anlasiliyordu. "O da en
inlii atlarindan biri. Yarislarla ilgilenir misiniz?"

"Ne yazik ki hayir."

Jeremy alayla, "Bu spor fazla pahaliya malolur," diye cevap verdi. "Lord Edward da bu yiizden iflas
etti zaten. Gidip disariya yerlesmek zorunda kaldi. Evet, pahali bir spor bu." Ama sesinde yine de
gurur vardi.



Poirot, yarislarda oynamaktansa, parasini sokaga atmay1 tercih edecek, diye diisiindii. Ancak bu spora
diiskiin olanlara kars1 gizli bir hayranlik ve saygi duyuyor.

Cloade sozlerine devam etti. "Sizin i¢in ne yapabilirim, Mosyo Poirot? Aile olarak size biiyiik minnet
borcumuz var. Bay Porter't bulmaniz olaganiistii bir seydi."

Poirot, "Bu durum aileyi ¢ok sevindirdi samrim," dedi.

Jeremy ac1 ac1, "Ah," diye mirildandi. "Sevinmek i¢in heniiz erken. Bunun i¢in kOpriiniin altindan bir
hayli suyun ge¢mesi gerek. Sonugta Afrika'dakiler Underhay'in 61diiglinii kabul etmisler. Boyle bir
karar1 degistirmek i¢in yillarca ugrasmak gerekir. Ayrica Rosaleen de ¢ok kesin bir tavirla konustu.
Cok kesin bir tavirla. Bildiginiz gibi herkesin iizerinde de iy1 bir etki birakti."

Jeremy Cloade'un durumunun diizeleceginden timidini kesmis gibi bir hali vardi.

Ekledi. "Isin nas1l sonuglanacagini simdiden tahmin etmek imkansiz." Sonra masadaki kagitlar:
sikintil1 ve yorgun bir tavirla bir yana itti. "Beni neden gormek istediginizi sorabilir miyim?"

"Sizden bir sey 6grenmek istiyordum, Bay Cloade. AZabeyinizin bir vasiyetname birakmadigindan
kesinlikle emin misiniz? Yani evlendikten sonra bir vasiyetname hazirlatmadi nm?"

Jeremy'nin yiiziinde hayret dolu bir ifade belirdi. "Boyle bir sey oldugunu sanmiyorum. New York'tan
ayrilmadan 6nce vasiyetname hazirlatmadig kesin."

"Londra'ya dondiikten sonraki o bir iki giin igerisinde yeni bir vasiyetname yapmis olamaz m?"
"Yani Londra'da bir avukata nu gitmistir, demek istiyorsunuz?"

"Ya da belki vasiyetnamesini kendi yazdi?"
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"Ve bunu taniklara imzalatti, 6yle mi? Hangi tarklara?"

Poirot avukata hatirlatti. "Evde {i¢ hizmet¢i varnus. Onunla aym gece depremde 6len li¢ hizmetgi."
"Him... Olabilir... Ama herhalde o vasiyetname de depremde yikintilar altinda kaldi. Kayboldu gitti."

"[ste sorun da bu ya. Son zamanlarda yeni bir yontem bulundu. Evlerde kasalarin icinde yanmus olan
baz belgeler kolaylikla okunabiliyor."

"Bu diisiinceniz ¢ok ilgi ¢ekici, Mosyo Poirot. Ama... bundan bir sey ¢ikacagini sanmiyorum.. Hayr,
hi¢ sanmiyorum... Agabeyimin evinde kasa yoktu. Gordon 6nemli kagitlarim biirosunda saklarda.
Orada da oyle bir vasiyetname bulunmadi."
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Poirot 1srar etti. "Ama bu konuda arastirma yapabiliriz. Buna izin veriyor musunuz?"
"Tabii, tabii. Cok naziksiniz. Boyle bir teklifte bulunmaniz biiytik bir liituf.

Ancak korkarim bu bakimdan basariya ulasacaginizi hi¢ sanmiyorum. Yine de bir olasilik var... Her...
herhalde siz de hemen Londra'ya doneceksiniz."

Poirot'nun gozleri kisildi. Jeremy'nin sesi heyecanliydi. Bunlarin hepsi de benim Londra'ya donmemi
mi istiyorlar?

Belgikal1 dedektif cevap veremeden kap1 agild1 ve Frances Cloade igeri girdi.
Iki sey Poirot'nun dikkatini ¢ekti. Bir, kadin insam sasirtacak kadar bitkindi.
Iki, babasinin resmine ¢ok benziyordu.

Jeremy, "Mo6sy0 Hercule Poirot bizi gormeye gelmis," dedi gereksiz yere.

Kadin elini sikarken, avukat da Poirot'nun vasiyetname hakkindaki sozlerini tekrarladi. Frances,
"Boyle bir sey oldugunu hi¢ sanmiyorum," diye mirildand.

"Mosyo6 Poirot, Londra'ya doniiyor. Biiyiik bir nezaket gosterecek ve bu isle ilgilenecek."
Poirot, "Duyduguma gore Bay Porter agabeyinizin evinin civarinda oturuyormus o sirada," dedi.
Frances Cloade'un yiiziinde garip bir anlam belirip kayboldu. "Bay Porter kim?"

Poirot omzunu silkti. "Emekli bir memur. Aldig1 emekli maasiyla gecinmeye calisiyor."
"Gergekten Afrika'da bulunmus mu?"

Poirot merakla ona bakti. "Tabii, madam. Neden bulunmasin?"

"Bilmem tuhafima gitti."

Poirot basim salladi. "Evet, Bayan Cloade. Bunu anliyorum."

Frances ¢abucak ona bakti. Gozlerinde korkuya benzer bir ifade vardi. Sonra kocasina dondii.
"Jeremy, Rosaleen agisindan! ¢ok iiziiliiyorum. Koskte yalmz.

David'in tutuklanmas1 da mutlaka "

onu ¢ok sarsti. Ona buraya gelip bizde kalmasini 6nerebilir miyim?"



"Bunun dogru bir sey olacagindan emin misin, yavrum?" Jeremy'nin sesinde duraksama vardi.

"Dogru bir sey mi? Ah... Bilmem ki. Ama sonucta bizde insaniz. Rosaleen o kadar caresiz ve yalmz
bir kiz ki."

"Onun bu teklifi kabul edecegini hi¢ sanmiyorum."

"Ona gitsem..."

Avukat, "Eger bu seni memnun edecekse," dedi. "O zaman Rosaleen'i ¢agir."

"Memnun edecekse?" Frances'in sesi ¢ok acilasmusti. Sonra, telasla Poirot'ya bir goz atti.
Belgikali dedektif resmi bir tavir takindi. "Artik gitmem dogru olur sanirim."

Frances, Poirot'yla birlikte hole ¢ikti. "Londra'ya nu gidiyorsunuz?"

"Yarin gidecegim, madam. Ama orada en fazla yirmi dort saat kalacagim. Ondan sonra tekrar Geyik'e
donecegim. Benimle konusmak isterseniz, oradayim."

Kadin sert bir sesle, "Sizinle neden konugmak isteyeyim?" diye sordu.
Poirot bu soruyu yamtlamadi. Sadece, "Geyik'te olacagim," dedi.

O gece, gec vakit Frances karanlik yatak odasinda kocasina, "Poirot s6z ettigi neden yiiziinden
Londra'ya gitmiyor," dedi. "Bundan eminim. Gordon'un vasiyetnamesi 0ykiisiine de hi¢ inanmadim.
Sen inandin mu, Jeremy?"

Ona limitsiz ve yorgun bir ses cevap verdi. "Hayir, Frances. Poirot, Londra'ya baska bir nedenle
gidiyor."

"Neymis bu neden?"
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"Hi¢ bilmiyorum..."
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Frances, "Ne yapacagiz, Jeremy?" dedi. "Ne yapacagiz?" Kisa bir sessizlikten sonra kocasi, "Galiba
yapilacak bir tek sey var, Frances..." diye karsilik verdi.

28

Jeremy Cloade'dan gerekli kagitlar1 almis olan Poirot, Londra'ya donerek kisa bir arastirma yapti.
Belirli ve kisa sorular soruyordu. Evin biitliniiyle yikilmis



olmasi garipti, ¢linkii aslinda sarsint1 0yle siddetli olmamusti. Anlasilan temelde gizli bir ¢atlak vardi
ve son giinlerde yanindaki arsa da kazilmaya baslamisti. O geceden sadece iki kisi sag ¢cikmusti:
David Hunter ve Rosaleen Clo-ade. Evdeki ii¢ hizmet¢i 6lmiislerdi: Ethel Game, Elizabeth Game ve
Elieen Corrigan. Ugii de daha ilk anlarda can vermislerdi. Gordon Cloade'u yikintinin altindan
cikardiklar1 zaman sagdi, ama kendine gelemeden hastaneye gotiiriiliirken 6lmiistii. Poirot li¢
hizmet¢inin akrabalarimn adreslerini aldi. Belki yakinlarina laf arasinda bir seyler soylemislerdi.
Boylece ¢ok gerekli olan baz1 seyleri 6grenebilirim, diye diistiniiyordu.

Poirot daha sonra Bay Porter'in evine gitti. Onun deprem sirasinda civardaki bir evde oturdugunu
biliyordu. Belki o da bir seyler gormiistii. Porter'in evinin 6niinde tiniformali bir polisin durdugunu
goriince sasirdi. Ufak bir kalabalik da toplanmus, merakla binaya dogru bakiyorlardi.

Polis, Poirot'yu durdurdu. "igeri giremezsiniz, efendim."

"Ne oldu?"

"Siz bu evde oturmuyorsunuz, degil mi?" Poirot basim sallayinca, tekrar sordu.
"Gormek istediginiz kimdi?" "Bay Porter."

"Arkadas1 misimz, efendim?"

"Hayir. Pek sayilmam. Porter'e ne oldu?"

"Anladigim kadariyla kendini vurmus, efendim. Hah, iste miifettis de geliyor."

Kapr agilarak iki kisi ¢ikti. Biri Yard'dan bir miifettis, digeri ise Warmsley'den Komiser Yardimcisi
Graves'di. Geng adam Poirot'yu hemen tammusti tabii. Onu hemen miifettisle tamstirdi.

Miifettis, "Iceri girelim daha iyi," dedi.

Ug adam holde durdular. Graves, "Warmsley'e telefon ettiler," diye anlatt1.
"Bagmiifettis Spence de beni hemen buraya yolladi."

"Olay ger¢ekten intihar mm?"

Bu soruyu miifettis cevaplandirdi. "Evet durum ¢ok a¢ik. Bilmiyorum. Resmi sorusturmada tamklik
etmek adamin sinirlerini mi bozdu? Bazen insanlar tuhaf davramrlar. Anladigima gore, Porter son
zamanlarda c¢ok sinirliymis. Ayrica para sikintis1 da varmis. Kendi tabancasiyla intihar etmis."

Poirot sordu. "Yukari ¢ikabilir miyim?"
"Tabii, M6sy0 Poirot, tabii... Graves, Mosyo Poirot'yu Porter'in odasina ¢ikar."

"Peki efendim." Graves, Belgikali dedektifi ikinci kattaki odaya ¢ikardi. Burasi yine Poirot'nun
hatirladigr gibiydi. Eski esyalar, tozlu kitaplar. Porter genis



bir koltukta oturuyordu. Uyurmus gibi bir hali vardi. Bas1 Oniine diismiis, sag
kolu yere dogru sarkmisti ve tam parmaklarinin altinda da bir tabanca vardi.

Odada hala hafif bir barut kokusu vardi.

Graves, "Bir iki saat once intihar etmis samrim," dedi. "Tabanca sesini duyan olmamus. Evsahibi
kadin alisveristeymis."

Poirot kaslarim catmus, sag sakaginda kiicik, etrafi yanik bir yara izi olan adama bakiyordu.
Graves sordu. "Bu isi neden yapt1 dersiniz, Mosyo Poirot?"
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Belgikal1 dedektife saygr gosteriyordu, ¢iinkii Spence'in 6yle davrandi§im gérmiistii. Ama aslinda
Poirot'nun modas1 ge¢mis bir tip oldugunu diisiiniiyordu.

Poirot dalgin bir tavirla konustu. "Evet, evet, onemli bir neden vardi... Ama asil gii¢liik bu degil..."
Gozleri, Porter'in sol tarafindaki kiiciik bir masaya dogru kaydi. Masada camdan biiyiik bir sigara
tablasi, bir pipo ve bir kutu kibrit vardi. O kadar. Poirot etrafina bakindi. Sonra da kosedeki eski tip
yazi masasina gitti.
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Cok diizenli yerlestirilmisti masa. Kagitlar 6zenle gozlere konmustu. Tam ortada deri bir sumen,
yaninda i¢inde iki kursun ve bir miirekkep kalemi olan kiictlik bir kap vardi. Arkasina da i¢inde kagit
ataglar1 ve pullar duran bir kutu konmustu.

Evet, her sey cok diizenliydi. Siradan bir yasam ve diizenli bir 6liim... Evet...
Tamam!... Eksik olan da buydu.

Poirot, Graves'e dondii. "Intihar mektubu birakms mu?"

Graves basim salladi. "Hayir... Oysa ondan boyle bir sey beklenirdi."

"Evet, mektup birakmamas1 ger¢ekten garip." Poirot, Porter'in bdyle bir sey yapmamasi dikkati
cekecek bir sey, diye diisiiniiyordu.

Graves, "Bu, Cloade'lar icin agir bir darbe olacak," dedi. "Islerini yavaslatacak. Biitiin aile tekrar
Underhay'i yakindan taniyan birini bulmaya calisacaklar." Hafif¢ce mirildandi."Baska gérmek
istediginiz bir sey var mu?"

Poirot basim sallayarak gen¢c adamin pesinden disar1 ¢ikti. Merdivenlerde evsahibi kadinla
karsilastilar. Kadinin bu heyecanli havadan pek memnun kaldigi belliydi. Hemen konusmaya basladi.
Graves biiyiik bir ustalikla onun elinden kurtuldu. Poirot ise ister istemez kadinin gevezeliklerini



dinlemek zorunda kaldi.

"Ah, dogru diiriist soluk alamiyorum... Kalp hastaligi, kalp... Annem de kalpten 61dii. Ben de
adamcagiz1 0yle olii buldugum zaman az kalsin ik diye gidiyordum.

Son zamanlarda ¢ok keyifsiz
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ve nesesizdi ama boyle bir sey yapacagi hi¢ aklima gelmemisti. Para sikintis1 vardi sanirim. Dogru
diiriist yemek bile yiyemiyordu. Ona ikram ettigimiz seyleri de kabul etmeye yanasnmiyordu. Diin
Warmsley kdytine tamklik etmeye gitti. Bu da onu sarsti sanirim. Eve dondiigii zaman feci haldeydi.
Biitlin gece odasinda dolasti durdu. Bir asagi, bir yukari... Bir asagi, bir yukari... Anladigim kadariyla
kdyde biri 6ldiiriilmiis. Ustelik adam Bay Porter'in de arka-dasiymus. Tabii zavallicigi ¢ok iizdii bu
olay. Durmadan dolast1 odasinda. Bir asagi, bir yukari... Alisveristen dondiiglim zaman kapisina
vurdum. Cay ister mi, diye sormak i¢in. Zavalliy1 o halde buldum. Yiiregime iniyordu az kalsin. Tabii
polis filan cagirmak zorunda kaldim. Bilmiyorum bu diinyamn hali neye varacak?"

Poirot agir agir, "Diinya yasanmasi gii¢ bir yer olmaya bagladi," diye cevap verdi. "Ancak gii¢liiler
yasayabilecek..."

Poirot, Geyik Hanina dondiigii zaman saat sekizi geciyordu. Frances Cloade'un yollamus oldugu bir
pusulayr buldu. Poirot'dan gelip onu gérmesini istiyordu.

Dedektif hemen handan ¢ikt1.

Frances Cloade onu salonda bekliyordu. Poirot bu odayr daha 6nce gérmemisti.

Caml1 kapilar, ¢igeklerle donannmis armut agaclariyla dolu bahgeye aciliyordu.

Masalarda ¢igek dolu vazolar vardi. Esyalar piril piril cilaliydi.

Poirot, giizel bir oda, diye diisiindii.

"Sizi gormek isteyecegimi soylemistiniz, Mosyo Poirot. Bunu ancak size acabilirim."

"Madam, baz1 seyleri bunlar hakkinda iyi diisiinceleri olan birine sdylemek her zaman kolaydir."
"Yani size neden s6z edecegimi biliyor musunuz?"

Poirot basini salladi. "Evet."

"Durumu ne zarnan anladimz?"

Poirot hemen cevap verdi. "Babanmizin fotografim1 gordiigiim an. Sizde aile benzerligi ¢ok fazla. Daha
ilk bakista Lord Trenton'un kiz1 oldugunuz anlasiliyordu. Aym sekilde buraya Enoch Ar-den adiyla
gelen adam da babaniza ¢ok benziyordu."



Frances uzun uzun, aciyla i¢ini ¢ekti. "Evet haklisimz. Tabii zavalli1 Charles'in sakal1 vardi ama... O
benim kuzenimdi, Mosy6 Poirot... Ahlaksizin da biriydi bir bakima. Onu pek iyi tammazdim. Yalmz
cocukken birlikte oynardik.

Ve ben... onun 6liimiine neden oldum. Korkung, ¢irkin bir sekilde 6lmesine..."
Sustu.
Poirot usulca, "Anlatacaktimz..." dedi.

Kadin kendini toplamaya calisti. "Evet, bu dykiiniin anlatilmas1 gerek. Paraya miithis thtiyacimiz
vardi. Oykiiniin basi bu iste. Kocamin basi dertteydi. Hem de ciddi bir sekilde. Rezil olacak, hatta
belki de hapse atilacakti. Hos bu tehlike hala da gegistirilmis degil... Sunu iyice anlamaniz1 istiyorum,
Mosyo6 Poirot.
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Plan1 ben yaptim ve uyguladim. Kocamin bu isle higbir ilgisi yok. Zaten bu Jeremy'ye gore bir plan
degildi. Oldukea tehlikeliydi ¢iinkii. Ama ben tehlikeye hi¢ aldirmam. Zaten ahlak kurallarina fazla
onem veren bir insan da degilimdir.

Bilmiyorum yalmz olsaydi bana istedigim paray: verir miydi? Ancak agabeyi ise karisti. Biitiin
aksiligi tistlindeydi. Cok ¢irkin bir sekilde konustu ve bana hakaret etti. Bu plan aklima gelince de bu
yiizden onu uygulamak konusunda hi¢ tereddiit etmedim.

"Durumu iyice anlamaniz i¢in sunu da sdyleyeyim: Kocam bana bir iki y1l 6nce ¢ok ilgi ¢ekici bir sey
anlatmusti. Kuliipte duydugu bir 6ykiiydii. Siz de o sirada oradaymigsimz sanirim. Onun i¢in o 0ykilyi
tekrar anlatmama gerek yok. Ama bdylece ortaya bir olasilik ¢ikmis oluyordu: Rosaleen'in ilk kocasi
sag

olabilirdi. Tabii boyle olursa Rosaleen'in Gordon'un parasim almaya hi¢ hakki olmadig ortaya
cikacakti. Tabii kesin degildi ama o olay aklimiza takildi. Iste isler sikisinca bu durumdan
yararlanacak bir seyler yapilabilecegini diistindiim.

Kuzenim Charles, Ingiltere'ye dénmiistii. Bes parasizdi. Korkarim hapisten ¢ikmust: ve 6yle ahlakli,
diiriist bir insan da degildi. Konuyu ona actim. Tabii agikca bir santajdi bu. Ama basariya
ulasabilecegimizi diisiiniiyorduk. Ben, 'En kotiisii
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David para vermeye yanasmaz,' diyordum. Onun polise gitmeyeceginden emindim.
David tipindeki insanlar polisten hogslanmazlar." Kadimn sesi sertlesmisti.

"Planimuz basariya ulasti. Tabii Charles kesinlikle Robert Underhay oldugunu sdyleyemezdi.
Rosaleen bir saniye i¢inde onun bu yalanim ortaya ¢ikarirdi. Ama neyse ki kal-y kip Londra'ya gitti.
O zaman Charles rahatlikla kendisinin Robert s Underhay olabilecegini ima etti. David de onun bu



sOzlerine inanir gibi oldu.

Paray1 sal1 gecesi dokuzda getirecekti. Onun yerine..." Frances'in sesi titriyordu simdi. "David'in
tehlikeli bir insan oldugunu bilmeliydik. Charles, 6ldii... Cinayete kurban gitti... Benim yiiziimden...
Ben olmasaydim... simdi sag

olacakti. Onu 6liime yolladim." Kisa bir sessizlikten sonra ifadesiz bir sesle konugmasina devam etti.
"O glinden ber1 neler hissettigimi herhalde anliyorsunuz."

Poirot, "Buna karsin," dedi. "Plam baska sekilde yine de gelistirebileceginizi anlamakta
gecikmediniz. Porter'i kuzeninizin Robert Underhay oldugunu sdylemeye siz ikna ettiniz, degil mi?"

Frances heyecanla bagirdi. "Hayir, yemin ederim ki, hayir! Bu ise benim kadar sasan da olmadi!
Sasmak m1? Hayretten donduk kaldik. Porter buraya gelip, Charles'in... kuzenim Charles'in Robert
Underhay oldugunu séyledigi zaman kulaklarimiza inanamadik. Bu olay1 hala da anlamis degilim."

"Bir1 Porter'e gitti. Onu ikna etti ya da ona para verdi. Porter de bu yiizden 6len adamin Underhay
oldugunu soyledi."

Frances kesin bir tavirla, "Bunu yapan ben degilim," diye cevap verdi. "Hele Jeremy hi¢ degil. kimiz
de boyle bir sey yapamay1z. Evet, belki bu sozlerim size giiliing gelecek. Santaj yapmaya hazir
oldugum i¢in, boyle bir olaydan da kagcinmayacagimu diisiiniiyorsunuz belki. Ama benim kafamda bu
ikisi birbirlerinden ¢ok farklilar. Sunu almamz gerek: Bence Gordon'un parasimn bir kism bize
verilmeliydi. Boyle diisliniiyordum o zaman. Hala da dyle diisliniiyorum. Bu paray: diiriist yoldan
alamadigim i¢in diiriist olmayan ¢arelere bagvurmaya kalktim. Ama Rosaleen'in Gordon'un karisi
olmadigim iddia etmesi i¢in yalanci tamk tutmak, kizin elindeki
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biitiin paray1 bu sekilde almak... hayir, Mosyo Poirot, ben boyle bir sey yapamam iste! Bana inamn!"

Poirot, "Herkes karakterine gore sug isler. Evet, buna inamyorum," dedikten sonra gbzlerini kadina
dikti. "Bayan Cloade, Bay Porter'in bu aksamiizeri intihar ettigini biliyor musunuz?"

Frances koltugunda geriye yaslandi. Gozleri korkuyla iriles-misti. "Tanrim...
Olamaz, olamaz!"

"Ama oldu, madam. Aslinda Porter diiriist bir insand1. Fakat para sikintis1 ¢gekiyordu. Ona diiriist
olmayan bir teklifte bulunduklar1 zaman dayanamadi. Belki de kendi kendine, biitiin hayatim boyunca
sikintt ¢cektim. Iste simdi kader bunu telafi ediyor, dedi. Zaten arkadas1 Underhay'in evlendigi kadina
kars1 sarsilmaz www.netevin.com

bir nefreti vardi. Rosaleen'in Underhay'e karsi ¢ok kotii davrandiginmi diistiniiyordu. E, iste simdi de
bu kalpsiz kadin, bu paragoz yaratik bir milyonerle evlenmis ve adamin servetini onun yakinlarinin
elinden almusti.



Porter, onun islerini altiist etmek 1y1 olur, diye diistindii herhalde. Ciinkii bu ahlaksiz boyle bir cezaya
layik. Ayrica 6liiniin Underhay oldugunu sdylemekle, Porter kendi gelecegini de gliven altina almis
olacakti. Cloade'lar haklar1 olan serveti ele gecirdikleri zaman, onu uygun bir pay vereceklerdi...
Evet, bu teklifin Porter'e ¢ok cazip goziiktiigii kesin... Ama aslinda hayali genis bir insan degildi.
Resmi sorusturmada da liziintiiliiydii. Cok tliziintiilii. Boyle oldugu ilk bakista anlasiliyordu. Pek
yakinda ondan bu yalanim bir cinayet davasi sirasinda tekrarlamasim isteyeceklerdi. Yalmz o kadar
m1? Bir adam tutuklanmus

ve cinayet suguyla itham etmislerdi. Oliiniin kimligi de bu cinayetin nedeni olarak ileri siiriiliiyordu...
Eve gidip durumu iyice diisiindii. Ve kendisine en uygun gelen yolu secti."

"Intihar etti demek?"

"Evet. Kendi tabancasiyla."

Frances, "Peki, ona o teklifi yapanin kim... kim oldugunu..." diye basladi.
Poirot onun aklindan gecenleri kendi kendine sordu...
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Basmiifettis Spence ertesi‘ sabah Frances'in sozlerini hemen hemen aynen tekrarladi. "Yani
basladigimiz yerdeyiz..." I¢ini ¢ekti. "Bu Enoch Arden denilen adamin kim oldugunu 6grenmemiz
gerek."

Poirot, "Bunu size sdyleyebilirim," diye cevap verdi. "Ad1 Charles Trenton onun."
"Charles Trenton mu?" Spence bir 1slik ¢aldi. "Him!.. Demek Trenton'lardandi.

Herhalde onu bu ise kadin tegvik etti. Bayan Jeremy Cloade yani... Ama kadinin bu isle bir ilgisi
oldugunu kanitlamamz olanaksiz. Charles Trenton?

Hatirladigima gore..."
Poirot basini salladi. "Evet, sabikas1 varmus."

"Evet, 0yle sanirim. Yanmlmiyorsam otelleri dolandirmak ade-tindeydi. Ritz Oteline iner, gidip bir
Rolls Royce satin alirdi. Daha dogrusu arabayi satin alacagini, ama 6nce dolasarak bir deneme
yapmak istedigini sdylerdi. Arabaya binerek en litkks magazalara giderdi. Kibar bir aileden oldugu da
her halinden anlasilirdi. Cekleri hemen kabul edilir, kimse onun bankada gercekten parasi olup
olmadigim sorusturmaya kalkismazdi. Otelde bir hafta kadar kalir, etrafta siiphe uyandirmaya
basladig sirada da ortadan kaybolurdu. Satin aldig liiks seyleri yeni edindigi ahbaplarina satardi.
Charles Trenton... Him..." Poirot'ya bakt1. "Ipuglarim ¢abucak yakaliyorsunuz. Oyle degil mi?"

Belgikal1 dedektif sordu. "David Hunter aleyhindeki deliller ne durumda?"



"Onu serbest birakmak zorunda kalacagiz. O gece Arden'in yaminda gergekten bir kadin varmis. Bunu
sOyleyen yalmz o ihtiyar cadi degil. Jimmy Pierce adindaki biri de evine giderken ona rastlanus.
Adami meyhaneden atmuslar. Jimmy i¢kiyi biraz fazla kagir-145.
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di m1, mutlaka kavga ¢ikarmaya kalkar. Geyik'ten bir kadimn ¢ikarak, postahanenin 6niindeki telefon
kuliibesine girdigini gormiis. O sirada onu birka¢ dakika ge¢iyormus. Jimmy kadini tammadigim \
soyledi. Geyik'in miisterilerinden biri oldugunu diistinmiis."

"Kadimn yakiminda degil miymig?"
"Hayir. Yolun kars1 tarafindaymus. O kadin kim acaba, Mosyo Poirot?"
"Jimmy kadinin kiligim tarif ettt mi?"

"Tilvit ceketi varmus. Basinda da turuncu bir esarp. Pantolonlu, yiizii de 1yice boyaliymis. Bunlar
yasli kadimn tarifine de uyuyor."

"Evet, dyle." Poirot kaslarini ¢atmsti.

Spence sordu. "Kadin kimdi? Nereden gelmisti? Nereye gidi-j yordu? Bizim trenleri biliyorsunuz.
Londra'ya hareket eden doku2 yirmi postasindan baska tren yoktur. Diger tarafa ise onu li¢ gege bir
tren kalkar. Bu kadin biitiin gece etrafta dolasip, sabah alt1 or sekiz trenine mi bindi? Yoksa arabasi
mt vardi?

Otostop mu yapt1?] Etrafa haber yolladik ama heniiz bir sonu¢ alamadik."
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"O gece hi¢bir araba gormemisler mi?"

"Sadece Dr. Cloade'unkini gormiisler. O da bir hastaya gidiyormus. Oysa yabanci bir kadimn
kullandig bir arabay: herkesin farketmesi gerekirdi."

Poirot agir agir, "Kadimn yabanci olmasi sart degil," dedi. "Biraz sarhog olan bir adam, kdyden olan,
ama pek de 1yi bilmedigi bir kadim yiiz metre 6teden tammayabilir. Ozellikle bu kadin, her
zamankinden daha degisik bir kiliga girmisse."

Spence merakla ona bakti. "Bu Jimmy, Lynn Marchmont'u gorseydi tanir miydi mesala? Kiz yillardan
beri koyde degilmis."

Spence, "Lynn cinayet sirasinda villada, annesinin yanindaynus."
"Bundan emin misiniz?"

"Bayan Lionel Cloade... su doktorun karis1 deli... onu on gece oraya telefon etmis, Lynn evdeymis... O



sirada Rosaleen, Lond-ra'daymus, Frances Cloade ise...
onun pantolon giydigini hi¢ gormedim. Ayrica fazla makyaj yapmaz. Zaten gen¢ de degil."

"Ah, mon cher..." Poirot 6ne dogru egildi. "Karanlik bir gecede, sokak lambalarinin zayif 1s1klari
altinda, makyajdan olusmus bir maskenin gen¢ bir kadim mu, yoksa orta yasli bir insam mu gizledigini
kim sdyleyebilir?"

Spence, "Buraya bakin, Poirot," dedi. "Ne demek istiyorsunuz?"

Belgikal1 dedektif arkasina yaslanarak gozlerini kapatti. "Pantolon, tiivit ceket, basa sarilmis turuncu
bir esarp, fazla makyaj, odada disiiriilen ruj...

Biitiin bunlar ¢ok anlaml1."

Spence homurdandi. "Kendinizi Delphi kahini samyorsunuz galiba? Hos, Delphi kahininin de ne
oldugunu bilmiyorum ya. Bizim Graves boyle konular1 agmaya, bol bol ukalalik etmeye bayilir. Ama
boyle seylerin polis isine yarar1 yoktur, o da baska. Baska esrarli sozler sdylemeyecek misiniz,
Mosyo Poirot?"

"Size bu olayin ters bigimde oldugunu agiklamigtim. Ornek olarak, 6liiniin de ters oldugunu
sOylemistim. Oyle oldugu da ortaya ¢ikti. Underhay degildi o.

Underhay'in biraz eksantrik, s6valye ruhlu, eski kafali bir insan oldugu anlasiliyordu. Geyik'te kalan
adamsa santajcini biriydi. Ne sOvalye ruhluydu, ne eski kafaliydi, ne de eksantrikti. Oyleyse...
Underhay degildi. Olamazdi da.

Ciinkii insanlar kolay kolay degisemezler. Isin en ilgi ceken yam, Por-ter'in adanun Underhay
oldugunu i1ddia etmesiydi."

"Bu ylizden kalkip Bayan Jeremy'ye gittiniz."

"Bayan Jeremy'ye gitmemin nedeni, Trenton ailesine 6zgii o benzerlikti. Trenton profili hemen insanin
dikkatini ¢cekiyor. Olen adamin Charles Trenton oldugunun ortaya ¢ikmasiyla, isin bu kismindaki
terslik de diizelmis oldu. Ama daha cevaplandirmamiz ge-146.

rekli olan sorular var. Neden David Hunter kendisine santaj yapilmasina bu kadar ¢abuk razi oldu?
Boyle santaj yapilmasina g6z yumacak insan nu? Hayir, bence degil. Hig¢ degil. O halde David de
karakterine hi¢ uymayan bir bi¢imde davrandi.

Sonra Rosaleen Cloade var. Geng kadinin biitiin davramslar: anlagilir gibi degil.

Ben 6zellikle bir seyi 6grenmeyi ¢ok istiyorum. Neden korkuyor 0? Artik agabeysi onu koruyacak
durumda olmadig i¢in basina korkung bir seyin gelecegini diisiiniiyor. Neden? Biri... veya bir sey
onu korkutuyor. Ayrica bu korkusu servetini kaybetmekle 1lgili de degil. Hayir, Rosaleen 6lecegini
diistinerek korkuya kapiliyor..."



"Ah Tanrim... M6sy0 Poirot, yoksa..."

"Spence, biraz once sdyledigimiz gibi, baslangi¢c noktasina donmiis oldugumuzu unutmayalim. Daha
dogrusu, asil Cloade ailesi yine baslangictaki durumlarmdaiar.

Robert Underhay, Afrika'da 6lmiis. Gordon Cloade'un servetiyle ailenin arasinda da Rosaleen bir
engel gibi yiikseliyor..."

"[¢lerinden birinin bdyle korkung bir seye kalkisabilecegine ger¢ekten inamyor musunuz?"

"Ben sunu diistiniiyorum: Rosaleen Cloade heniiz yirmi alt1 yasinda. Biraz aptalca ama bilinyesi
saglam ve sagligi da yerinde. Yetmisine kadar yasayabilir. Hatta yiiz yasina kadar bile. Daha elli y1l
yasayacak diyelim. Bu elli y1l, belirli bir kimseye gerektiginden fazla uzun gelemez mi?"
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Poirot polis merkezinden ¢ikinca Kathie Yengeyle burun buruna geldi. Kadinin elinde bir siirii torba
vardi. Aligverise ¢ikmis ol-1 dugu anlasiliyordu.

Kadin heyecanla, soluk soluga adeta Poirot'nun iizerine saldirdi. "Zavalli Bay Porter... Adamcagizin
fazla maddeci oldugunu samyorum. Bazen siirdiigii yasam insanin goriis ag¢isim daraltir. Oysa
adamcagiz Hindistan'da da bulunmus. Fakat korkarim oradaki mistik havadan hi¢ yararlanmanus,
insan oraya gider de, bir guru'nun dizleri dibinde oturmaz mm? Ah, kagirilnus firsatlar insam ne kadar
liziiyor, MOsy6 Poirot!" Kathie Yenge siddetle kafasim sallarken, elindeki torbalardan biri diistii.
Donuk bakislt bir balik kaldirima firladi. Poirot egilip aldigr sirada, kadin o telasi arasinda bu kez de
elinden diger torbay1 kagirdi.

Icinde recel oldugu anlasilan bir teneke kutu yolda yuvarlanmaya basladh.
"Tesekkiir ederim, Mosyo Poirot." Kathie Yenge balig kuyrugundan yakaladi.

Belgikal1 dedektif de recelin pesinden kostu. "Ah, ¢ok tesekkiir ederim... Zahmet oldu... O kadar da
beceriksizim ki. Ama... ¢ok tizgiiniim de ondan oluyor bunlar. O

zavalli adam... Evet, evet, kutu biraz yapis yapis ama temiz mendilinizi kirletmek de istemem. A, ¢ok
naziksiniz... Dedigim gibi, yasayanlarin etrafinda 6liim vardur... Olenler ise yasiyor sayilirlar. Olmiis
olan arkadaslarimdan birinin hayaletini goriirsem hi¢c sasmam. Insan onlarla sokakta bile
karsilasabilir. Hatta gegen gece..."

"{zninizle..." Poirot balig1 kesin bir hareketle torbaya tikt. "Evet, ne diyordunuz?"

Kathie Yenge hala, "Hayaletler," diye mirildandi. "Bence sadece yarim peniler vardi... Onun i¢in iki
peni istedim. Ama o sirada yiizii bana hi¢ yabanci gelmedi.

Ancak onun kim oldugunu ¢ikaramadim... Hala da ¢ikarmus degilim. Ne var ki artik onun 6lmiis biri



oldugunu diistiniiyorum. Belki o uzun bir zaman 6nce gogiip gitmisti. Bu yiizden kolaylikla
hatirlayamadim. Ruhlar alemindekilerin insana yardimc1 yollamalar1 ne olaganiistii degil mi? Hatta
bu, telefona atilacak para sorunu gibi basit bir sey olsa bile... Eyvah, firinin 6nii de ¢ok kalabalik.
Taze francalamn bitmemis oldugunu umarim." Bayan Lionel Cloade kars1 tarafa gecerek firimn
oniindeki kuyruga girdi.
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Poirot yolda ilerledi. Ama Geyik'e girmedi. Onun yerine March-mont'larin Beyaz Villasina dogru
yiirtidii.

Lynn Marchmont'la konusmay1 ¢ok istiyordu. Geng kizin da onunla goriismekten kaginmayacagini
sanyordu.

Glizel bir sabahti. Yaz kadar sicak ama bahara 6zgii o tath tazeligi olan bir sabah...

Poirot ana yoldan sapti. Uzun S6giit ciftliginden Furrowbank koskiiniin arkasindaki tepeye dogru
yiikselen patikaya bakiyordu. Charles Trenton o cuma sabahi bu yoldan gegmisti. Tam orada
Rosaleen Cloade'la karsilasmusti. Adam geng kadini tammamsti. Ama bu da sasilacak bir sey
degildi. Ciinkii Robert Underhay degildi o. Rosaleen de aym nedenle onu tanimanusti tabii. Ancak
geng kadin ceset kendisine gosterildigi zaman adamm 6mriinde gormedigine dair yemin etmisti. Bunu
sOzlerinin hi¢ sliphe gotiiriir bir tarafi olmamasi i¢in mi sOylemisti? Yoksa o giin fazla dalmis ve
yanindan gecip giden Trenton'un farkina varmanmus miydi? Eger 6yleyse ne diisiinmekteydi? Yoksa
Rowley Cloade'u mu?

Poirot resmi bir tavirla, "Glinaydin," deyince, geng kiz telasla ayaga firlad.

"Beni korkuttunuz, Mosyo Poirot. Cimlerin lizerinden gegtiginiz i¢in ayak sesinizi duymadim. Demek
hala kdydesiniz?"

"Evet, hala buradayim."

"Neden?"

Poirot omzunu silkti. "Buras1 insamin dinlenebilecegi, sakin bir yer. Ben de dinleniyorum."
Lynn, "Burada kaldigimiz i¢in seviniyorum," dedi.

"Ailenizin diger kisileri gibi bana, 'Londra'ya ne zaman doneceksiniz. Mosy6 Poirot?' diye sormuyor
ve cevabim da korkuyla beklemiyorsunuz."

"Onlar sizin Londra'ya donmenizi mi istiyorlar?"

"Oyle gbziikiiyor."



"Ben istemiyorum."
"Bunun farkindayim. Neden, matmazel?"
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"Burada kalmaniz, sonu¢gtan memnun olmadiginizi gésteriyor. Yani Arden't David Hunter'in
oldiirdiigiinii pek sanmiyorsunuz."

"Ve siz onun sugsuz olmasim istiyorsunuz." Belg¢ikali dedektif kizin giinesten yanmus yliziiniin hafifce
kizardigin farketti.

"E, tabii bir insanin islemedigi bir sug yiiziinden asilmasim istemem."
"Tabii, tabii."

"Polisin ise David konusunda Onyargilari var. Ciinkii David onlar1 sinirlendiriyor. Onun en kotii yam
da bu zaten. Herkesin damarina basmaktan hoslamyor."

"Polis sandigimz kadar onyargilara bagli degil, Miss March-mont. David konusunda asil 6nyargilari
olanlar jiiri tiyeleriydi. Onlar son 6nerilerini yerine getirmeye bile razi olmadilar. David'in aleyhinde
karar verdiler. Tabii o zaman polis de kendisini tutuklamak zorunda kaldi. Ama size sunu
sOyleyebilirim: Polis de David aleyhindeki delillere pek inanmiyor."

Lynn heyecanla sordu. "David'i serbest mi birakacaklar?"

Poirot omuzlarin silkti.

"Polis katilin kim oldugunu diisiiniiyor?"

Belgikal1 dedektif agir agir, "O gece Geyik'e bir kadin gitmis," diye cevap verdi.

Lynn bagirdi. "Hi¢bir sey anlayamiyorum. Adamin Robert Underhay oldugunu sandigimiz zaman her
sey bize ¢ok basit géziikiiyordu. Madem Underhay degildi, o halde neden Bay Porter sorusturmada
kalkip onun Underhay oldugunu sdyledi? Sonra adamcagiz neden intihar etti? Ah, yine basladigimz
noktaya geldik."

"Bu s0zii soyleyen li¢lincii kigisiniz."

"Oyle mi?" Kizin yiiziinde saskin bir anlam belirmisti. "Siz ne yapiyorsunuz, Moésyd Poirot?"
"Rastladiklarimla konusuyorum. Benim yaptigim bu. Sadece konusuyorum."
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"Ama onlara cinayet hakkinda sorular sormuyorsunuz..."
Poirot bagim salladi. "Hayir. Sadece... sOyle diyelim... dedikodulara kulak kabartiyorum."
"Bunun yarar1 oluyor mu?"

"Bazen oluyor. Su son birka¢ hafta i¢cinde kdydekilerin hayati hakkinda o kadar ¢ok sey 6grendim ki,
bilseniz sasarsimz. Kim nereye dogru ylriimiis... Kiminle karsilagsnus. Hatta bazen birbirlerine ne
soylemisler. Ornegin, Arden adim kullanan adanun, kdye giderken, Uzun Ségiit ¢iftliginin 6niinden
gectigini ve Bay Rowley'e yolu sordugunu, yanindaki sirt cantasindan baska bir esyas1 olmadigin
biliyorum. Sonra Rosaleen Cloade'un ¢iftlige giderek, orada Rowley Cloade'la yarim saat kadar
kaldigint ve bir ¢ocuk kadar da mutlu oldugunu 6grendim. Geng kadin her zamanki gibi degilmis."

Lynn, "Evet," dedi. "Bunu Rowley bana sdyledi. Rosaleen'in daha ¢ok, izinli bir hizmet¢i kiza
benzediginden soz etti."

"Ah, Bay Rowley .boyle sdyledi demek?" Poirot bir an durdu, sonra sozlerine devam etti. "Evet,
koéyde neler oldugunu biliyorum. Sonra... bir¢ok kisinin dertlerini de 6grendim. Ornegin... sizin ve
annenizin dertlerinin."

"Bizim gizlimiz yok. Hepimiz de Rosaleen'den para koparmaya ¢alisiyoruz. Siz de bunu
kastediyordunuz, degil mi?"

"Ben boyle bir s6z sdylemedim."
"Ama bu dogru! Ayrica herhalde ben, Rowley ve David konusunda baz seyler isittiniz..."
"Ama Rowley Cloade'la evleneceksiniz..."

"Oyle mi dersiniz? Keske bunu bilebilseydim... Ben de o giin... David'in korudan firladig giin buna
karar vermeye c¢alistyordum. Kafamda bir soru isareti gibiydi bu. Acaba? Acaba? Hatta vadiden
gecen tren de ayni seyi soruyordu. Dumam gokte bir soru isareti olusturmustu.”

Poirot'nun yiiziinde garip bir anlam belirdi. Lynn bunu yanlis anlayarak bagirdi.

"Ah, Mosy6 Poirot, anlamiyor musunuz? Biitlin bunlar o kadar gii¢ ki! Bunun David'le de ilgisi yok.
Sadece benim-
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le ilgili... Ben degistim. Yillardan beri Avrupa'daydim. Artik geri dondiim. Ama eski Lynn degilim.
Iste benim gibi genclerin en biiyiik derdi bu. Cikip gidiyorlar. Evlerine tiimiiyle degismis olarak
doniiyorlar. Eski kosullara yeniden uymaya calisiyorlar. Bir insan disar1 gidip biitiiniiyle bagka yasam
siirerse, hepten degisir tabii. Degigsmemesine olanak yoktur."



Poirot, "Yaniliyorsunuz," dedi. "Yasamin kotii yam insanlarin degisememesidir."

Kiz saskin saskin ona bakarak basim salladi. "Hayir."

Poirot 1srar etti. "Gergekten dedigim gibidir. Emin olun. Ornegin siz... neden ¢ikip gittiniz?"
"Caligsmak istiyordum..."

"Bunu biliyorum. Neden ¢alismak ihtiyacin duydunuz? Ozellikle yabanci bir iilkede? Nisanliydimz.
Rowley Cloade'u seviyordunuz. Isteseydiniz, kendinize Londra'da bir is bulabilirdiniz."

"Evet, herhalde bulabilirdim. Ama istedim ki..."

"Buradan kagmak istediniz. Disar1 gitmeyi, diinyay1 gormeyi arzu ettiniz. Belki Rowley Cloade'dan
uzaklasmak da istiyordunuz... Ve simdi huzursuz ve sikintilisimiz. Hala... buradan kagmay1
arzuluyorsunuz! Hayir.matmazel, insanlar hi¢cbir zaman degismezler."

Lynn kendini savunmak ister gibi bagirdi. "Disardayken evimi ¢ok 6zledim."

"Tabii, tabii. Insan hep olmadig yerlerde bulunmak ister. Belki sizin i¢in her zaman boyle olacak.
Kafanizda bir sahne canlandiriyorsunuz: Lynn Marchmont'un evine doniis sahnesini... Ama bu hi¢bir
zaman gercek olmuyor. Ciinkii hayalinizdeki Lynn, asil Lynn degil. O olmak istediginiz Lynn."

Geng kiz act ac1 sordu. "Demek size gore ben hi¢bir yerden memnun kalmayacak, hi¢bir zaman mutlu
olamayacagim?"

"Ben boyle bir sey soylemedim. Ama... buradan ayrildiginiz sirada, nisanlilik hayatinizdan memnun
degildiniz. Bu gercek. Artik geri dondiiniiz. Ancak nisanliliginiz sizi hala memnun etmiyor."
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Lynn bir yaprak kopararak diislinceli bir tavirla ¢ignemeye basladi. "Cok seyi seziyorsunuz, Mosyo
Poirot. Seytandan farkimiz yok."

Poirot algakgoniilliiliikle, "Benim isim bu," diye mirildandi. "Bir gercek daha var. Ve sizin heniiz
bunu farkettiginizi sanmiyorum."

Lynn ¢abucak, "David'i kastediyorsunuz, degil mi?" dedi. "Ona asik oldugumu diistiniiyorsunuz..."
Belgikali dedektif tedbirle, "Bunu sdylemek size diiser," diye cevap verdi.

"Ben bilemiyorum. David'de beni korkutan bir seyler var. Ceken bir seyler de oldugu gibi..." Bir an
durdu. Sonra sozlerine devam etti. "Diin, onun arkadaslarindan biriyle konusuyordum. Adam David'in
tutuklandigim duymus, bu konuda bir sey yapip yapamayacagini anlamaya gelmisti. Bana David'in
diinyanin en cesur insanlarindan biri oldugunu anlatti. Mosyo Poirot, adamin David't 6vmesine karsin
bu konuda yine de emin olamadigim anladim. Belki David ger¢ekten katil, diye diisiiniiyordu."

"Siz de dyle deil misiniz?"

Lynn agzim carpitarak hafifce giildii. "Hayir... Clinkii benim David'e hi¢gbir zaman giivenim yoktu. Bir
insan giivenemedigi birini sevebilir mi?"

"Ne yazik ki... evet."

"David'e kars1 hep haksizlik ettim. Ciinkii ona giivenim yoktu. Bu yiizden de koy dedikodularina
inandim. O 1greng dedikodulara... S6zde David agabeyisi degilmis

de, Rosaleen'in sevgilisiy-mis... David'in arkadasiyla konusurken kendimden utandim... O da Irlandali
ve David'in ¢ocuklugunu biliyor."

Poirot, "Insanlarin en olmayacak seylere inandiklar1 goriilmiistiir. Bazen her seyi tersinden alirlar,"
dedi.

"Ne demek 1stediniz?"

"Ne demek istedigim ortada. Ha, aklima gelmisken. Cinayet gecesi Dr. Lionel'in karis1 size telefon
etti mi?"
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"Kathie Yenge mi? Evet, etti."

"Ne hakkinda?"

"Yine bir seyleri karistirnusti."



"Sizi evinden mi aradi1?"
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"Hayir. Evlerindeki telefon bozulmus. Onun i¢in ¢ikip telefon kuliibesine gitmis."
"Sizi saat onu on gece mi aradi?"

"Evet, Oyle bir sey. Aslinda saatlerimiz pek dogru degildir."

"Sizi o gece yalmz Kathie Yengeniz mi aradi1?"

Lynn kisaca, "Hayir," dedi.

"David Hunter da Londra'dan telefon etti, degil mi?"

"Evet." Kiz birdenbire parladi. "Herhalde onun ne dedigini 6grenmek istiyorsunuz?"
"Boyle bir kiistaliga..."

"[sterseniz, soyleyeyim. Bana gidecegini, hayatimdan ¢ikacagini sdyledi. Iyi bir insan olmadigin,
hi¢bir zaman da diizelmeyecegini agikladi. 'Bunu senin i¢in bile yapamam,' dedi."

Poirot, "Bu sozleri dogru oldugu i¢in de," diye cevap verdi. "Bu konugsmadan hi¢ hoslanmadimz."
"Onun gergekten ¢ikip gidecegini umarim... Yani beraat ederse demek istiyorum...

O da, kardesi de Amerika'ya ya da baska bir yere gitseler, cok iy1 olur. Belki o zaman onlar1
diistinmekten vazgecer ve kendi ayagimizin tizerinde durmasim 68reniriz. Kotii niyetlerimiz de
kaybolur gider."

"Kotii niyetleriniz mi?"

"Evet. Bunu o 1lk gece Kathie Yengenin yemeginde hissettim. Belki de nedeni, Avrupa'dan yeni
donmiis olmamdi. Sinirlerim iyice gerilmisti. Bana kotii niyetler havaya dalga dalga yayiliyormus
gibi geldi. Rosaleen'e karsiydi bunlar.

Anlamiyor musunuz? Hepimiz de Rosaleen'in 6lmesini istiyorduk. Olmesini istiyorduk onun... Iste bu
da korkung bir sey. Size hi¢bir kotiiliigi dokunmayan birinin 6liimiini dilemek..."
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"Tabii isinize yarayacak tek sey de Rosaleen'in 6lmesi olur." Poirot kesin ve ciddi bir tavirla
konusmustu.

"Mali bakimdan m1 demek istiyorsunuz? Rosaleen'in sadece buraya gelisi bile asil 6nemli olan
konularda bize zarar verdi. Bir insan1 kiskanmak, ona sinirlenmek, ondan para istemek... Biitiin bunlar



hi¢ de hos degildi. Ve simdi de Rosaleen koskte yapayalmz. Tipki bir hayalete benziyor. Miithis
korktugu belli. Hatta...

ah... hatta ¢ildirmak tizereymis gibi bir hali var. Bizim ona yardim etmemizi de istemiyor. Bunu
hepimiz denedik. Annem Rosaleen'e gelip burada bizimle kalmasim sdyledi. Frances Yenge onu
kendi evine ¢agirdi. Hatta Kathie Yenge, Rosaleen'e giderek, eger isterse koskte yatabilecegini
sOyledi. Onu yalniz birakmamak i¢in... Ama artik Rosaleen bizimle biitiin iliskisini kesmek istiyor.
Onu hatal1 bulmuyorum. David'in o eski arkadasinm bile gormek istemedi. Rosaleen hasta samrim.
Korku, kaygi ve acidan hastalandi. Ve biz de bu konuda bir sey yapamadik. Ciinkii yapmanmizi
istemedi."

"Ya siz? Siz de denediniz mi?"

Lynn bagini salladi. "Evet. Diin koske gittim. Rosaleen'e yapabilecegim bir sey olup olmadigim
sordum. Rosaleen bana soyle bir bakti..." Lynn birdenbire susarak titredi. "Sanirim benden nefret
ediyor. Bana, 'Hele siz,' dedi. 'Hele siz..."' David ona kdskte kalmasim tembih etmis sanirim. Rosaleen
de agabeysi ne derse onu yapiyor. Rowley ona ¢iftlikten yag ve yumurta gotiirdii. Bana kalirsa
Rosaleen i¢imizde yalnizca Rowley'den hoslamyor. Ona tesekkiir ederek, 'Cok iyisiniz,' dedi. Tabii
Rowley gercgekten 1yi bir insandir."

Poirot, "Insan," dedi. "Baz kisilere kars1 biiyiik bir sempati ve merhamet duyar.
Agir yiik tagiyan kimselere kars1 6zellikle. Ben Rosalene Cioade'a ¢ok aciyorum.

Elimden gelse, ona yardim ederim. Hatta simdi beni dinlese..." Ani bir kararla ayaga kalkti. "Gelin,
matmazel, koske gidelim."

"Benim gelmemi de mi istiyorsunuz?"
"Comertlikle ve anlayisla davranabilecekseniz..."
Lynn bagirdi. "Tabii! Tabii..."
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Bes dakika sonra Furrowbank kiiskiindeydiler. Kapiy1 onlara agan orta hizmetgisi biraz.sasirdi.
Bayan Cloade'un onlar1 gormek isteyip istemeyeceginden pek emin www.netevin.com

degildi. "Hammefendi hentiz kalkmadilar," dedi. Ama Bel¢ikaliyla geng kiz1 salona soktu. Kendisi de
Rosaleen'e haber vermek i¢in yukar1 ¢ikti.

Poirot salonda etrafina bakindi. Esyalar zevkli ve pahaliydi fakat Rosaleen odaya kendi damgasini
vuramamisti. Orada konuk gibi oturdugu anlasiliyordu.

Poirot, acaba... 6biirii, diye diisiindii.



Lynn'in, "Ne diisiiniiyorsunuz? Yiiziiniizde korkung bir anlam var," demesi lizerine daldig
diisiincelerden uyandi.

"Matmazel, 'Giinahin bedeli 6limdiir," derler. Ama bazen insana giinahin karsiligi Iiiksmis gibi
geliyor. Acaba bu daha mu 1y1? Insamin kendi ev hayatindan uzaklastirilmasz... Artik geri gonmesi
imkansi1z oldugu i¢in 6zledigi yuvasina uzaktan bakmasi..." Birdenbire durdu.

Clinkii orta hizmetgisi kosarak igeri girmisti. Kadimin o ukalaca tavirlar1 degismis, yerini miithis bir
korku almusti. "Ah, Miss March-mont," diye inledi.

"Ah, beyefendi... Bayan Cloade... yukarida... hali berbat... konusmuyor... Onu uyandiramadim... Elleri
de buz gibi."

Poirot cabucak donerek salondan firladi. Lynn'le hizmet¢i de pesinden geliyorlardi. Merdivenleri
tirmandilar. Sahanlikta hizmet¢i kapisi agik olan bir odayi isaret etti.

Genis, giizel bir odaydi. Biiyiik oymali karyolada Rosaleen yatiyordu. Uyurmus gibi bir hali vardi.
Basim yastikta yana ¢evirmisti, uzun siyah kirpikleri yanagim golgeliyordu. Bir elinde burusuk bir
mendil vardi. Aglaya aglaya uykuya dalnus

kederli bir ¢ocuga benziyordu.
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Poirot, Rosaleen'in elini tutarak, nabzim1 bulmak istedi. Geng kadimin buz gibi eli, Belgikal1 dedektife
tahmin ettigi seyin dogru oldugunu haber veriyordu.

Lynn'e usulca, "Oleli bir hayli olmus," dedi. "Uykusunda can vermis."
Hizmet¢i bagirdi. "Ah, ne yapacagiz?"

"Doktoru kimdi?"

Lynn cevap verdi. "Lionel Dayim."

Poirot hizmet¢iye dondi. "Gidin, Dr. Cloade'a telefon edin." Kadin lu¢kirarak disari firladi. Poirot
odada dolagsmaya basladi. Yatagin basucundaki komodinde beyaz bir kutu vardi. Uzerinde "Gece
yatarken bir kapsiil alinacak" yaziliydi.

Poirot mendilini eline sararak kutuyu act1. Icinde sadece ii¢ kapsiil kalmust1.
Poirot sominenin lizerindeki rafa, daha sonra da yazi masasina bakti.

"Ne yapacagimi bilmiyorum... Artik devam edemeyecegim... O kadar kotiiliik ettim ki. Birine
sOyleyip, huzura kavusmam gerek... Baslangicta bu kadar giinah islemek istememistim. Bunun nelere
neden olacagini bilmiyordum. Yazmam gerek..."



Ciimle yarida kalmus, miirekkep kalemi bir tarafa atilmustr.

Lynn hala karyolanin yaninda durmus, Rosaleen'e bakiyordu.

Kap1 hizla agilarak David Hunter soluk soluga iceri dalda.

Lynn ona dogru bir adim att1. "David! Seni biraktilar demek?! Buna memnun oldum..."

Geng adam onu adeta sert denilecek bir hareketle bir yana itti.*' Yataktaki beyaz, hareketsiz kadimn
tizerine egildi. "Rosa! Rosale-en!" Geng¢ kadinin eline dokundu, sonra da Lynn'e dondii. Yiizi
ofkesinden allak bullak olmustu. "Demek onu 6ldiirdiiniiz? Sonunda onu ortadan kaldirdimz? Bu is1
hep birden mi yaptiniz?

Yoksa biriniz mi? Hanginizin katil oldugu 6nemli degil! Onu 6ldiirdiiniiz! Ciinkii o lanetli paray1
istiyordunuz! Iste artik sizin! Hepiniz de zengin olacaksimz!

Hirsizlar! Katiller!"

Lynn bagirdi. "Hayir, David! Yamliyorsun! Hi¢gbirimiz Rosale-en'i 6ldiirmek istemedik. Boyle bir
sey yapacak degiliz biz!"

"Onu i¢inizden bir1 6ldiirdli, Miss Lynn Marchmont! Bunu sen de benim kadar biliyorsun!"
"Yemin ederim ki, biz 6ldiirmedik David."

Geng adamin bakislarindaki, ¢ilginlik biraz gecer gibi oldu. "Belki senin bu isle bir 1lgin yok, Lynn
ama..."

"Gergekten yok. Yemin ederim, David..."
Hercule Poirot biraz ilerleyerek hafifce oksiirdii. David ¢abucak ona dogru dondii.

Belgikali dedektif, "Diisiinceleriniz fazla melodrama kagiyor," dedi. "Kiz kardesinizin oldurdigi
sonucunu nereden ¢ikardimz?"
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"Yani siz Rosaleen'in 6ldiiriilmedigini mi iddia ediyorsunuz? Sizce bu..."

Yataktaki cesedi isaret etti. "... Normal bir 6liim mii? Evet, Rosaleen'in sinirleri bozuktu, ama bir
hastalig1 da yoktu. Hele kalbi ¢ok saglamdi."

Poirot, "Kardesiniz diin gece yatmadan once oturup bir seyler yazmus," dedi.
David onun yamndan gegerek masadaki kagidin lizerine egildi.

Poirot onu uyardi. "Ona dokunmayin."



David elini ¢cekerek kagidi okudu. Hi¢ kimildamiyordu. Sonra da basim g¢evirerek dikkatle Poirot'ya
bakti. "Yani sizce intithar mi1 bu? Rosaleen'in intihar etmesi i¢in ne gibi bir neden olabilirdi?"

Onun bu sorusunu Belgikal1 dedektif degil, bagmiifettis yamtladi. David dondii.

Gozleri 6fkesinden ates saciyordu. "Kiz kardesim sal1 gecesi Londra'daydi. On birde apartmana
gittigim zaman onu orada buldum."

Spence, "Evet, sizin dykiiniiz bu, Bay Hunter," dedi. Ve bundan vazge¢meyeceksiniz. Ama sézlerinize
inanmak zorunda degilim. Her neyse, artik ¢ok gec..." Yatakta hareketsiz yatan geng kadim isaret etti.
"Onu dava etmeleri imkansiz."
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Spence, "David Hunter gercekten hi¢gbir zaman itiraf etmeyecek," dedi. "Ama kardesinin katil
oldugunu o da biliyor sanirim." Bagmiifettisin polis merkezindeki odasindaydilar. "Ne garip degil mi?
Biz hep David Hunter'in cinayet gecesi nerede oldugunu arastirdik. Rosaleen'e aldirmadik bile. Oysa
geng kadinin o gece Londra'da oldugunu gosterecek bir tek delil bile yoktu. Baslangictan beri
Arden'in 6liimiiniin iki kisinin isine yarayacagin biliyorduk. David Hunter'in ve Rosaleen
Cloade'un... Is ortadayd: ama bunu farketmedik... Kadin pismanlik ve sugluluk duygusu yiiziinden yar1
cilgina donmiistii oysa."

Poiort, "Evet, onun miithis bir giinah duygusunun agirlig altinda ezildigi kuskusuzdu," dedi.

Spence disiinceli diisiinceli basin salladi. "Herhalde ani bir 6tkeye kapilarak Arden'e saldirdi...
Basina turuncu esarp sarmus olan da oydu tabii. Nasil da farketmedim? Rosaleen Cloade hep portakal
rengi elbiseler giyerdi. En sevdigi renkti." Bir an durdu. "Yalniz bir seyi hala anlamus degilim.
Porter'i yalan sdylemeye kim ikna etti? Bunun Bayan Jeremy olmadigim soyliiyorsunuz."

Poirot, "Gergekten degil," dedi. "Kadin bana bu konuda yemin etti. Ona inamyorum... Bu konuda
aptallik ettim. Porter't kimin kandirdigim tahmin etmeliydim. Porter kendisi bunu bana sdyledi."

"Soyledi mi?"

"Acik acgik degil, canim. Ayrica sugortagini ele verdiginin de farkinda degildi."

"Peki kimdi 0?"

Belcikal1 dedektif basini yana egdi. "Once size bir soru sormama izin verir misiniz?"
Spence'in yiiziinde hayret dolu bir anlam belirdi. "Bana her istediginizi sorabilirsiniz."
"Rosaleen Cloade'un basucundaki kutuda uyku ilaci vardi. Neydi o?"

"O mu? Zararsiz bir seydi. Bromiir. Sinirleri yatistiran bir 1lag. Rosaleen her gece bir kapsiil



aliyormus. Tabii tozu tahlil ettirdik." " O ilact kim vermig?"

"Dr. Lionel Cloade." "Ne zaman vermis?" "Epey zaman once."

"Peki, Rosaleen'i 6ldiiren zehir hangisi?"

"Raporu heniiz almis degiliz. Ama bu konuda fazla bir siiphemiz de yok.

Rosaleen fazla dozda morfin yiiziinden 6lmiis." "Kadimn odasinda morfin bulundu mu?"
Spence merakla ona bakti. "Hayir... Bu sorular1 sormaktan amacimz nedir?"

Poirot cevap vermeyerek onun yerine, "Simdi ikinci soruma geliyorum," dedi.

"Sal1 gecesi David Hunter on biri bes gegce Londra'dan Lynn Marchmont'a telefon etmis. Telefon
konusmalarim incelettirdiginizi sdylediniz. Londra'daki kattan sadece o saatte telefon edilmis. Peki,
disardan apartmani arayan olmus mu?"

"Olmus."

"Anliyorum..." Poirot bir iki dakika hi¢bir sey sdylemedi. "O telefona cevap verilmis mi? Yani
santral, Londra numarasindan bir cevap alabilmis mi?"

: Spence agir agir, "Ne demek istediginizi anliyorum," diye cevap verdi. "Katta birinin olmasi gerek.
David Hunter olamaz bu. Clinkii o sirada trendeymis. Oyleyse www.netevin.com

Londra'da telefona cevap veren Rosaleen Cloade... O halde Rosaleen birka¢ dakika dnce Ge-yik'te
degildi. Siz turuncu esarpli kadinin Rosaleen olmadigim sdylemeye calisiyorsunuz, sanirim, Mosyo
Poirot. Demek ki, Arden'i 6ldiiren Rosaleen degil. O halde geng kadin neden intihar etti?"
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Poirot, "Bu sorunun cevabi basit," dedi. "Rosaleen intihar etmedi. Oldiiriildi."
"Ne?"

"Rosaleen biiyiik bir sogukkanlilikla 6lduriildi."

"Oyleyse Arden'i kim 6ldiirdii? Bu isi David'in yapmadigina karar verdik."
"Arden'i 6ldiiren David degil."

"Simdi Rosaleen'i de listeden sildiniz. Ama bu isde sadece ikisinin ¢ikar1 vardi."



"Evet... Cikarlar... Anlayacaginiz, karsimizda iki ayr1 cinayet var... Onun i¢in de iki katil olmali."
Spence hiddetle burnunu ovusturdu. "Cok rica ederim, anlasilir sekilde konusun, Mosy6 Poirot."
"Simdi her seyi acgiklayacagim... Bu olayda ii¢ kisi 6lmedi mi? Arden, Porter ve Rosaleen."

Spence ona garip bir tavirla bakti. "Evet... Onlardan birinin hala sag olduguna beni inandirmaya
kalkmayacaksinmz ya?"

Poirot, "Hayir, hayir," dedi. "Onlar 6ldiiler. Yalniz nasil ve ne sekilde?"
"Bu konuda diisiincelerimi biliyorsunuz. Ama size gore son 6liim intihar degil, bir cinayet."

Belgikali dedektif, "Bana gore ise," diye cevap verdi. "Bu 6liimlerden biri intihar, biri kaza, biri
cinayet."

"Kaza m1? Rosaleen'in kendini kazara zehirledigini mi diisiiniiyorsunuz? Yoksa Porter'in kendini
vurmasi mi bir kaza?"

Poirot "Hayir," dedi. "Charles Trenton... diger adiyla Enoch Arden kazara 61dii."
"Kazara m1?" Spence patlayiverdi. "Kazara nu? O korkung cinayete kaza mi diyorsunuz?"

Belgikal1 dedektif siik(inetini bozmadi. "Kazadan kastim su: Onu gérmeye giden kimse aslinda
Arden'i 6ldiirmek istemiyordu." "Peki, kim bu kimse?"

"Dedigim gibi, Porter farkinda olmadan sucortagim ele verdi. Bir tek climle sdyledi... Ah, ne
budalayim!"

"Sonra bu mechul katil Rosaleen Cloade'u mu 6ldiirdii?"

Poirot ¢cabucak basini salladi. "Ne miinasebet! O ikinci katilin isi. Ilk olay gibi kaza degildi. Arden
konusunu onunla konusan kimse birdenbire kendini kaybetmisti. Rosaleen'i ise katil biiyiik bir
sogukkanlilikla ortadan kaldirdi. Ve Rosaleen'in katilinin asilmasini da saglayacagim, Bay Spence.'
Ayaga kalkarak kapiya gitti.

1

Spence bagirdi. "Bir dakika! Bana isimleri vermelisiniz. Boyle kalkip gidemezsiniz!"

"Kisa bir zaman sonra size her seyi aciklayacagim! Ama beklemem gereken bir sey var. Deniz asir1
bir yerden gelecek bir mektup."

"Tanr1 askina, ¢ingene falcilar gibi konugsmayin."

Belcikal1 dedektif dogru Dr. Lionel Cloade'un evine gitti. Ona kapiyr Kathie Yenge acti. Poirot hi¢
zaman kaybetmedi. "Sizinle konusmam gerek, madam."

"A, tabii, tabii... Buyurun... Korkarim toz alacak zaman bulamadim..."



"Size bir sey sormak istiyorum: Kocaniz ne kadar zamandan beri morfinman?"

Kathie Yenge birdenbire hiingiir hiingiir aglamaya basladi. "Ah, ah, ah... Bunu kimsenin
farketmeyecegini umuyordum... Birkag yil 6nce basladi... Cok yoruluyordu... Ayrica bas agrisi da
cekiyordu. Korkung bas agrilari... O

zamandan beri dozu azaltmaya calisiyor. Gergekten calisiyor. Ama o yiizden bazen ¢ok aksi oluyor..."
— 162
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"Dr. Lionel'in bu yiizden de paraya ihtiyaci var, degil mi?"

"Evet... Ah, Tanrim... Mosy0 Poirot, tedavi olmaya gidecegine sz verdi..."
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"Sakin olun, madam. Ve su soruma da cevap verin: Lynn Marc-hmont'a telefon ettiginiz geceyi
hatirlayin... O gece telefon kuliibesine gittiniz degil mi?

Meydanda birine rastladiniz nu?"

"Ah, hi¢ kimseye rastlamadim, Mosyo Poirot."

"Ama anladigima gore birinden iki peni bor¢ almak zorunda kalmigsimz."

"Ah, sahi. Kuliibeden ¢ikan kadindan para istemek zorunda kaldim. O bana iki peni verdi..."
"Nasil bir kadind1?"

"Fazla makyajliydi. Basina turuncu bir esarp sarmisti. Ama isin garibi, bana onu daha 6nce bir yerde
gormiisiim gibi geldi. Yiiziin tamdik buldum. Sanirim 6lmiis

biriydi..."
Poirot, "Tesekkiir ederim, Bayan Cloade," diye mirildandi.
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Lynn ¢iftlige dogru gidiyordu. Kararini vermisti artik. Bu sorunu daha fazla geciktiremezdi... Evet,
kararim vermisti ama yine de tuhaf bir isteksizlik duyuyordu. David'le hayat bir kumardan farksiz
olacakti. Ya da bir maceradan...

Bunun sonunun neye varacagl da belli degildi... Iyi de olabilirdi, kotii de...

David birkag saat 6nce ona, "Hayatindan ¢ikmak niyetindey-dim," demisti.



"Budalanin biriyim ben. Seni birakabilecegimi diii siind{iglim i¢in diinyanin en ahmak insaniyim.
Londra'ya gider vi yildirim nikahiyla evleniriz. Sana diislinceni degistirme firsatin1 ve recek degilim.
Burada koklerin var. Seni bu kdye baglayan kokleij

Seni kokiinden ¢ikarip gotiirmem gerek." Sonra da eklemisti. "Bunu Rowley'e, sen ancak Bayan
David Hunter olduktan sonra haber veririz. Zavalli, boylesi daha 1yi."

Ama Lynn diretmemekle birlikte Rowley'e konuyu daha 6nce agmaya karar vermisti.
Iste simdi de ona gidiyordu.

Ciftlik kapisina vurdugu sirada miithig bir firtina da baslamisti. Kapiyt Rowley agti ve Lynn't goriince
sasirdi.

"A, Lynn. Neden telefon edip gelecegini haber vermedin?"

"Seninle konugmak istiyorum, Rowley."

Geng adam onun girmesi i¢in yana ¢ekildi. Birlikte mutfaga gittiler. Rowley,
"Buraya yeni seyler aliyorum," diye soze basladi. "Evlendigimiz zaman..."

Lynn bir an solugunu tuttu. "Hayir, Rowley. Seninle evlenmeyecegim... Sana bunu sdylemeye geldim.
Ben..." Kendinden nefret ediyordu ama baska ¢are de yoktu.

"Ben David Hunter'la evleniyorum."

Rowley bir an ona bakti. "Ya demek David'le evleniyorsun? Neden?"
"Ciinkii onu seviyorum."

"Sen beni seviyorsun, Lynn."

"Hayir. Buradan ayrildigim zaman seni seviyordum... Ama o uzun yillar beni degistirdi. Ikimiz de
degistik."

Rowley usulca, "Yaniliyorsun," dedi. "Ben degismedim." Kiza dogru geldi. Yiizi morarmaya,
almndaki damarlar sismeye baslamusti. "Sen de degismedin! Degismis

olamazsin!" Gozlerinden miithis bir 6tkeye kapildigini anlamak miimkiindii. Lynn tarlada gordiigii
azgin bir bogay1 hatirladi. Geng adam, "Buradan gittin," diye bagirdi. "Hayatim cehenneme dondii o
zaman! Sabirla seni bekledim. Sonunda dondiin. Ama o zaman da acim sona ermedi. Kathie Yengenin
yemeginde, David Hunter'a nasil baktigim goérdiim! Fakat sen onun olmayacaksin! Duyuyor musun?

Benim ola-mazsan, bagkasinin da olamazsin! Sen beni ne santyorsun?"
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"Rowley..." Lynn korkuya kapilmisti. Bir iki adim geriledi. Karsisinda bir insan degil, vahsi bir
hayvan vardi artik.

Rowley Cloade homurdandi. "iki kisiyi 6ldiirdiim. Artik bir ii¢linciisiinii 61diirmekten kaginacaginu
mi1 samyorsun?"

"Rowley..."

Geng adamin 1ri elleri kizin boynunu kavradi. "Artik tahammiiliim kalmada..."

Parmaklar1 biikiildii. Lynn'e oda fir1l fir1l doniiyormus gibi geliyordu simdi.

Sonra ortalik karardi...

Birdenbire bir oksiiriik sesi duyuldu. Ciddi, biraz da yapmacik bir oksiiriik...

Rowley durakladi. Elleri iki yanina diistii. Lynn yere y1gildi.
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Hercule Poirot kapinin hemen i¢inde durmus, 6ziir dilermis gibi oksiiriiyordu.

"Rahats1z etmedigimi umarim... Kapiya vurdum ama cevap veren olmadi... Herhalde isiniz vardi?"
Hava 1yice gerginlesti.

Rowley, Belgikal1 dedektife bakiyordu. Bir an sanki onun {izerine saldiracakmis

gibi bir hareket yapti. Ancak sonra dondii. Anlamsiz bir sesle, "Tam zamanmnda geldiniz," dedi.
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Hercule Poirot, "Galiba ¢aydanlik kaymyor," diye mirildandi.

Rowley aptal aptal, "Evet, kayniyor," dedi.

"O halde liitfen ¢ay yapar misimz?"

Rowley robot gibi bu emre uydu.

Hercule Poirot cebinden ¢ikardig biiyiik ve temiz bir mendili soguk suya batirarak sikti. Lynn'e
yaklasarak, "Bunu boynunuza sarin, matmazel," diyerek giiliimsedi. "Evet, ¢cengel ignem var... Bu
acimzi giderir."
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Lynn boguk bir sesle ona tesekkiir etti. Geng kiza hala korkung bir kdbus goriiyormus gibi geliyordu.
Sendeleyerek ayaga kalkti. Poirot onu sefkatle bir sandalyeye oturttu.

"Cay oldu mu?"
"Oluyor, oluyor..." Rowley biraz sonra bir fincan ¢ay getirdi. Poirot bunu Lynn'e uzatti.

Rowley, "Buraya bakin," dedi. "Galiba durumu anlamadiniz? Ben Lynn'i bogmaya calistim." Bir an
durdu. "Vicdammda iki 6liimiin agirlig var. Eger gelmeseydiniz onlara bir tigiinciisii eklenecekti."

Poirot basim salladi. "Once ¢aylarimizi icelim. Ve 6liimden de s6z etmeyelim. Matmazel Lynn'i
sarstyor."

Rowley hayretle ona bakiyordu. "Ah Tanrim..."

Sonunda ¢aylar i¢ildi. Lynn fincamm masaya birakinca, Poirot,

"Eh," dedi giiliimseyerek. "Artik konusabiliriz. Daha dogrusu ben konusacagim..."
Rowley i¢ini ¢ekti. "Charles Trenton'u 6ldiirdiigimii biliyor musunuz?"

Belcikal1 dedektif, "Evet," dedi. "Bunu ¢oktan anladim."

Kap1 hizla agilarak David Hunter i¢eri girdi. "Lynn! Bana neden sdylemedin..." Durakladi.
Mutfaktakileri teker teker stizdii. "Lynn!

Bogazina ne oldu?"

Poirot geng adama, "Oturun," diye emretti. "Simdi licliniiz de Hercule Poirot'nun konferansim
dinleyeceksiniz."

Lynn, biitiin bunlar ger¢ek olamaz, diye diisiindii. Bir kabus bu.

Belcikal1 dedektif, "Bir cinayetin nedeni bilenebilir mi?" diye basladi. "Iste size harika bir soru.
Herkes cinayet isleyebilir mi?... Ornegin, Cloade'lar1 alalim... Gordon Cloade hayatta oldugu siirece
hi¢biri sikinti ¢ekmedi.

Arkalarinda daima Gordon vardi. Sonra birdenbire o 6ldii ve Cloade'iar ortada kaldilar.
Hayatlarinda ilk kez tiirlii giigliiklerle karsilasiyorlardi. Eminim ki, her Cloade da zaman zaman,
Rosaleen 6lseydi, diye diisiindii."
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Lynn titredi. Poirot s6zlerine devam etti. "Herkesin gen¢ kadimn 6liimiinii diistindiigi kuskusuzdu...
Ama... bu diislince yerini bir cinayet planina biraktt mi?" Rowley'e dondii. "Rosaleen'i 6ldiirmeyi



istediniz mi hi¢?"
Geng adam usulca, "Evet," dedi. "Ciftlige geldigi giin. Evde hi¢ kimse yoktu. O
zaman, Rosaleen'i kolaylikla 6ldiirebilirim, diye diisiindiim. Cok i¢ce dokunan bir hali vardi. Tipki

kasaba gonderdigim siit danalarina benziyordu. Evet, sigarasim yakmak i¢in elinden ¢akmagi aldigim
zaman onu O0ldiirmeyi diistindiim."

"Rosaleen o ¢akmagi burada unuttu degil mi?"
Rowley basim salladi. "Onu neden 6ldiirmedim bilmem? Buna bir kaza siisii verebilirdim..."

Poirot, "Bu size gore bir cinayet degildi," diye cevap verdi. "Siz 6nceden plan yaparak,
sogukkanlilikla kimseyi 6ldiiremezsiniz. Siz elinizi kana ancak 6fkeye kapildigimz zaman bularsimz.
O adanu da yine bir hiddet amnda 6ldiirdiiniiz samirim. Ama... galiba... aslinda ona bir zarar vermek
istemiyordunuz."
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"Tabii istemiyordum! Cenesine bir yumruk indirdim. Geri geri gidip basini sominenin mermer
tarafina vurdu. Onun 6ldiigiinii fark-edince gézlerime inanamadim." Sonra hayretle Poirot'ya bakti.
"Nasil anladiniz?"

Belgikali dedektif, "Sizin o gece nasil hareket ettiginizi biliyorum," diyerek basim salladi.
"Tahminlerimin dogru oldugunu santyorum. Geyik'e gittiniz.

Beatrice Lippincot size duydugu o konusmayi anlatti. Onun iizerine amcaniz Jeremy Cloade'a
kostunuz. Ve orada amcamzla konusmaktan vazge¢cmenize neden olan bir sey gordiiniiz. Yani bir
fotografi..."

Rowley, "Evet," dedi. "Masada duruyordu resim. Birdenbire Ar-den'in o fotografa ne kadar ¢ok
benzedigini farkettim. Bana tamdik gelmesinin nedenini de anladim.

Jeremy'le Frances, Rosaleen'den para sizdirmak i¢in akrabalarindan birini bu oyuna sokmuslardi.
Fena halde 6fkelendim. Tekrar Geyik'e giderek, Arden'e sahtekarin biri oldugunu séyledim. Giilerek
bunu itiraf etti. 'David Hunter bu 168

gece para getirecek,' dedi. O zaman hiddetim biisbiitiin artt1. Kendi ailemden olan kimselerin bana
kalleslik ettiklerini diisiindiim. Ona, 'K&pek,' diye haykirarak bir yumruk indirdim. Dedigim gibi
basim carpti..."

Kisa bir sessizlik oldu.

Poirot sordu. "Sonra?"

Rowley agir agir cevap verdi. "O sirada o kii¢iik altin gakmak cebimden diistii. Onu Rosaleen'e
vermek i¢in yanima almistim. Oliiniin {izerine diistii... Ayn1 anda cakmagin iistiindeki markay1



gordiim. Bu Rosaleen'in degil, David'indi... Kathie Yengenin yemeginden beri baz1 seyler... neyse, o
konuyu agmaya gerek yok. Bazen ¢ildirmak iizere oldugumu diistindiim... Belki de ¢coktan
cildirmistim... Bu David denilen adam ve Lynn... Neyse... Arden't odanin ortasina siiriikleyerek
yiiziistli cevirdim. Sonra o agir masay1 aldim... Neyse ayrintimin iizerinde durmayalim...

Parmak izlerimi sildim. S6minenin rafinin kosesini de temizledim. Saati dokuzu on geceye getirdikten
sonra camini kirdim... Beatrice'nin anlatacaklarindan sonra herkesin David'in katil oldugunu
sanacaklarindan emindim."

David, "Tesekkiirler," dedi.

Poirot, "Sonra," dedi. "Bana geldiniz. Bana Underhay'i tantyan birini bulmamu sdylerken 1yi rol
yapryordunuz. Oysa aslinda benden 6nce Porter'e gidip onu ikna etmistiniz bile. Biitiin Cloade ailesi
gibi Jeremy size de Porter'in kuliipte anlattiklarim iletmisti." Bir an durdu. "Yaptigimz role inandim...
Daha sonra sizinle kalkip Porter'e gittik. Adam bana sigara ikram ettikten sonra size dondii ve,
'Temiyorsunuz degil mi?' dedi. Sizin sigara igmediginizi nereden biliyordu?

Onunla 11k kez o zaman karsilagsmyor muydunuz? Ve ben budala gibi o sézlerin ne anlama geldigini
anlamadim... Ama herhalde simdi de budala oldugumu iddia edemezsiniz." Bir an etrafina 6tkeyle
baktiktan sonra sozlerine devam etti. "Ama Porter daha sonra pigsman oldu. Bir cinayet davasina
karigsmak istemiyordu.

Ustelik David Hunter'r da daha ¢ok onun taniklig dolayisiyla asacaklardi.”
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Rowley boguk bir sesle, "Bana bu is1 yapamayacagim yazdi," diye homurdandi.

"Budala! Artik doniilemeyecegini anlamanusti! Londra'ya giderek aklini bagina getirmeye calistim.
'Bu bir cinayet vakasi,' dedi. 'Cikip mahkemede yalan sdylemektense kendimi vurmay1 tercih ederim.
Kente kostum. Ama ge¢ kalmistim.

Evin kapis1 agikt. Yukar1 kostum ve Porter'i o halde buldum... Neler hissettigimi anlatamam. Iki defa
cinayet islemis gibiydim... Eger beklesey-di...

benimle konussaydi..."
Poirot sordu. "Porter intihar mektubu birakmusti degil mi? Onu siz aldiniz sanirim?"
"Evet. Basim iyice beladaydi. Porter sorgu yargicina bir mektup birakmusti.

Sorusturmada yalan sdyledigini, 6liiniin Underhay olmadigim agikliyordu. Mektubu alip gotiirdiim.
Sonra da yaktim." Rowley yumrugunu masaya vurdu. "Korkung bir kdbustan farksizdi bu. Buise
baslamistim, devam etmem gerekti. Lynn'le evlenebilmek i¢in paraya ihtiyacim vardi. David'in de
asilmasini istiyordum.

Sonra anlayamadigim bir sey oldu. David'in aleyhindeki delillerin zayifligindan s6z edilmeye



basladi. Bir de ortaya bir kadin meselesi ¢ikti. Arden'in daha sonra bir kadinla konustugu
sOyleniyordu. Bunu hala anlamis degilim. Hangi kadin? Arden 6ldiikten sonra o kadin adamla nasil
konusmus olabilir?"

Poirot, "Kadin falan yoktu," dedi.
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Lynn, "Ama Mosyo Poirot," diye itiraz etti. "Handaki yash kadin... Arden'e gelen kadim gormiis."
Poirot giildii. "Hah! Peki ama kadin ne gormiistii? Pantolonlu tiivit ceketli birini.

Bu gordiigii kimse basina turuncu esarp sarmus, yiiziinii de bol boyayla gizlemisti... Ustelik 1s1klar da
sOniiktii... Anlattigina gore o pantolonlu sillik kendisiyle karsilasinca bes numarali odaya tekrar
girmis ve icerde bir erkek

'Artik git' demisti. Ya da buna benzer sozler. O halde ihtiyar kadimn yalmz duydugu degil, gordiigii de
bir erkekti." Poirot, David'e donerek sakin sakin ekledi. "Ama bu aslinda parlak bir fikirdi, Bay
Hunter."
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David sert bir sesle sordu. "Ne demek istiyorsunuz?"

"Simdi size bir Oykii anlatacagim. O gece Geyik'e dokuza dogru gittiniz. Arden'i 6ldiirmek degil, ona
para vermek niyetindeydiniz. Oraya gidince neyle karsilastimz? Size santaj yapan adamin cesediyle.
Ustelik o feci bir sekilde dldiiriilmiistii. Kafamz hizl1 ¢alisiyor, Bay Hunter. Durumunuzun tehlikeli
oldugunu anladinmiz. Sizi Geyik'e girerken kimsenin gormediginden emindiniz. Onun i¢in hemen
Londra'ya kagmaya karar verdiniz. Dokuz yirmi trenine yetisecek ve koye hi¢ gelmediginize yemin
edecektiniz. Trene yetisebilmek i¢in kirlardan kogsmamz gerekti, iste bunu yaparken beklenmedik bir
anda Miss Lynn'le karsilastimz. Aym zamanda treni kagirmis oldugunuzu da anladimz. Vadiden trenin
duman yiikseliyordu. Aslinda Miss Lynn de dumani farketmisti ama siz bunu bilmiyordunuz. Ancak o
bunun, sizin artik trene yetisemeyeceginiz anlamina geldigini anlamamisti. Ona saatin dokuz on bes
oldugunu sdyleyince de, buna inandi.

"Miss Lynn'i trene yetistiginize inandirmak i¢in zekice bir plan tasarladiniz.

Zaten artik lizerinizden siipheleri uzaklastirmak i¢in yeni bir plan yapmak zorundaydiniz. Koske
donerek kendi anahtarinizla kapiy1 agtimz. Kardesinizin turuncu esarbiyla rujunu aldimz. Yiiziiniize
asirt makyaj yaptiniz. Geyik'e donerek orada kalan yasli kadina goriindiiniiz. Sonra bes numarali
odaya ¢iktiniz.

Yasli kadimin geldigini duyunca, kapiyr actiniz. Koridorda goziikiip tekrar igeri girdiniz ve normal
sesinizle konustunuz." Poirot durdu. "Evet, zekice bir oyun bu."

Lynn bagirdi. "Dogru mu, David? Dogru mu?"

Geng adam giiliiyordu. "Ben kadin taklidi yapmasim 1yi bilirim. Ah, o yash kadinin yiiziinii
gorecektiniz!"

Lynn saskin saskin, "Madem saat onda buradaydin," dedi. "O halde bana Londra'dan nasil telefon
ettin?"

David Hunter, Poirot'ya bakarak, basiyla selam verdi. "O her seyi biliyor...
Evet, bunu nasil yaptim?"

Poirot, "Basit," diye karsilik verdi. "Telefon kuliibesinden Londra'yr arayarak kiz kardesinize talimat
verdiniz. O da on biri dort gege Miss Lynn'in evini aradi. Tabii santral, 'Londra ariyor,' dedi. Ya da
buna benzer bir sey."

Lynn bagin salladi. "Evet."

"Ondan sonra Rosaleen telefonu kapatti." Poirot, David'e dondii. "Sizin goziiniiz saatteydi. Tam
zamaninda Miss Lynn'in numarasim ¢evirdiniz. Sesinizi hafifce degistirerek, 'Londra artyor,' dediniz.
Iki konusma arasindaki bir dakikalik duraklama kimsenin dikkatini ¢ekmedi. Telefon konusmalarinda



boyle seyler normal sayiliyor nasil olsa..."
Lynn usulca, "Demek bana bu yiizden telefon ettin, David?" diye mirildanda.

Geng adam bir an ona bakti. Sonra da Poirot'ya donerek teslim oluyormus gibi bir hareket yapti.
"Gergekten siz her seyi biliyorsunuz! A¢ik¢asi 6diim patlanmusti.

Bir seyler yapmam gerekti. Lynn'e telefon ettikten sonra, ilerideki bir kasabaya gittim ve oradan
sabah postasina bindim. Apartmana giderek yatagim karistirdim ve Ro-saleen'le kahvalti ettim." Bir
an durdu. "Tabii Arden'it kimin 6ldiirdiigiinii bilmiyordum. Aslinda onun ortadan kalkmas1 sadece
benimle Rosaleen'in isine gelirdi."

Poirot, "Evet," dedi. "Isin gii¢ tarafi da buydu. Siz ve kardesiniz Arden'in 6liimiinii isteyebilirdiniz.
Cloade ailesinin Rosaleen'in 6liimiinii istemeleri gibi... Sonunda Rosaleen gergekten de cinayete
kurban gitti."

David bagirdi. "Rosaleen't 6ldiirdiiler demek? Yani intihar etmedi?"
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"Etmedi ya... Cinayet 6nceden planlanmis ve Rosaleen'in kapsiillerinden birinin i¢indeki bromiiriin
yerine morfin konmustu."

David kaglarim ¢atti. "Kapsiiliin i¢ine mi? Yani... Dr. Lionel Cloade..."

"Hayir, hayir... Aslinda biitiin Cloade'ler gibi Rosaleen'in 6lmesi Dr. Lionel'in isine de gelirdi ama
katil o degil... Cloade'larin higbiri degil... Bu olay tersti zaten. Rosaleen Cloade'u 6liimiinden en fazla
zarara ugrayacak olan kimse o6ldiirdii. Yani siz, Bay Hunter."

David bagirdi. "Ben mi? Kiz kardesimi neden 6ldiireyim?"
"Rosaleen'i 6ldiirdiiniiz, ¢iinkii o sizin kiz kardesiniz degildi. Kiz kardesiniz...

yani asil Rosaleen Cloade o deprem gecesi Londra'da 61dii. Burada 6ldiirdiigliniiz kadin ise o sirada
kiz kardesinizin evinde hizmetcilik eden Irlandali bir kizd1.

Eileen Corrigan adinda bir kiz. Onun resmini bugiin bana Irlanda'dan yolladilar."

Konugurken resmi cebinden ¢ikarmisti. David yildirim hiziyla resmi elinden kaptig gibi disar1
firladi. Rowley de 6fkeyle kiikreyerek onun arkasindan atild.

Lynn'le Poirot yalmz kalmislardi. Geng kiz, "Olamaz," diye bagirdi. "Buna inanamam."

"[nanin, matmazel, David Hunter'in Rosaleen'in agabeyi olmadigini diisiindiigiiniiz zaman ger¢egi
kesfeder gibi olmustunuz. Bu duruma ters agidan bakarsaniz, o zaman ger¢ek de ortaya ¢ikar.
Buradaki Rosaleen Katolikti. Underhay'in karis1 ise Katolik degildi. Yoksa bosanmaya kalkmazd.
Burada Rosaleen ¢ok dindardi, vicdan azab: ¢ekiyordu ve David'e delicesine bagliydi..." Belgikali



dedektif bir an durdu. "David'in o deprem gecesi hissettiklerini diistiniin. K1z kardesi 6lmiistii.
Gordon Cloade son nefesini vermek lizereydi. Eline ge¢en o milyonlardan yararlanamayacakti artik.
Sonra hizmet¢i Eileen Corrigan'1 farketti. Kiz Rosaleen'le aym yastaydi. Depremden bir David, bir de
o kurtulmustu. Kiz baygindi... Herhalde David'in kizla bir iliskisi de olmustu, Eileen'e her istedigini
yaptirabileceginden emindi." Poirot, Lynn'e bakmadan alayla ekledi.

"David kadinlarin bagim dondiirmesini iyi biliyordu." Geng kiz kipkirmiz1 kesildi.

Belgikali dedektif sozlerini siirdiirdii. "David firsatginin biriydi. Deprem gecesi de yine eline gecen
firsattan faydalandi. Eileen'in kiz kardesi Rosaleen oldugunu sdyledi. Kiz kendine geldigi zaman
David'i basucunda buldu. Geng adam Eileen'i istedigi rolii oynamaya ikna etti... {lk santaj mektubu
geldigi zaman David'le Eileen'in ne
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kadar endiselendiklerini tahmin edebiliyor musunuz? Ben daima kendi kendime, David ona boyle
santaj yapilmasina goz yumacak bir insan mi, diye sordum. Bana, David karsisindaki adanmun Under-
hay olup olmadigindan emin degilmis gibi geliyordu. Ama nasil olurdu? Sonra David, neden
Rosaleen'i Arden'i hi¢ gormeden dogru Londra'ya yollamist1? Ciinkii aslinda David, Arden'in
Rosaleen't gormesinden korkuyordu. Adam Underhay oldugu takdirde tabii, 'Bu Rosaleen degil,’
diyecekti, iste bu yiizden David santajciya para vermeye razi olmustu. Ondan sonra da kiz1 alip
Amerika'ya gidecekti.

"Sonra beklenmedik bir sey oldu. Santajc1 oldiiriildii. Porter adanmun Underhay oldugunu sdyledi.
David o ana kadar boylesine tehlikeli bir duruma hi¢ diismemisti. Daha da kotiisii Eileen
sogukkanliligim 1yice kaybetmisti. Vicdan azab1 ¢ekiyordu, sinirleri de iyice bozulmustu. Ergec her
seyi itiraf edecekti.

Tabii o zaman David de hapishaneyi boylayacakti. Ayrica gen¢ adam, kizin isteklerine de
sinirlenmeye baslanmusti. Ciinkii size asikti, baskasini gorecek halde degildi, iste bu ylizden Eileen'in
ortadan kalkmasi gerektigine karar verdi. Dr. Cloade'un verdigi kapsiillerden birinin i¢ine morfin
doldurdu.

Eileen'e her gece ilacini igmesini sdyledi. Cloade ailesinin onu 6ldiirmeye hazirlandigindan soz etti.
Kiz kardesinin oliimii yliziinden David milyonlar kaybedecegi i¢in hi¢ kimse onun katil oldugundan
siiphe etmeyecekti... Onun kozu da buydu. Bu 6liimden bir ¢ikar1 olmamasi. Dedigim gibi, bu olay
tersti zaten."

Kap1 acgilarak Bagmiifettis Spence igeri girdi.

Poirot hemen, "Evet?" dedi.

Spence basin salladi. "Isler yolunda. Onu yakaladik."
Lynn usulca, "O... bir sey soyledi mi?"
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""Ne yapalim sansimiz yokmus,' dedi. 'Aslinda ben kumarbazim. Ve son eli kaybettigim de kesin."

Poirot mirildandi. "Her insanin hayatinda bir donemeg¢ vardir. Dogru yola saparsan, servete
erigirsin... Ama bazen insan yanlis yola da sapar."

35

Pazar sabahiydi. Ciftligin kapis1 vuruluyordu. Rowley Cloade karsisinda Lynn't goriince sasirarak
geriledi. "Lynn!" "Girebilir miyim, Rowley?"

Geng adam yana cekildi. Birlikte mutfaga girdiler yine. Lynn, Rowley'e bakti.
"Ben evime doniiyorum..." "Ne demek istiyorsun?"

"Evime geldim... Burasi, senin yamn, benim evim. Anlamiyor musun, Rowley?"
"Sen ne dedigini bilmiyorsun, Lynn. Be... ben seni 6ldiirmeye kalktim."

"Biliyorum..." Lynn yiiziinii burusturarak elini bogazina gotiirdii. "Tam beni 6ldiirmeye kalktigin anda
ne kadar biiyiik bir budalalik etmis oldugumu anladim.

Budalalik etmek... Ben daima seninle evlenmeyi istedim. Oyle degil mi? Sonra senden uzaklastim.
Artik bana ¢ok uysal ve sakin goziikiiyordun. Seninle ge¢irecegim hayatin giivenceli ve ayn1 derecede
sikic1 olacagim diisiindiim. David beni ¢ekti. Ciinkii tehlikeli bir erkekti. Ayrica -diiriist olalim-
kadinlar1 da ¢ok 1yi tantyordu. Ama, sen beni baskasina birakmayacagim sdyleyerek bogazim
sikmaya baslayinca aslinda sana ait oldugumu anladim. Ancak artik ¢ok gecti...

Neyse ki Hercule Poirot iceri girdi de her sey diizeldi. Ben seninim, Rowley."
Geng adam basim salladi. "Olamaz, Lynn... Ben iki kisiyi 6ldiirdim..."

Lynn bagirdi. "Sagma! Inadin tutmasin. Melodram oynarnus gibi tavirlar da takinma. Iriyar1 bir
adamla kavga ederken, o yedigi yumruk lizerine yuvarlanirsa... bu cinayet olmaz. Hatta kazara adam
oldiirmek bile sayilmaz."

"Sayilir. Ve insani hapse de atarlar. Sonra Porter'in 6liimiinden sorumlu oldugumu da unutma."
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"Hayir, degilsin. O akl1 basinda, koskocaman bir adamdu. Isteseydi senin teklifini de rahatlikla
reddederdi. Teklifini bile bile kabul etti. Ama sonra pisman olarak en kolay yola sapti. Porter sadece
zay1f karakterli bir adamdi."

Rowley inatla basim sallad1. "Imkansiz... Benim gibi bir hapishane kusuyla evlenemezsin."



"Senin hapse atilacagim sanmiyorum. Seni yakalayacak olsalardi polisler ¢oktan gelirlerdi."
Rowley ona hayretle bakti. "Ama... kazara adam oldiirmek... Porter'e para vermek..."

"Polisin biitlin bunlar1 bildigini nereden ¢ikardin?"

"Poirot biliyor ya!"

"O polis degil ki. Sana polisin ne diisiindiiglinii sOyleyeyim. Onlar David'in yalmz Rosaleen't degil,
Arden'i de oldirdiigiinii diistiniiyorlar. Ama onu bu sugla itham etmeyecekler. Cilinkii David
Rosaleen'i 6ldiirdiigiinden, onu bu suctan dava edecekler zaten."

"Ama Poirot..."

"Anladigima gore Poirot bir ara Spence'e, Arden'in kazara 61diigiinii séylemis.

Bagmiifettis de bu lafa giilmiis. Bana kalirsa, Hercule Poirot artik kimseye bir sey anlatacak degil. O
cok seker bir adam..."

"Hayir, Lynn. Kendini tehlikeye atmana raz1 olamam. Her sey bir yana... yani...
bundan sonra kendime giivenebilir miyim? Ya, yine 6fkelenirsem?.. Yani... sey...
sen giivencede olabilir misin?"

"Bilmem... Ama seni seviyorum, Rowley. Sen o kadar ac1 ¢ektin ki... Bana gelince... Ben de higbir
zaman giivenlikte olmak istemedim..."
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